EN Customer Information

Keep all this information for safe and proper use. Also keep the product
packaging, as it contains operating instructions and information about the
product, batteries and recharging. For more information, scan the QR code
on the packaging.

General Safety Instructions

Keep out of the reach of children as small parts can be swallowed.

Only use the product if you are in good physical condition.

Do not use the product with other people against their will. Only use with the
consent of the people involved.

Use the product safely to avoid injury. Use at your own risk.

A doctor should be consulted before using the product if a person has any
health issues or concerns.

Do not use the product on diseased or irritated skin.

Discontinue use immediately if unpleasant skin irritation or physical discomfort
occurs. Consult a doctor if the symptoms persist.

To avoid iliness and infection, do not pass the product on to third parties.

Read the information on the product packaging carefully to avoid allergic
reactions (e.g. latex).

Do not use the product if it is obviously non-functional, overheats or has visible
defects.

Do not freeze or heat the product.

The product is not suitable for commercial use.

Do not inflate inflatable products beyond the diameter indicated on the
packaging.

The product is not suitable for medical use.

Only charge the product with a suitable charger at a power socket.
Observe the instructions of the respective mains adapter.

No liability can be accepted for damage or accidents caused by improper
use, the use of force, modifications and non-compliance with these safety
instructions.

Before First Use

Clean the product with warm water and mild soap before using it for the first
time. To prevent damage to the device, make sure that no water gets into the
battery compartment. Do not submerge the device in water.

Charge the product or insert the batteries (if supplied). For safety reasons,
lithium batteries are generally only charged to 40-50% for transport.

Switch the product on first. Then insert it into the vagina or place it on the
desired area in the genital area.

Use of Vibrators

The product is only suitable for vaginal use.

1. Apply sufficient lubricant to the surface of the product.
Important: The use of water-based lubricant is recommended.

2. To start the vibration, use the control unit to switch the product on.

3. Insert the product into the vagina or place it on the desired area in the genital
area.

4. To change the vibration setting, carefully press, turn, or slide the control unit.

5. Slowly remove the product from inside or off your body.

6. To switch off the vibration after use, press, turn, or slide the control unit into the
initial position.
Important: If the product switches off automatically when the battery is
low, do not switch it on again, but charge it at a power socket.

Optional (when relevant):

Some vibrators have a G-spot tip. To stimulate the G-spot, follow the steps
above and hold the curved tip in the direction of the abdominal wall.

Some vibrators have one or two stimulation arms that can be used to stimulate
the clitoris and/or anus simultaneously.

Some vibrators have a special function (e.g. rotation, thrust function, pump
function). Press the control unit to switch these functions on and off.

Some vibrators have a pump ball. To increase the diameter of the vibrator, press
the pump ball repeatedly if necessary. The vibrator is inflated. To let the air
escape, open the valve.

Some vibrators have a suction cup that allows you to attach the product to

a smooth, clean and dry surface. Detach the suction cup carefully from the
surface.

Some vibrators are made out of glass. They can be warmed up on the heater or
cooled down in the fridge for temperature play.

Care Instructions

Allow the product to cool down after every use before putting it away.

Clean the product after every use with warm water and a mild soap and
disinfect it with a disinfectant solution suitable for the product. To prevent
damage to the product, please make sure that no water enters the battery
compartment. Do not submerge the device under water.

Keep the product in a clean, cool and dry place. Moisture can damage the
batteries and motor. Avoid direct sunlight.

To prevent chemical reactions, store the product separately and not together
with other products made from different materials.

To extend the life of the batteries and rechargeable batteries and to prevent
damage to the product, remove the batteries from the product after each use
or remove the product from the socket as soon as the rechargeable battery is
fully charged.

Disposal Information / Your Contribution to Environmental Protection
Please do not discard the packaging material or old devices. Recycle items
where possible. Separate packaging according to material and dispose of it
with household waste. Do your bit for the environment and take old devices

to your local collection points in accordance with your national legislation and
the applicable guidelines. Separate non-enclosed batteries and rechargeable
batteries from old devices before you hand them in at a collection point. Make
sure that you delete all personal data from your old devices before disposing of
them.

g The symbol of the crossed-out garbage can on wheels means that this product
must be handed in free of charge to a collection point for electronic waste so that
it can be recycled for the best possible reuse of raw materials.

X Batteries do not belong in household waste. As a consumer, you are under
alegal obligation to turn in used batteries. You can do this at public collection
points or places where batteries are sold. You can also return rechargeable
batteries and batteries that we carry or have carried as new batteries to our
dispatch warehouse (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Germany) free of charge
after use. Batteries containing hazardous substances are labelled with the sign
and one of the chemical symbols:

+ Cd: Battery contains cadmium

+ Hg: Battery contains mercury

+ Pb: Battery contains lead

Lithium batteries and battery packs for all systems can only be turned in at
collection points if they have been discharged. To prevent short-circuits in the
event of incomplete discharging, the poles on these types of batteries should
be insulated using a substance such as adhesive tape before the batteries are
returned.

Warm regards,
Your specialists in erotic enjoy
OV- Grosshandel 24933 Flensburg, Germany

DE Kundeninformation

Bewahren Sie alle Informationen zum sicheren und optimalen Umgang
auf. Bewahren Sie auch die Produktverpackung auf, da sich dort
Bedienungsanweisungen sowie Informationen zum Produkt oder zu
Batterien bzw. zum Wiederaufladen befinden. Fiir weitere Informationen
scannen Sie den QR-Code auf der Verpackung.

Allgemeine Sicherheitshinweise

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, da Kleinteile verschluckt
werden kdnnen.

Produkt nur bei guter korperlicher Verfassung verwenden.

Produkt nicht gegen den Willen anderer Personen verwenden. Nur in
Zustimmung der involvierten Personen verwenden.

Auf den sicheren Gebrauch des Produkts achten, um Verletzungen zu
vermeiden. Die Verwendung geschieht auf eigenes Risiko.

Bei gesundheitlichen Einschrénkungen oder Bedenken sollte vor der
Verwendung des Produkts ein Arzt konsultiert werden.

Produkt nicht bei erkrankter oder gereizter Haut verwenden.

Anwendung sofort abbrechen, wenn unangenehme Hautreizungen bzw.
korperliche Beschwerden auftreten.

Produkt nicht an Dritte weitergeben, um Krankheiten und Infektionen zu
vermeiden.

Informationen auf der Produktverpackung sorgfaltig lesen, um allergische
Reaktionen (z. B. Latex oder andere) zu vermeiden.

Produkt bei offensichtlicher Nichtfunktionalitt, Uberhitzung oder erkennbaren
Defekten nicht verwenden.

Produkt nicht tiefkiihlen oder erhitzen.

Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet.

Aufpumpbare Produkte nicht tiber den auf der Verpackung angegebenen
Durchmesser aufpumpen.

Produkt ist nicht fir medizinische Zwecke geeignet.
Produkt nur mit einem passenden Ladegerat an einer Steckdose laden.
Hinweise des jeweiligen Netzadapters beachten.

Fur Schaden und Unfélle, die durch unsachgeméBe Handhabung,
Gewalteinwirkung, Modifikationen und Nichtbeachtung dieser
Sicherheitshinweise entstehen, kann keinerlei Haftung tibernommen werden.

Vor dem ersten Gebrauch

+ Reinigen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch mit warmem Wasser und
milder Seife. Um Schaden am Gerat zu vermeiden, achten Sie ggf. darauf, dass
kein Wasser ins Batteriefach gelangt. Tauchen Sie das Gerat nicht unter Wasser.
Laden Sie das Produkt auf oder setzen Sie die (ggf. beiliegenden) Batterien ein.
Lithium-Akkus sind aus Sicherheitsgriinden fir den Transport in der Regel nur
zu 40-50% geladen.

Schalten Sie das Produkt zunéchst ein. Fiihren Sie es anschlieBend in die
Vagina ein oder legen Sie es auf die gewiinschte Stelle im Intimbereich.

Anwendung von Vibratoren
Das Produkt ist nur fiir den vaginalen Gebrauch geeignet.
1. Tragen Sie auf d|e Oberflache des Produkts ausreichend Gleitmittel auf.

Die Ver von Gleitmittel auf Wasserbasis wird empfohlen.
Um die Vibration zu starten, schalten Sie das Produkt an der Kontrolleinheit ein.
Fuhren Sie das Produkt in die Vagina ein oder legen Sie es auf die gewlinschte
Stelle im Intimbereich.
. Um die Vibrationsstufe ggf. zu andern, driicken, drehen oder schieben Sie
vorsichtig an der Kontrolleinheit.
Entfernen Sie das Produkt langsam aus oder von lhrem Kérper.
Um die Vibration nach Gebrauch wieder auszuschalten, driicken, drehen oder
schieben Sie die Kontrolleinheit in die Ausgangsposition.
Hinweis:Schaltet sich das Produkt bei niedrigem Akkustand automatisch
ab, schalten Sie es nicht wieder ein, sondern laden Sie es an einer
Steckdose auf.
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Optional (falls zutreffend):

« Einige Vibratoren verfiigen tber eine G-Punkt-Spitze. Um den G-Punkt zu
stimulieren, befolgen Sie o. a. Schritte und halten Sie die gebogene Spitze in
Richtung Bauchdecke.

Einige Vibratoren verfligen tber einen oder zwei Stimulationsarme, mit denen
Sie zusétzlich wahlweise die Klitoris und/oder den Anus gleichzeitig stimulieren
kénnen.

Einige Vibratoren verfligen tber eine Sonderfunktion (z.B. Rotation,
StoBfunktion, Pumpfunktion). Um diese Funktion ein- und auszuschalten,
betétigen Sie die Kontrolleinheit.

Einige Vibratoren verfiigen tiber einen Pumpball. Um den Durchmesser des
Vibrators zu erhéhen, driicken Sie den Pumpball ggf. wiederholt. Der Vibrator
wird aufgeblasen. Um die Luft entweichen zu lassen, éffnen Sie das Ventil.
Einige Vibratoren verfiigen tiber einen SaugfuB, mit dem Sie das Produkt an
einer glatten, sauberen und trockenen Oberflache befestigen kdnnen. Lésen Sie
den SaugfuB vorsichtig von der Oberflache.

Einige Vibratoren sind aus Glas gefertigt. Fiir Hei- und Kalt-Spiele kénnen
diese auf der Heizung erwéarmt oder im Kuhlschrank abgekiihlt werden.

Pflegehinweise

Lassen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch auskhlen, bevor Sie es
verstauen.

Reinigen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und
milder Seife und desinfizieren Sie es mit einer fir das Produkt geeigneten
Desinfektionslosung. Um Schaden am Geréat zu vermeiden, achten Sie ggf.
darauf, dass kein Wasser ins Batteriefach gelangt. Tauchen Sie das Gerat nicht
unter Wasser.

Bewahren Sie das Produkt sauber, kiihl und trocken auf. Feuchtigkeit kann
Batterien und Motor schaden. Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht!

Um chemische Reaktionen zu vermeiden, bewahren Sie das Produkt allein und
nicht zusammen mit anderen Produkten aus verschiedenartigen Materialien auf.
Um die Lebensdauer von Batterien und Akkus zu verlangern und Schaden am
Produkt zu vermeiden, entfernen Sie nach jedem Gebrauch die Batterien aus
dem Produkt bzw. entfernen Sie das Produkt von der Steckdose, sobald der
Akku vollgeladen ist.

Hinweise zur Entsorgung / lhr Beitrag zum Umweltschutz
Verpackungsmaterial und Altgerate bitte nicht wegwerfen, sondern der
Wiederverwertung zufiihren. Trennen Sie Verpackungen nach Material und
entsorgen Sie sie im jeweiligen Hausmilll. Leisten Sie |lhren Beitrag zum
Umweltschutz und bringen Sie Altgerate gemaB Ihrer Landesgesetzgebung und
den jeweils geltenden Richtlinien zu Ihren zustandigen Sammelpunkten. Trennen
Sie nicht umschlossene Batterien und Akkus von Altgeraten, bevor Sie sie an einer
Riicknahmestelle abgeben. Stellen Sie sicher, dass Sie vor der Entsorgung lhrer
Altgerate samtliche personenbezogenen Daten von diesen I6schen.

g Das Zeichen der durchgestrichenen Miilltonne auf Réadern bedeutet,
dass dieses Produkt an einer Sammelstelle fir Elektroschrott unentgeltlich
abgegeben werden muss, um es durch Recycling einer bestmdéglichen
Rohstoffwiederverwendung zuzufiihren.

atterien gehoren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlic
"’ Batter ho icht in den H ll. Als Verbraucher sind Si tzlich
verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben, z. B. bei den 6ffentlichen
Sammelstellen oder dort, wo Batterien verkauft werden. Sie konnen Akkus und
Batterien, die wir als Neubatterien im Sortiment fiihren oder gefiihrt haben, nach
Gebrauch auch unentgeltlich an unser Versandlager (Schaferweg 14, 24941
Flensburg) zuriicksenden. Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem Zeichen und
einem der chemischen Symbole versehen:

+ Cd: Batterie enthalt Cadmium

+ Hg: Batterie enthalt Quecksilber

+ Pb: Batterie enthlt Blei

Lithiumbatterien und Akkupacks aller Systeme diirfen nur im entladenen Zustand
bei den Riicknahmestellen abgegeben werden. Zum Schutz vor Kurzschliissen
bei nicht vollstédndiger Entladung sind bei diesen Typen die Batteriepole vor der
Ruckgabe ggf. mit Klebestreifen zu isolieren.

Herzlichst,
lhr Erotik-Spezialist
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

ES Informacidn para el cliente

COnserve toda esta |nformac|on para un uso seguro y adecuado. Conserve
el del prod , ya que contiene instrucciones de uso

e |nformag|on sobre el pro,ducto, las pilas y la recarga. Para obtener mas

informacion, escanee el cddigo QR del embalaje.

Instrucciones generales de seguridad
Manténgalo fuera del alcance de los nifios, ya que las piezas pequefias pueden
tragarse.

Utilice el producto sélo si se encuentra en buenas condiciones fisicas.

No utilice el producto con otras personas en contra de su voluntad. Utilicelo
solo con el consentimiento de las personas implicadas.

Utilice el producto de forma segura para evitar lesiones. Utilicelo bajo su propia
responsabilidad.

Se debe consultar a un médico antes de utilizar el producto si la persona tiene
algun problema o preocupacion de salud.

No utilice el producto sobre piel enferma o irritada.

Suspenda inmediatamente su uso si se produce una irritacién cutanea
desagradable o malestar fisico. Consulte a un médico si los sintomas persisten.
Para evitar enfermedades e infecciones, no transmita el producto a terceros.
Lea atentamente la informacion del envase del producto para evitar reacciones
alérgicas (por ejemplo, al latex).

No utilice el producto si es evidente que no funciona, se sobrecalienta o
presenta defectos visibles.

No congele ni caliente el producto.

El producto no es apto para uso comercial.

No infle los productos hinchables mas alla del diametro indicado en el envase.
El producto no es apto para uso médico.

Cargue el producto Uinicamente con un cargador adecuado en una toma de
corriente.

Respete las instrucciones del adaptador de red correspondiente.

No se aceptara ninguna responsabilidad por dafios o accidentes causados por
un uso inadecuado, el uso de la fuerza, modificaciones y el incumplimiento de
estas instrucciones de seguridad.

Antes del primer uso

Limpie el producto con agua tibia y jabon suave antes de utilizarlo por primera
vez. Para evitar dafios en el aparato, asegurese de que no entre agua en el
compartimento de las pilas. No sumerja el dispositivo en agua.

Cargue el producto o coloque las pilas (si se suministran). Por razones

de seguridad, las baterias de litio slo suelen cargarse al 40-50% para el
transporte.

Encienda primero el producto. A cgntinuacién, introdlizcalo en la vagina o
coléquelo en la zona deseada del area genital.

Uso de vibradores

El producto sélo es apto para uso vaginal.

1. Aplique suficiente lubricante en la superficie del producto.

Importante: Se recomienda el uso de lubricante a base de agua.

Para iniciar la vibracion, utilice la unidad de control para encender el producto.
Introduzca el producto en la vagina o coléquelo en la zona deseada del area
genital.

Para cambiar el ajuste de vibracion, presione, gire o deslice con cuidado la
unidad de control.

Retire lentamente el producto del interior o del exterior de su cuerpo.

Para apagar la wbramon después del uso, presione, gire o deslice la unidad de
control hasta la posicion inicial.

Importante: Si el producto se apaga automaticamente cuando la bateria
estd baja, no vuelva a encenderlo, sino carguelo en una toma de corriente.
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Opcional (cuando proceda):

Algunos vibradores disponen de una punta para el punto G. Para estimular el
punto G, sigue los pasos anteriores y sujeta la punta curvada en direccioén a la
pared abdominal.

Algunos vibradores tienen uno o dos brazos de estimulacion que pueden
utilizarse para estimular el clitoris y/o el ano simultaneamente.

Algunos vibradores tienen una funcion especial (por ejemplo, rotacion, funcion
de empuje, funcién de bomba). Pulse la unidad de control para activar o
desactivar estas funciones.

Algunos vibradores disponen de una bola de bombeo. Para aumentar el
diametro del vibrador, pulse repetidamente la bola de bombeo si es necesario.
El vibrador estd inflado. Para que salga el aire, abra la valvula.

Algunos vibradores tienen una ventosa que permite fijar el producto a una
superficie lisa, limpia y seca. Separe con cuidado la ventosa de la superficie.
Algunos vibradores son de cristal. Pueden calentarse en el calefactor o
enfriarse en el frigorifico para jugar con la temperatura.

Instrucciones de cuidado

Deja que el producto se enfrie después de cada uso antes de guardarlo.
Limpie el producto después de cada uso con agua tibia y un jabon suave

y desinféctelo con una solucion desinfectante adecuada para el producto.
Para evitar dafios en el producto, asegurate de que no entre agua en el
compartimento de las pilas. No sumerja el aparato bajo el agua.

Mantenga el producto en un lugar limpio, fresco y seco. La humedad puede
danar las pilas y el motor. Evite la luz solar directa.

Para evitar reacciones quimicas, guarde el producto por separado y no junto
con otros productos fabricados con materiales diferentes.

Para prolongar la vida Util de las pilas y las baterias recargables y evitar dafios
en el producto, retire las pilas del producto después de cada uso o desenchufe
el producto en cuanto la bateria recargable esté completamente cargada.

Informacién sobre la eliminacién / Su contribucién a la proteccién del medio
ambiente

No deseche el material de embalaje ni los aparatos viejos. Recicle los articulos
siempre que sea posible. Separe el embalaje segun el material y deséchelo con

la basura doméstica. Ponga su granito de arena por el medio ambiente y lleve los
aparatos viejos a los puntos de recogida locales de acuerdo con la legislacion
nacional y las directrices aplicables. Separa las pilas no cerradas y las pilas
recargables de los aparatos viejos antes de entregarlos en un punto de recogida.
Asegurate de borrar todos los datos personales de tus dispositivos viejos antes
de deshacerte de ellos.

g El simbolo del cubo de basura tachado sobre ruedas significa que este
producto debe entregarse gratuitamente en un punto de recogida de residuos
electronicos para que pueda reciclarse y reutilizar las materias primas de la mejor
manera posible.

p:4 Las pilas no deben tirarse a la basura doméstica. Como consumidor, tiene

la obligacion legal de entregar las pilas usadas. Puede hacerlo en los puntos

de recogida publicos o en los lugares donde se venden pilas. También puede
devolver gratuitamente a nuestro almacén de expedicion (Schaferweg 14, 24941
Flensburg, Alemania) las pilas recargables y las pilas que llevemos o hayamos
llevado como pilas nuevas después de su uso. Las pilas  que contienen sustancias
peligrosas estan etiquetadas con el signo y uno de los simbolos quimicos:

+ Cd: La pila contiene cadmio

* Hg: La pila contiene mercurio

+ Pb: La bateria contiene plomo

Las baterias de litio y los paquetes de baterias para todos los sistemas sélo
pueden entregarse en los puntos de recogida si se han descargado. Para evitar
cortocircuitos en caso de descarga incompleta, los polos de este tipo de baterias
deben aislarse con una sustancia como cinta adhesiva antes de devolverlas.

Un cordial saludo,
Sus especialistas en disfrute erético
0V-Grosshandel, 24933 Flensburg, Alemania

IT Informazioni per il cliente

Conservare tutte queste informazioni per un uso sicuro e corretto.
Conservare anche la confezione del prodotto, in quanto contiene istruzioni
per l‘uso e informazioni sul prodotto, sulle batterie e sulla ricarica. Per
ulteriori informazioni, scansionare il codice QR sulla confezione.

Istruzioni generali sulla sicurezza

Tenere fuori dalla portata dei bambini, poiché le piccole parti possono essere
ingerite.

Utilizzare il prodotto solo se si € in buone condizioni fisiche.

Non utilizzare il prodotto con altre persone contro la loro volonta. Utilizzare il
prodotto solo con il consenso delle persone coinvolte.

Utilizzare il prodotto in modo sicuro per evitare lesioni. Utilizzare il prodotto a
proprio rischio e pericolo.

In caso di problemi di salute o dubbi, prima di utilizzare il prodotto & necessario
consultare un medico.

Non utilizzare il prodotto su pelle malata o irritata.

Interrompere immediatamente |‘'uso del prodotto in caso di irritazione cutanea o
disagio fisico. Consultare un medico se i sintomi persistono.

Per evitare malattie e infezioni, non trasmettere il prodotto a terzi.

Leggere attentamente le informazioni riportate sulla confezione del prodotto per
evitare reazioni allergiche (ad es. al lattice).

Non utilizzare il prodotto se & palesemente non funzionante, se si surriscalda o
se presenta difetti visibili.

Non congelare o riscaldare il prodotto.

Il prodotto non & adatto all‘uso commerciale.

Non gonfiare i prodotti gonfiabili oltre il diametro indicato sulla confezione.

Il prodotto non & adatto all‘uso medico.

Caricare il prodotto solo con un caricabatterie adeguato presso una presa di
corrente.

Osservare le istruzioni del rispettivo adattatore di rete.

Si declina ogni responsabilita per danni o incidenti causati da un uso improprio,
dall‘'uso della forza, da modifiche e dal mancato rispetto delle presenti istruzioni
di sicurezza.

Prima del primo utilizzo

Pulire il prodotto con acqua calda e sapone neutro prima di utilizzarlo per la prima
volta. Per evitare danni al dispositivo, assicurarsi che I‘acqua non penetri nel vano
batteria. Non immergere il dispositivo in acqua.

Caricare il prodotto o inserire le batterie (se in dotazione). Per motivi di sicurezza,
le batterie al litio vengono generalmente caricate solo al 40-50% per il trasporto.
Accendere prima il prodotto. Quindi inserirlo nella vagina o posizionarlo sulla zona
genitale desiderata.

Uso dei vibratori
Il prodotto & adatto solo per uso vaginale.

1. Applicare una quantita sufficiente di lubrificante sulla superficie del prodotto.
Importante: si raccomanda I‘uso di un lubrificante a base d‘acqua.

2. Per avviare la vibrazione, accendere il prodotto con I‘unita di controllo.

3. Inserire il prodotto nella vagina o posizionarlo sulla zona desiderata dell‘area
genitale.

4. Per modificare I'impostazione della vibrazione, premere, ruotare o far scorrere
con cautela I‘'unita di controllo.

5. Rimuovere lentamente il prodotto dall‘interno o dal corpo.

6. Per spegnere la vibrazione dopo |‘uso, premere, ruotare o far scorrere |‘unita di
controllo nella posizione iniziale.
Importante: se il prodotto si o la batteria &
scarica, non riaccenderlo, ma ) caricarlo presso una presa di corrente.

Opzionale (se pertinente):

« Alcuni vibratori sono dotati di una punta per il punto G. Per stimolare il punto G,

seguite i passaggi precedenti e tenete la punta ricurva in direzione della parete

addominale.

Alcuni vibratori hanno uno o due bracci di stimolazione che possono essere

utilizzati per stimolare contemporaneamente il clitoride e/o I‘ano.

Alcuni vibratori hanno una funzione speciale (ad es. rotazione, funzione di

spinta, funzione di pompa). Premere I‘unita di controllo per attivare e disattivare

queste funzioni.

Alcuni vibratori sono dotati di una pompetta. Per aumentare il diametro del

vibratore, premere ripetutamente la pompetta, se necessario. Il vibratore &

gonfio. Per far uscire |‘aria, aprire la valvola.

+ Alcuni vibratori sono dotati di una ventosa che consente di fissare il prodotto
su una superficie liscia, pulita e asciutta. Staccare con cautela la ventosa dalla
superficie.

+ Alcuni vibratori sono in vetro. Possono essere riscaldati sul calorifero o
raffreddati in frigorifero per giocare con la temperatura.

Istruzioni per la cura

« Lasciare raffreddare il prodotto dopo ogni utilizzo prima di riporlo.

« Pulire il prodotto dopo ogni utilizzo con acqua calda e sapone neutro e
disinfettarlo con una soluzione disinfettante adatta al prodotto. Per evitare
danni al prodotto, assicurarsi che I‘acqua non penetri nel vano batteria. Non
immergere il dispositivo nell‘acqua.

Conservare il prodotto in un luogo pulito, fresco e asciutto. Lumidita pud
danneggiare le batterie e il motore. Evitare la luce diretta del sole.

Per evitare reazioni chimiche, conservare il prodotto separatamente e non
insieme ad altri prodotti di materiali diversi.

Per prolungare la durata delle batterie e delle batterie ricaricabili e per evitare di
danneggiare il prodotto, rimuovere le batterie dal prodotto dopo ogni utilizzo o
togliere il prodotto dalla presa di corrente non appena la batteria ricaricabile &
completamente carica.

Informazioni sullo smaltimento / Il vostro contributo alla tutela dell‘ambiente
Non gettare il materiale di imballaggio o i vecchi dispositivi. Se possibile, riciclare
gli articoli. Separare I'imballaggio in base al materiale e smaltirlo con i rifiuti
domestici. Fate la vostra parte per I'ambiente e portate i vecchi dispositivi ai

punti di raccolta locali in conformita alla legislazione nazionale e alle linee guida
applicabili. Separate le batterie non chiuse e le batterie ricaricabili dai vecchi
dispositivi prima di consegnarli al punto di raccolta. Assicurarsi di cancellare tutti i
dati personali dai vecchi dispositivi prima di smaltirli.

E Il simbolo del bidone della spazzatura barrato su ruote significa che questo
prodotto deve essere consegnato gratuitamente a un punto di raccolta per rifiuti
elettronici, in modo che possa essere riciclato per il miglior riutilizzo possibile
delle materie prime.

ﬁ Le batterie non rientrano nei rifiuti domestici. In qualita di consumatori,

avete I'obbligo legale di consegnare le batterie usate. Potete farlo presso i

punti di raccolta pubblici o nei luoghi di vendita delle pile. E inoltre possibile
restituire gratuitamente al nostro magazzino di spedizione (Schéferweg 14,
24941 Flensburg, Germania) le batterie ricaricabili e le batterie che trasportiamo
o abbiamo trasportato come batterie nuove dopo |‘uso. Le batterie contenenti
sostanze pericolose sono etichettate con il segno e uno dei simboli chimici:

+ Cd: La batteria contiene cadmio

+ Hg: Batteria contenente mercurio

« Pb: Batteria contenente piombo

Le batterie al litio e i pacchi batteria per tutti i sistemi possono essere consegnati
ai punti di raccolta solo se sono stati scaricati. Per evitare cortocircuiti in caso di
scarica incompleta, i poli di questo tipo di batterie devono essere isolati con una
sostanza come il nastro adesivo prima di restituirle.

Cordiali saluti,
I vostri spemallstl del placere erotico
1, 24933 F| burg, Germania
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FR Informations pour le client

Keep all this information for safe and proper use. Also keep the product
Conservez toutes ces informations pour une utilisation siire et correcte.
Conservez également 'emballage du produit, car il contient des instructions
d’utilisation et des informations sur le produit, les piles et la recharge. Pour
plus d’informations, scannez le code QR sur I'’emballage.

Consignes de sécurité générales

+ Conservez le produit hors de portée des enfants, car les petites piéces peuvent
étre avalées.

N'utilisez le produit que si vous étes en bonne condition physique.

N'utilisez pas le produit avec d’autres personnes contre leur gré. N'utilisez le
produit qu'avec le consentement des personnes concernées.

Utilisez le produit en toute sécurité pour éviter les blessures. Utilisez le produit
avos risques et périls.

Il convient de consulter un médecin avant d’utiliser le produit si une personne a
des problémes de santé ou des inquiétudes.

N'utilisez pas le produit sur une peau malade ou irritée.

Cesser immédiatement I'utilisation du produit en cas d'irritation cutanée
désagréable ou d’inconfort physique. Consulter un médecin si les symptomes
persistent.

Pour éviter les maladies et les infections, ne transmettez pas le produit a des
tiers.

Lisez attentivement les informations figurant sur 'emballage du produit afin
d’éviter les réactions allergiques (par exemple au latex).

N'utilisez pas le produit s'il ne fonctionne manifestement pas, s'il surchauffe ou
s'il présente des défauts visibles.

Ne pas congeler ou chauffer le produit.

Le produit ne convient pas a un usage commercial.

Ne pas gonfler les produits gonflables au-dela du diamétre indiqué sur
I'emballage.

Le produit ne convient pas a un usage médical.

Ne chargez le produit qu’avec un chargeur approprié sur une prise de courant.
Respecter les instructions de I'adaptateur secteur correspondant.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages ou d’accidents dus
a une utilisation inappropriée, a l'usage de la force, a des modifications et au
non-respect de ces consignes de sécurité.

Avant la premiére utilisation

+ Nettoyez le produit avec de 'eau chaude et un savon doux avant de I'utiliser
pour la premiere fois. Pour éviter d’endommager I'appareil, veillez a ce que

de I'eau ne pénetre pas dans le compartiment des piles. Ne pas immerger
I'appareil dans I'eau.

Chargez le produit ou insérez les piles (si elles sont fournies). Pour des raisons
de sécurité, les piles au lithium ne sont généralement chargées qu'a 40-50 %
pour le transport.

Allumez d’abord le produit. Insé[ez-le ensuite dans le vagin ou placez-le sur la
zone souhaitée dans la région génitale.

Utilisation des vibrateurs

Le produit ne peut étre utilisé que par voie vaginale.

1. Appliquez suffisamment de lubrifiant sur la surface du produit.

Important : il est recommandé d'utiliser un lubrifiant & base d’eau.

Pour démarrer la vibration, allumez le produit & I'aide de I'unité de commande.
Insérer le produit dans le vagin ou le placer sur la zone souhaitée dans la région
génitale.

4. Pour modifier le réglage de la vibration, appuyez délicatement sur I'unité de
commande, tournez-la ou faites-la glisser.

Retirez lentement le produit de I'intérieur ou de I'extérieur de votre corps.
Pourgjésactiver la vibration apres utilisation, appuyez, tournez ou faites glisser
I'unité de contréle en position initiale.

Important : si le produit s’éteint automatiquement lorsque la batterie est
faible, ne le remettez pas en marche, mais rechargez-le sur une prise de
courant.
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En option (le cas échéant) :

+ Gertains vibrateurs sont dotés d’un embout pour le point G. Pour stimuler le
point G, suivez les étapes ci-dessus et tenez 'embout incurvé en direction de
la paroi abdominale.

Certains vibrateurs sont dotés d’un ou de deux bras de stimulation qui peuvent
étre utilisés pour stimuler simultanément le clitoris et/ou I'anus.

Certains vibrateurs ont une fonction spéciale (par exemple, rotation, fonction de
poussée, fonction de pompe). Pour activer ou désactiver ces fonctions, il suffit
d’appuyer sur I'unité de commande.

Certains vibrateurs sont dotés d’une boule de pompage. Pour augmenter le
diametre du vibrateur, appuyez sur la bille de la pompe a plusieurs reprises si
nécessaire. Le vibrateur est gonflé. Pour laisser I'air s’échapper, ouvrez la valve.
Certains vibrateurs sont équipés d’une ventouse qui permet de fixer le produit
sur une surface lisse, propre et séche. Détachez soigneusement la ventouse

de la surface.

Certains vibrateurs sont en verre. lls peuvent étre réchauffés sur le radiateur ou
refroidis dans le réfrigérateur pour jouer avec la température.

Instructions d’entretien

« Laissez le produit refroidir apres chaque utilisation avant de le ranger.

+ Nettoyez le produit aprés chaque utilisation avec de I'eau chaude et un savon
doux, puis désinfectez-le avec une solution désinfectante adaptée au produit.
Pour éviter d’'endommager le produit, veillez a ce que de I'eau ne pénétre pas
dans le compartiment a piles. Ne pas immerger I'appareil dans I'eau.
Conservez le produit dans un endroit propre, frais et sec. Lhumidité peut
endommager les piles et le moteur. Evitez la lumiére directe du soleil.

Pour éviter les réactions chimiques, rangez le produit séparément et non avec
d’autres produits fabriqués a partir de matériaux différents.

Pour prolonger la durée de vie des piles et des batteries rechargeables et éviter
d’endommager le produit, retirez les piles du produit apres chaque utilisation
ou retirez le produit de la prise de courant dés que la batterie rechargeable est
complétement chargée.

Informations sur 'élimination / Votre contribution a la protection de.
Penvironnement

Ne jetez pas les matériaux d’emballage ni les anciens appareils. Recyclez

les articles dans la mesure du possible. Separez les emballages en fonction
des matériaux et jetez-les avec les ordures menageres Faites votre part pour
I'environnement et deposez les appareils usagés dans les points de collecte
locaux, conformément a la Iégislation nationale et aux directives applicables.
Separez les piles et les batteries rechargeables des appareils usages avant de
les déposer dans un point de collecte. Veillez a supprimer toutes les données
personnelles de vos anciens appareils avant de vous en débarrasser.

g Le symbole de la poubelle barrée sur roues sngnlfle que ce produit doit étre
remis gratunement aun point de collecte des déchets electronlques afin qu'il soit
recyclé en vue d’une réutilisation optimale des matieres premiéres.

):4 Les piles ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménageres. En tant que
consommateur, vous avez 'obligation légale de rapporter les piles usagées. Vous
pouvez le faire dans les points de collecte publics ou dans les lieux ot les piles
sont vendues. Vous pouvez également renvoyer gratuitement a notre entrep6t
d’expédition (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Allemagne) les piles rechargeables
et les piles que nous transportons ou avons transportées en tant que piles
neuves apres utilisation. Les piles contenant des substances dangereuses sont
étiquetées avec le signe et I'un des symboles chimiques :

+ Cd: La pile contient du cadmium

+ Hg: La pile contient du mercure

+ Pb: La pile contient du plomb

Les piles au lithium et les packs de piles pour tous les systemes ne peuvent étre
remis aux points de collecte que s'ils sont déchargés. Pour éviter les courts-
circuits en cas de décharge incompléte, les pdles de ces types de piles doivent
étre isolés a I'aide d’une substance telle que du ruban adhésif avant que les piles
ne soient rapportées.

Chaleureuses salutations,
Vos speclallstes du plalsw erohque
OV-Grossh 24933 F| 9, A gne

NL Informatie voor de klant

Bewaar al deze informatie voor veilig en juist gebruik. Bewaar ook de
verpakking van het product, want deze bevat gebruiksaanwijzingen en
informatie over het product, de batterijen en het opladen. Scan voor meer
informatie de QR-code op de verpakking.

Algemene veiligheidsinstructies
« Buiten het bereik van kinderen houden omdat kleine onderdelen ingeslikt
kunnen worden.

Gebruik het product alleen als u in goede lichamelijke conditie bent.

Gebruik het product niet tegen de wil van andere mensen. Gebruik het product
alleen met toestemming van de betrokken personen.

Gebruik het product veilig om letsel te voorkomen. Gebruik op eigen risico.

Raadpleeg een arts voordat je het product gebruikt als je
gezondheidsproblemen of zorgen hebt.

Gebruik het product niet op zieke of geirriteerde huid.

Stop onmiddellijk met het gebruik als onaangename huidirritatie of lichamelijk
ongemak optreedt. Raadpleeg een arts als de symptomen aanhouden.

Geef het product niet door aan derden om ziekte en infectie te voorkomen.
Lees de informatie op de verpakking van het product zorgvuldig om allergische
reacties (bijv. latex) te voorkomen.

Gebruik het product niet als het duidelijk niet functioneert, oververhit raakt of
zichtbare defecten vertoont.

Het product niet invriezen of verhitten.

Het product is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Blaas opblaasproducten niet verder op dan de op de verpakking aangegeven
diameter.

Het product is niet geschikt voor medisch gebruik.

Laad het product alleen op met een geschikte oplader bij een stopcontact.
Neem de instructies van de betreffende netadapter in acht.

Er kan geen aansprakelijkheid worden aanvaard voor schade of ongevallen
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik, het gebruik van geweld, wijzigingen en het
niet naleven van deze veiligheidsinstructies.

Voor het eerste gebruik

+ Reinig het product met warm water en milde zeep voor het eerste gebruik. Zorg
ervoor dat er geen water in het batterijcompartiment komt om schade aan het
apparaat te voorkomen. Dompel het apparaat niet onder in water.

Laad het product op of plaats de batterijen (indien meegeleverd). Om
veiligheidsredenen worden lithiumbatterijen over het algemeen slechts
opgeladen tot 40-50% voor transport.

Zet het product eerst aan. Breng het vervolgens in de vagina in of plaats het op
de gewenste plek in het genitale gebied.

Gebruik van vibrators

Het product is alleen geschikt voor vaginaal gebruik.

1. Breng voldoende glijmiddel aan op het oppervlak van het product.
Belangrijk: Het gebruik van glijmiddel op waterbasis wordt aanbevolen.

2. Schakel het product in met de besturingseenheid om de vibratie te starten.

3. Breng het product in de vagina in of plaats het op de gewenste plek in het
genitale gebied.

4. Om de vibratie-instelling te veranderen, druk, draai of schuif je voorzichtig aan
de bedieningseenheid.

5. Verwijder het product langzaam van binnen of van je lichaam.

6. Om de vibratie na gebruik uit te schakelen, drukt u op de bedieningseenheid,
draait of schuift u deze in de uitgangspositie.
Belangrijk: Als het product automatisch uitschakelt als de batterij
bijna leeg is, schakel het dan niet op in, maar laad het op bij een
stopcontact.

Optioneel (indien relevant):

+ Sommige vibrators hebben een G-spot tip. Om de G-spot te stimuleren volg

je bovenstaande stappen en houd je de gebogen tip in de richting van de

buikwand.

Sommige vibrators hebben één of twee stimulatiearmen waarmee je de clitoris

en/of anus tegelijkertijd kunt stimuleren.

+ Sommige vibrators hebben een speciale functie (bijvoorbeeld rotatie,
stuwfunctie, pompfunctie). Druk op de bedieningsunit om deze functies aan en
uit te zetten.

+ Sommige vibrators hebben een pompbal. Druk zo nodig herhaaldelijk op

de pompbal om de diameter van de vibrator te vergroten. De vibrator is

opgeblazen. Om de lucht te laten ontsnappen, open je het ventiel.

Sommige vibrators hebben een zuignap waarmee je het product op een glad,

schoon en droog oppervlak kunt bevestigen. Maak de zuignap voorzichtig los

van het oppervlak.

Sommige vibrators zijn gemaakt van glas. Ze kunnen worden opgewarmd op de

verwarming of afgekoeld in de koelkast om op temperatuur te spelen.

Onderhoud

« Laat het product na elk gebruik afkoelen voordat je het opbergt.

Reinig het product na elk gebruik met warm water en een milde zeep en
desinfecteer het met een desinfecterend middel dat geschikt is voor het
product. Zorg ervoor dat er geen water in het batterijcompartiment komt om
schade aan het product te voorkomen. Dompel het apparaat niet onder water.
Bewaar het product op een schone, koele en droge plaats. Vocht kan de
batterijen en de motor beschadigen. Vermijd direct zonlicht.

Bewaar het product apart en niet samen met andere producten van
verschillende materialen om chemische reacties te voorkomen.

Om de levensduur van de batterijen en oplaadbare batterijen te verlengen en
schade aan het product te voorkomen, verwijdert u de batterijen na elk gebruik
uit het product of haalt u het product uit het stopcontact zodra de oplaadbare
batterij volledig is opgeladen.

Informatie over het weggooien / Uw bijdrage aan de bescherming van het
milieu

Gooi het verpakkingsmateriaal en oude apparaten niet weg. Recycle de items
waar mogelijk. Scheid de verpakking op materiaal en gooi deze weg met het
huishoudelijk afval. Draag uw steentje bij aan het milieu en breng oude apparaten
naar uw lokale inzamelpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving en
de geldende richtlijnen. Scheid niet-omsloten batterijen en oplaadbare batterijen
van oude apparaten voordat je ze inlevert bij een inzamelpunt. Zorg ervoor dat

je alle persoonlijke gegevens uit je oude apparaten verwijdert voordat je ze
weggooit.

g Het symbool van de doorgekruiste vuilnisbak op wieltjes betekent dat dit
product gratis moet worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor elektronisch
afval, zodat het kan worden gerecycled voor een zo goed mogelijk hergebruik van
grondstoffen.

atterijen horen niet bij het huishoudelijk afval. Als consument bent u

H Batterijen h iet bij het huishoudelijk afval. Al t bent
wettelijk verplicht om gebruikte batterijen in te leveren. U kunt dit doen bij
openbare inzamelpunten of plaatsen waar batterijen worden verkocht. U kunt
ook oplaadbare batterijen en batterijen die wij als nieuwe batterijen vervoeren
of hebben vervoerd, na gebruik gratis inleveren bij ons verzendingsmagazijn
(Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Duitsland). Batterijen die gevaarlijke stoffen
bevatten, zijn voorzien van het teken en een van de chemische symbolen:

+ Cd: Batterij bevat cadmium

* Hg: Batterij bevat kwik

« Pb: Batterij bevat lood

Lithiumbatterijen en batterijpacks voor alle systemen kunnen alleen bij
inzamelpunten worden ingeleverd als ze ontladen zijn. Om kortsluiting bij
onvolledige ontlading te voorkomen, moeten de polen van dit soort batterijen
worden geisoleerd met bijvoorbeeld plakband voordat de batterijen worden
ingeleverd.

Hartelijke groeten,
Uw specmllsten in erotlsch genieten
OV-Grosst 1, 24933 Flensburg, Duitsland

DA Kundeinformation

Gem alle oplysninger om sikker og optimal handtering. Behold ogsa
produktets emballage, da den indeholder betjeningsvejledning og
information om produktet, batterier og genopladning. For mere information,
scan QR-koden pa emballagen.

Almindelige sikkerhedsinstruktioner

+ Opbevares utilgaengeligt for born, da sméa dele kan sluges.

Brug kun produktet, hvis du er i god fysisk forfatning.

Brug ikke produktet mod andre personers vilie. Brug det kun med samtykke fra
de involverede personer.

Sarg for sikker brug af produktet for at undga skader. Brug pa egen risiko.

| tilfeelde af helbredsmaessige begraensninger eller bekymringer bor en laege
konsulteres, for produktet bruges.

« Brug ikke produktet pa syg eller irriteret hud.

A{,b?ld straks brugen, hvis der opstar ubehagelig hudirritation eller fysisk
ubehag.

For at undga sygdom og infektion ma produktet ikke gives videre til tredjemand.
Laes oplysningerne pa produktets emballage omhyggeligt for at undga
allergiske reaktioner (f.eks. latex eller andet).

« Brug ikke produktet, hvis det tydeligvis ikke fungerer, er overophedet eller har
genkendelige defekter.

Produktet mé ikke fryses eller opvarmes.

Produktet er ikke egnet til kommerciel brug.

+ Oppust ikke oppustelige produkter ud over den diameter, der er angivet pa
emballagen.

Produktet er ikke egnet til medicinsk brug.

Oplad produktet kun med en egnet oplader i en stikkontakt. Overhold
anvisningerne for den pageeldende net adapter.

Intet ansvar kan accepteres for skader eller ulykker forarsaget af forkert
handtering, brug af magt, modifikationer eller manglende overholdelse af disse
sikkerhedsinstruktioner.

For forste brug

+ Rengeor produktet med varmt vand og mild szeb for forste brug. For at

undgé skader pa enheden skal du serge for, at der ikke kommer vand ind i
batterirummet. Enheden mé ikke nedseenkes i vand.

Oplad produktet, eller saet batterierne i (hvis de medfalger). Af
sikkerhedsmeessige arsager oplades litiumbatterier normalt kun til 40-50 %
under transport.

Teend forst for produktet. For det derefter ind i skeden, eller placer det pa det
onskede omrade af kensdelene.

Brug af vibratorer

Produktet er kun egnet til vaginal brug.

1. Smer tilstraekkeligt glidemiddel p& produktets overflade.

Bemaerk: Brug kun vandbaserede glidemidler for at undgé skader pa
materialet.

For at starte vibrationen skal du tzende for produktet pa kontrolenheden.
For produktet ind i vagina, eller placer det p& det enskede omrade af
intimomradet.

For at endre vibrationsniveauet, hvis det er nedvendigt, skal du forsigtigt
trykke, dreje eller skubbe pa kontrolenheden.

Fjern langsomt produktet fra kroppen.

For at slukke for vibrationerne efter brug skal du trykke, dreje eller skubbe
betjeningsenheden tilbage til dens oprindelige position.

Bemaerk: Hvis produktet slukker automatisk, nér batteriet er lavt, skal du
ikke tzende det igen, men oplade det i en stikkontakt.
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Optional (hvis relevant):

+ Nogle dildoer har en G-punktsspids. For at stimulere G-punktet skal du folge
trinnene ovenfor og holde den buede spids i retning af bugvaeggen.

Nogle vibratorer har en eller to stimulationsarme, som du ogsa kan bruge til at
stimulere klitoris og/eller anus pa samme tid.

Nogle vibratorer har en specialfunktion (f.eks. rotation, stedfunktion,
pumpefunktion). For at teende og slukke for denne funktion skal du trykke p&
styreenheden.

Nogle dildoer har en pumpebold. For at oge dildoens diameter skal du trykke pa
pumpekuglen gentagne gange, hvis det er nedvendigt. Dildoen vil blive pustet
op. Abn ventilen for at lukke luften ud.

Nogle dildoer har en sugekop, som du kan bruge til at fastgere produktet pa en
glat, ren og ter overflade. Fjern forsigtigt sugekoppen fra overfladen.

Nogle vibratorer er lavet af glas. De kan opvarmes pa radiatoren eller afkeles i
koleskabet til varm og kold leg.

Plejeinstruktioner

« Lad produktet kole af efter hver brug, for du gemmer det vaek.

+ Renger produktet med varmt vand og mild saebe efter hver brug og desinficer
det med et desinfektionsmiddel, der er egnet til produktet. For at undgé skader
pé enheden skal du serge for, at der ikke kommer vand ind i batterirummet.
Enheden mé ikke nedseenkes i vand.

Opbevar produktet pa et rent, keligt og tert sted. Fugt kan beskadige batterier
og motor. Undga direkte sollys!

For at undgé kemiske reaktioner skal produktet opbevares alene og ikke
sammen med andre produkter lavet af forskellige materialer.

For at forlaenge batteriernes og de genopladelige batteriers levetid og for at
undga skader pa produktet skal du tage batterierne ud af produktet efter hver
brug eller tage produktet ud af stikkontakten, s& snart det genopladelige batteri
er fuldt opladet.

Bemaerkninger om bortskaffelse / Dit bidrag til miligbeskyttelse

Smid ikke emballage og gamle apparater veek, men genbrug dem. Adskil
emballagen efter materiale, og smid den ud sammen med husholdningsaffaldet.
Ger en indsats for miljget, og aflever gamle apparater pa de lokale
indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning og de
gaeldende retningslinjer. Adskil ikke-lukkede batterier og genopladelige batterier
fra gamle apparater, for du afleverer dem pé et indsamlingssted. Serg for at slette
alle personlige data fra dine gamle enheder, for du smider dem ud.

E Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul betyder, at dette
produkt skal afleveres gratis pé et indsamlingssted for elektronisk affald, s& det
kan genbruges til den bedst mulige genanvendelse af ramaterialer.

)54 Batterier horer ikke hjemme i husholdningsaffaldet. Som forbruger er

du lovmaessigt forpligtet il at returnere brugte batterier, f.eks. til offentlige
indsamlingssteder, eller hvor der seelges batterier. Du kan ogsa returnere
genopladelige batterier og batterier, som vi ferer eller har fort som nye batterier,
gratis til vores forsendelseslager (Schaferweg 14, 24941 Flensburg) efter brug.
Batterier, der indeholder farlige stoffer, er maerket med symbolet og et af de
kemiske symboler:

+ Cd: Batteriet indeholder cadmium

+ Hg: Batteriet indeholder kvikselv

+ Pb: Batteriet indeholder bly

Litiumbatterier og batteripakker i alle systemer ma kun returneres til
indsamlingscentrene i afladet tilstand. For at beskytte mod kortslutninger i tilfeelde
af ufuldsteendig afladning skal batteripolerne af disse typer isoleres med tape, for
de returneres.

Med venlig hilsen,
Din erotikspecialist
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

NO Informasjon til kunden

Vi anbefaler at du tar vare pa all informasjon angdende trygg og optimal
bruk. Ta ogsé vare pa produktforpakningen da denne som regel har
bruksanvisning eller produktinformasjon. Videre informasjon finnes ved
scanning av forpakningens QR-kode.

Generell sikkerhetsveiledning
+ Ber holdes utenfor barns rekkevidde, da produktes sméa deler kan svelges og
sette seg fast i halsen.

Produktet bor kun brukes ved forsvarlig helse og kroppstilstand.

Produktet skal ikke brukes p& annen person uten dennes samtykke.

Tilse at produktet brukes pa en trygg og sikker méte, slik at skader unngas. All
bruk foregér pa egen risiko.

Radfer med lege pa forhand, hvis du av helsemessige arsaker er usikker p& om
du ber bruke produktet.

Ikke bruk produktet ved hudsykdom eller hudirritasjon.
Avbryt bruken hvis det oppstar ubehagelig hudirritasjon eller kroppslig ubehag.
For & unngé sykdom og infeksjon, ber produktet ikke overlates andre.

Les produktinformasjonen pé forpakningen noye slik at allergiske reaksjoner
unngas (f.eks. lateksallergi).

Ikke bruk produktet ved synlige skader, overoppheting eller funksjonsfeil.
Produktet bor ikke fryses eller varmes opp.
Produktet er beregnet pa privat og ikke kommersiell bruk.

Produkt som kan pumpes opp ber ikke pumpes storre enn storste angitte
diameter pa forpakning.

Produktet er ikke egnet til medisinsk behandling.

Produkt ma kun lades med passende ladeapparat og angitt stromkilde.

Se veiledning til aktuelt stromadapter.

Vi frasier oss ethvert ansvar for skader og uhell forarsaket av ukyndig bruk,

produktendring, bruk av kraft, eller manglende hensyn til sikkerhetsveiledning.

For bruk

+ Rengjor produktet med varmt, mildt s&pevann. Unnga at det kommer vann i
batteriaviukket. Ikke dypp hele produktet i vann, bruk heller en klut.

+ Lad produktet eller sett i batterier. Ladbare lithium-batterier er av
sikkerhetsarsaker som regel aldri ladet mer enn 40-50% under transport.

+ Skru pa produktet og fer det inn vaginalt hhv. hold vibratoren mot stedet pa

kroppen du vil vibrostimulere.

Bruk av vibrator
Dette er et produkt som kun er egnet til vaginal bruk.
1. Bruk alltid rikelig glldemlddel pa produktets overﬂate

OBS: For & unnga mater bor kun te glide
2. Skru pa produktet for & starte vibrasjonen.
3. For produktet inn i vagina eller legg vibratoren mot stedet som skal stimuleres.
4. Funksjonsjustering foretas ved & trykke, skru eller skyve kontrolldelen forsiktig.
5. Etter bruk fiernes produktet langsomt og varsomt fra eller ut av kroppen.

6. Etter bruk stanser du vibrasjonen ved & trykk, skru eller skyve kontrolldelen
forsiktig tilbake til utgangspunktet.
OBS: Hvis produktet automatisk skrur seg av ved lav batteristand ma det
lades for det skrus pé p4 nytt.

brukes.

Alternativer:

+ Noen vibratorer har en G-punkt tupp. For stimulering av G-punktet: Folg
anvisningene ovenfor og for vibratoren inn slik at tuppen peker fremover.

Noen vibratorer har en eller flere stimuleringsarmer. Disse kan brukes til
samtidig stimulering av vagina, klitoris og/eller anus.

Noen vibratorer har en spesialfunksjon (f.eks. rotasjons-, stot-, eller
pumpefunksjon). Disse funksjonene startes og justeres via kontrolldelen.

Noen vibratorer er utstyrt med pumpeball. Klem gjentatte ganger pa
pumpeballen for & eke vibratorens diameter. Nar vibratoren er pumpet opp, kan
du &pne ventilen for & slippe ut luft.

Noen vibratorer er utstyrt med sugefot for & kunne festes til glatt, ren og terr
overflate. Etter bruk ma sugefoten fiernes fra overflaten forsiktig.

Noen vibratorer er laget av glass. Disse vibratorene kan varmes i vannbad eller
avkjoles i kjoleskap.

Noen vibratorer har sprutefunksjon. For 4 fylle pumpeballen holdes tuppen i
veaeske mens pumpeballen klemmes, evtl. gjentatte ganger.

Rengjering og oppbevaring

+ Det er viktig & avkjele vibratoren til romtemperatur etter bruk.

Produktet ma rengjeres med varmt sdpevann etter hver bruk, og desinfiseres
med desinfeksjonsmiddel passende til produkt og materiale. Unnga at det
kommer vann i batteriaviukket. Ikke dypp hele produktet i vann, bruk heller en
klut.

Produktet mé oppbevares rent, kjolig og tert. fuktighet kan skade batterier og
motor. Unngé direkte sollys!

For & unngé kjemiske reaksjoner ber hvert produkt oppbevares separat.
Batterienes levetid forlenges og det er skdnsomt for produktet, om batteriene
tas ut etter bruk og oppbevares separat. Ladeprosessen ber avsluttes nar
batteriene er fulladet.

Héndtering av avfall/ ditt bidrag til miliovern

Avfall m& sorteres i henhold til gjeldende lover og forskrifter. Dette gjelder ogsa
forpakningsmateriale og avlagte produkter. Ta alltid batteriene ut av produktet
som skal kasseres og folg reglene for batterier som skal leveres tilbake i butikk
eller gjenvinningsstasjon. Husk 4 slette alle personopplysninger p& produkt som
skal kasseres.

g Dette tegnet betyr at EE-produkter ikke skal i avfallet, men er spesialavfall som
ma leveres til gjenvinningsstasjon.

p:d Dette tegnet betyr at batterier ikke skal i avfallet, men mé leveres til butikk eller
gjenvinningsstasjon. Vurder reglene for brannsikring ved oppbevaring og levering
av brukte batterier.

Hjertelig hilsen,
Specialisten pé4 erotik
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

SV Kundinformation

Spara all information om sédker och optimal anvéndning. Spara dven
produktférpackningen eftersom den innehaller bruksanvisningar och
information om produkten och batterierna resp. batteriladdningen. Fér mer
information skannar du QR-koden pa férpackningen.

Allmén sékerhetsinformation

+ Forvaras oatkomligt for barn eftersom sma delar kan svéljas eller fastna i
halsen.

Anvénd endast produkten om du &r i gott fysiskt skick.

Anvénd inte produkten mot andra personers vilja. Anvénd endast med de
berérda personernas samtycke.

Se till att produkten anvénds sékert for att undvika personskador. Anvéndning
sker pa egen risk.

Vid halsoproblem bér en Iakare radfragas innan produkten anvands.

Anvand inte produkten pa skadad eller irriterad hud.

Avbryt omedelbart om obehaglig hudirritation eller fysiska problem uppstar.

+ Overlamna inte produkten till en annan person fér att undvika sjukdom och
smitta.

Lé&s informationen p& produktférpackningen noggrant fér att undvika allergiska
reaktioner (t. ex. latex eller annat).

Anvand ej produkten om den uppenbart inte fungerar, &r éverhettad eller har
synliga defekter.

Frys eller vérm inte produkten.

Produkten &r inte Iamplig for kommersiellt bruk.

+ Pumpa inte upp uppumpbara produkter utéver den diameter som anges pa
férpackningen.

Produkten ar inte lamplig for medicinska andamal.

Ladda endast produkten med passande laddare i ett eluttag. F6lj anvisningarna
for respektive eladapter.

Vi franséger oss allt ansvar for skador och olyckor som orsakats av
felaktig anvandning, valdsam hantering eller saknad hansyn till denna
sakerhetsinformation.

Innan férsta anvéndning

+ Rengor produkten med varmt vatten och en mild tvl innan du anvander den
for forsta gangen. Se till inget vatten tranger in i batterifacket for att forhindra
skador pa apparaten. Doppa inte apparaten i vatten.

« Ladda produkten eller satt i batterierna (om sddana medféljer). Av sékerhetsskal
laddas litiumbatterier vanligtvis endast till 40-50% for transport.

- Séttigang produkten. Fér sedan in den i vaginan eller placera den pé énskat
stalle i intimomradet.

Anvéndning av vibratorer
Produkten &r endast lamplig for vaginal anvéndning.

1. Applicera tillrackligt med glidmedel pa produktens yta.
OBS: For att undvika skador pa materialet, ind endast vat
glidmedel.

2. For att starta vibrationen, satt igdng produkten pa styrenheten.

3. For in produkten i vaginan eller placera den pa énskat stélle i underlivet.

4. For att &ndra vibrationssteget trycker, vrider eller skjuter du pa styrenheten.
5. Ta l&ngsamt bort produkten ur eller fran kroppen.

6. For att stanga av vibrationen efter anvandning, tryck, vrid eller skjut tillbaka
styrenheten till sitt ursprungliga lage.
OBS: Om produkten stings av automatiskt nér batteriet dr urladdat ska du
inte sétta igdng den igen, utan ladda upp produkten igen.

o
ade

| forekommande fall:

+ Vissa vibratorer har en G-punktspets. For att stimulera G-punkten féljer du
stegen ovan och haller den béjda spetsen i riktning mot bukvaggen.

Vissa vibratorer har en eller tva stimuleringsarmar, som du ocksé kan anvanda
fér att stimulera klitoris och/eller anus samtidigt.

Vissa vibratorer har en specialfunktion (t ex. rotation, stétfunktion,
pumpfunktion). For att starta och sl& av denna funktion trycker du pa
styrenheten.

Vissa vibratorer har en pumpboll. For att 6ka vibratorns diameter trycker du

pé pumpbollen. Vibratorn kommer da att pumpas upp. Oppna ventilen for att
slappa ut luften.

Vissa vibratorer har en sugfot som du kan anvénda for att fasta produkten pa en
slat, ren och torr yta. Lossa forsiktigt sugfoten fran ytan efter anvandning.
Vissa vibratorer ar tillverkade av glas. De kan vrmas upp pé element eller kylas
ner i kylskép for temperaturslekar.

Skoétselrad

+ L&t produkten svalna innan du lagger undan den.

+ Rengor produkten efter varje anvandning med varmt vatten och mild tval och
desinficera den med ett desinfektionsmedel som &r lampligt fér produkten.

Se till att det inte kommer in vatten i batterifacket for att forhindra skador pa
apparaten. Doppa inte apparaten i vatten!

Forvara produkten pa en ren, sval och torr plats. Fukt kan skada batterier och
motor. Undvik direkt solljus!

For att undvika kemiska reaktioner, forvara produkten for sig och inte
tillsammans med andra produkter av olika material.

For att forlanga livslangden pa normala och uppladdningsbara batterier och
for att forhindra skador pa produkten, ta ur batterierna ur produkten efter varje
anvandning eller ta bort produkten fran eluttaget sa snart batteriet ar fulladdat.

Information om avfallshantering / Ditt bidrag till att skydda miljén
Sortera forpackningarna efter material och lamna forpackningsmaterial och
elavfall till atervinningen eller andra kommunala insamlingscentraler. Ta ditt
ansvar for miljon och 1dmna in gamla apparater i enlighet med lagstiftning
och gallande riktlinjer. Ta ur batterierna innan du lamnar apparaterna till en
insamlingscentral. Se till att du raderar alla personuppgifter fran dina gamla
enheter innan du gér dig av med dem.

E Symbolen med en éverkorsad soptunna betyder att denna produkt kan lamnas
in kostnadsfritt till en insamlingsplats for elektronikavfall sa att den kan &tervinnas
for basta méjliga ateranvandning for ramaterial.

ﬁ Batterier hér inte hemma i hushéllsavfallet. Som konsument &r du skyldig att
lamna tillbaka forbrukade batterier t ex till offentliga insamlingsstallen. Batterier
som innehéller farliga &mnen ar markta med symbolen och en av de kemiska
symbolerna:

+ Cd: Batteriet innehaller kadmium

+ Hg: Batteriet innehaller kvicksilver

+ Pb: Batteriet innehaller bly

Litiumbatterier och uppladdningsbara batteripaket fran alla system far endast
&terlamnas i urladdat tillstand till atervinningscentralerna. For att skydda mot
kortslutning vid ofullstandlg urladdning méste batteripolerna av dessa typer
isoleras med tejp innan de aterlamnas.

Med vénlig hélsning
Specialisten pé erotik
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germany

RU_WHdopmaumns ang knmeHTos

CoxpaHuTe BCHO 3Ty MHGOF Ans 0 U Ny oro
ncnonb3oBaHusi. CoxpaHuTe TakXKe yNakoBKy N3Aenus, Tak Kak B Heil
cofepXKaTcs MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauun n uidopmaums o6 naaenuu,
6Gartapesx 1 3apsgke. [ins nony4yeHus [ONONHUTENBHON MH(OPMaLMN
oTckaHupyiite QR-Koj Ha ynakoBke.

O6wwme ykasaHus no 6e3onacHOCTn

+ XpaHuTe B HEOCTYMHOM [/151 A€Tell MecTe, Tak Kak Menkue AeTanu MoryT
6bITb MPOrTIOYEHbI.

McnonbayitTe yCTPONCTBO TOMBKO B XOPOLLEM (PU3NYECKOM COCTOSIHUM.

He ncnonbayiite npofyKT BMeCTe € APYriIMU JI0ALMU MPOTUB X BOMN.
WcnonbayinTe npubop ToNbKO € cornacus yyacTaytowux B paboTe noaen.
WcnonbayiiTe napenvie 6esonacHo, 4Tobbl n3bexats TpasMm. MicnonbayiTe Ha
CBOW CTPax 1 pUCK.

Mepen ncnonb3oBaHneM NPoAyKTa crefyeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM,
€CNN Y YenoBeka ecTb Kakne-nn6o npobnembl Co 3A0POBLEM.

He ucnonbayiite NpoayKT Ha 601bHON UK Pa3apaXkeHHON KoXe.
HemepaneHHo npekpaTiTe MCNoNb30BaHe NPy NOSIBNEHUA HENPUSTHOMO
pasapaXxeHunsi KOXM 1 hnanieckoro auckomdopTa. Mpu coxpaHeHnmn
CUMNTOMOB 06paTUTECh K BpaYy.

Bo usbexaHue 3abonesannii v MHdeKLMI He NepeaasanTe NPOAYKT TPETbAM
nmuam.

BHuMaTenbHo YuTaiTe MHopmaLmio Ha ynakoske NpofyKTa, 4Tobbl n3bexarb
annepruyeckux peakuyin (Hanpumep, Ha nartexc).

He ncnonbayiite usnenie, €cnm oHO SBHO He tyHKLMOHUPYET, NeperpeBaeTcs
UV MeeT BUANMbIE AeeKTbI.

He 3amopaxwBalite 1 He HarpeBaiiTe napenve.

M3penvie He noaxoAnT AJ1s KOMMEPYECKOrO 1CTOSb30BaHNS.

He HapyBaiiTe HapyBHble U3AeNUs Gonblle AMaMeTpa, ykasaHHOro Ha
ynaKoBke.

Wspenvie He noaxo[uT ANs UCMIONb30BAHNS B MEAVLIMHCKIX LIENsiX.
3apsiKaiiTe 13fenme TonbKo C NOMOLLbIO MOAXOASILLEr0 3apsfHOro
yCTpOiiCTBA B PO3ETKE.

CobntopaiiTe MHCTPYKLMM K COOTBETCTBYIOLLIEMY CETEBOMY afianTepy.

He HecuTe OTBETCTBEHHOCTH 3a NOBPEX/AEHNSA NN HECUACTHbIE Cyyau,
BbI3BaHHblE HeNpPaBWbHbIM UCMONb30BaHNEM, PUMEHEHNEM CUNbI,
MoanuKaLmamMn n HecobntofeHemM AaHHbIX MHCTPYKLNIA No 6e30nacHoOCTH.

Mepep nepBbIM Ucnonb3oBaHuemM

+ lNepep NepBbIM UCMONb30BAHNEM OYUCTUTE YCTPOCTBO TEMNOi BOAON C
MSIFKNM MblnoM. Bo 136exaHiie NoBpexaeHNs yCTPONCTBa CleauTe 3a TeM,
4TO6bI BOAA HE nonana B 6aTapeliHblil oTcek. He norpyxaiite ycTpoiicTeo B
BOAY.

3apsipuTe yCTPONCTBO UM BCTaBbTe 6aTapen (eCNM OHW BXOAST B KOMMEKT).
B Lensix 6e3onacHoCTL Npy TPaHCTIOPTUPOBKe NTHEBbIe 6aTapen 06bI4HO
3apsKaloT ToNbKo Ha 40-50%.

CHayana BKtounTe npubop. 3atem BBEANTE €ro BO Barasnuie Ui
NOMECTUTE Ha HYXXHYIO 30HY B 061aCTIN FEHUTANNIA.

Wcnonb3oBaHue BuGpaTopos
Wspenne noaxoauT ToNbKo AN Bar
1. HaHecme A0CTAaTO4HOE KO/IMHECTBO NIYOPUKaHTA Ha MOBEPXHOCTb 3AENNSL.
lyercs 30Barth J1y THa
2. YT06bI Haqam BUBpaLyio, BKIOYUTE N3AENMe C NOMOLLb0 6110Ka ynpaBneHus.
3. BBeauTe uspenve Bo Bnaranuiie uv noMecTuTe ero Ha Hy>XXHyio 30Hy B
06nacTv reHnTanmi.
4. Y106bI N3MEHUTBL HAaCTPOIKY BUGPALN, OCTOPOXHO HAXMWTE, MOBEPHITE UK
CABWHBTE 610K yNpaBieHus.
5. MeAneHHO N3BNeKUTe U3AEeNne U3HYTPU UK C BalLero Tena.
6. YTO6bI OTKNIOUMTL BUBPALIIO MOCTE UCMOMb30BaHMS, HAaXMITE, OBEPHUTE
WV CABNHBTE 610K YNIPaB/EHUs! B ICXOAHOE MOJIOXKEHNE.
BaxHo: Ecnv nsgenune aBToMaTn4ecKu BbiK. cs1 npn
3apsfa 6aTtapeu, He BK/Ilo4aliTe ero CHOBa, a 3apsAnTe B poae'nre

oro )BaHUS

JononHuTenbHo (Npy He06X0AMMOCTH):

+ HekoTopble BUGpaTopbl OCHALLEHbI HAacafKon Ans Touku G. YTobbl
CTUMYNMPOBATh TOUKY G, BbINOJIHNTE OMMNCaHHbIE BbilLe [ENCTBUS 1 AepXUTe
M30rHYThI1 HAKOHEYHIIK B HanpaBieHM GPIOLIHON CTEHKM.

HekoTopble BU6paTOpbI UMEIOT OfHY UK [1BE PYKOATKM, KOTOPbIE MOXHO
1Crnonb30BaTh [1/151 OJHOBPEMEHHOMN CTUMYNALMI KNUTOPa /N aHyca.
HekoTopble BUGpaToOpbl OCHALLEHbI cneLyuanbHbiMu hyHKLMAMI (Hanpumep,
BpalLeHue, hyHKLNSA TArK, hyHKLMA NOMMbI). [N BKNIOUEHNS 1 BbIK/IIOYEHNS
3TUX (DYHKLNIA HaXMWUTe Ha 6N10K ynpaBneHus.

HekoTopble BUGpaTopbl OCHALLEHbI WapykoM Anst HakaunBaHus. YTobbl
YBENN4NTL ArameTp B1uGpaTopa, npu HeoGXOAMMOCTI HaXMUTE Ha Lapnk
Hacoca Heckosbko pas. Bubpatop HafyBaeTcsi. YTo6bl BbINyCTUTb BO3AYX,
OTKpOWTE KNnanaH.

HekoTopble BUGpaTopbl OCHaLLEHbI MPUCOCKO, KoTopasi o3BonsieT
NpVKpPennTb N3aene K raakoi, YACTON 1 Cyxoii NoBepXHOCTU. OCTOPOXHO
OTCOEAVHNTE MPUCOCKY OT NOBEPXHOCTU.

HekoTopble BuGpaTopbl caenaHbl U3 cTekna. /x MoxHo pa3orpeTb Ha
oGorpeBatene N1 0X1afnTb B XONOAUNBHIKE AJS TeMMNepaTypHON Urpbl.

WHcTpyKkumm no yxoay

+ Mocne KaXgoro ncnonb3osaHns [J,al7lTe N3[ENNo OCTbITh, NPexXae 4em y6paTb
ero.

MoliTe nsgenue nocne Kaxaoro NCnosb30BaHNs TeNoil BOLON C MArKUM
MbINIOM U AE3MHMULMPYITE ero Ae3NHMOULMPYOLLUM PACTBOPOM, MOAXOASLLUM
L15 laHHOrO n3penvs. Bo nabexaHne NoBpeXaeHus yCTpoCTsa cregute

3a Tem, 4ToGbI BOAA He nonapana B 6atapeitHbiin otcek. He norpysxaiite
YCTPOVICTBO NOA BOAY.

XpaHuTe yCTPONCTBO B YUCTOM, NPOXNIAHOM M CyxoM MecTe. Bnara moxeT
nospeauTb 6atapen n MoTop. 136eraitte nonagaHus NPsIMbIX COHEYHbIX
nyyen.

Bo nabexxaHne Xummniecknx peakuuii xpaHuTe yCTPONCTBO OTAENLHO, a He
BMECTe C PYruMI N3EeNVNAMIA U3 PasHbIX MaTepuasos.

YT106bI NPOANNTbL CPOK CJ'Iy>K6I=I 6aTapeeK 1 aKKyMynaTopoB 1 NpeaoTepaTnTb
noBpexaeHne N3fens, n3snekante 6atapenki U3 nspfenus nocne

KaXgoro ncnosib3oBaHus nnun BblHAMaiTe n3aenve N3 po3eTku, Kak ToNbKo
aKKymynsTopHas 6aTape;| MOMIHOCTbBIO 3apsanTCs.

Wxdhopmauns 06 yTunusaum / Baw sknag B sawuty okpyxaroweii cpesbl
Moxanyiicta, He BbibpackiBaiiTe ynakoBOYHbIA MaTepuan unm ctapble
ycTpoiicTsa. [1o BO3MOXHOCTY caaiiTe 1x Ha nepepaboTky. PasgennTe ynakosky
0 MaTepuanam 1 BbiGpocuTe ee BMecTe ¢ GbIToBbIMI 0TXoAamn. Caenaiite

CBOI1 BK/1af, B 3aLMTy OKpYy>atoLLeil Cpeabl v caaliTe CTapble yCTPOUCTBa B
MECTHbIE MYHKTbI NpYeMa B COOTBETCTBUM C HALMOHabHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM
1 AeNCTBYIOLLMMI MHCTPYKLnsMI. OTAeNUTe OT CTapbIX YCTPONCTB HE3aKPbITbie
6aTapeiikit 1 akkyMynsiTopbl, MPEX/Ae YeM CAaThb UX B MYHKT Npuema.
06s13aTenbHO yAanuTe BCe NM4Hble AaHHbIE CO CTapbIX YCTPOWNCTB Nepes ux
yTunusaumen.

g Cumson nepeyepkKHyToro MycopHoro 6aka Ha Konecukax o3Hayaer, yTo
3TOT NPOAYKT HeDﬁXO[J,VIMO 6ecnnatHo CcOaTb B MYHKT npuemMa 3/1eKTPOHHbIX
0TX040B, YTOObI €r0 MOXHO 6bIN0 nepepaﬁoTaTb ANA Hanny4ywero NnoBTOPHOro
ncnonb3oBaHnsA Cblpbs.

" Batapeliku He BONXKHbI NonaaaTh B 6bIToBbIe 0TX0Abl. Kak noTpetutens,

Bbl 06513aHbI CAABaTh UCMOJb30BaHHbIE GaTapeiiku. Bbl MoxeTe caenarb aTo B
06LLEeCTBEHHbIX NyHKTax cbopa unm B MecTax npofaxu 6arapeek. Bbl Takxe
MO3eTe 6ecrnnaTHo BEpHY T Nepesapsixaemble 6aTapeiik 1 6atapeiiku,
KOTOPbIe Mbl NEPEBO3VM NI NepPeBO3NN Kak HOBbIe, Ha HaLl CKNaz oTnpaBkun
(Schaferweg 14, 24941 Flensburg, lfepmanus) nocne ucnonb3osaHus. batapen,
Ccofep>Kallye onacHble BellecTsa, MapKMpyrTCA 3HaKOM 1 O4HUM U3
XUMNYECKNX CUMBONOB:

+ Cd: batapes copepXuT kagmuii

+ Hg: Bartapes copepXuT pTyTb

+ Pb: batapes cogepXxuT cauHel,

JnTuesble 6aTape|/| 1 aKKyMynAaTOPHbIE 6noKun ANs BCeX CMCTEM MOXHO CAaBaTb
B MYHKTbI NpuemMa TO/IbKO Nocne nx paspsgkn. Y1o6b! npenoTBpaTnuTb KOPOTKOE
3aMblkaHue B Cyyae HenonHoi paspsaky, nepeq caadven barapeil cnegyet
“301MpoBaThb NOJKCA ITUX TUMOB C NOMOLLbIO KNeWKOoii NeHTbI.

C TennbIMM NOXeNaHUsMM,
Bawm cneuuanucTbl No 3pOTUYECKOMY HacaXAeHUIo
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Fepmanusi

PL Informacje dla klienta

Wszystkle te informacje nalezy zachowac w celu zapewnlenla bezpiecznego
i praW|dIowego uzytkowanla Nalezy rowniez zachowaé opakowanie
produktu, poniewaz zawiera ono instrukcje obstugi oraz informacje o
produkcie, bateriach i tadowaniu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zeskanuj
kod QR na opakowaniu.

Ogdlne instrukcje bezpieczeristwa

+ Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz mate czesci moga

zostac potkniete.

Z produktu nalezy korzysta¢ wytacznie w dobrej kondycji fizycznej.

Nie uzywaj produktu z innymi osobami wbrew ich woli. Uzywa¢ wytacznie za
zgoda zaangazowanych oséb.

Z produktu nalezy korzysta¢ w sposob bezpieczny, aby uniknac obrazen.
Uzywac na wiasne ryzyko.

Przed uzyciem produktu nalezy skonsultowac sie z lekarzem, jesli dana osoba
ma jakiekolwiek problemy zdrowotne lub obawy.

Nie stosowac produktu na chora lub podrazniong skore.

Natychmiast przerwac stosowanie, jesli wystapi nieprzyjemne podraznienie
skéry lub dyskomfort fizyczny. Jesli objawy nie ustepuja, nalezy skonsultowac
sie z lekarzem.

Aby unikna¢ chordb i infekji, nie nalezy przekazywac¢ produktu osobom
trzecim.

+ Nalezy uwaznie przeczytac informacje na opakowaniu produktu, aby uniknaé
reakcji alergicznych (np. na lateks).

Nie uzywaj produktu, jesli w oczywisty sposob nie dziata, przegrzewa sie lub
ma widoczne wady.

Nie zamrazac ani nie podgrzewac produktu.

Produkt nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.

Nie nadmuchiwa¢ nadmuchiwanych produktéw powyzej $rednicy wskazanej
na opakowaniu.

Produkt nie nadaje sie do uzytku medycznego.

Produkt nalezy tadowac wytacznie za pomoca odpowiedniej tadowarki
podtaczonej do gniazdka elektrycznego.

Nalezy przestrzegac instrukcji odpowiedniego zasilacza sieciowego.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub wypadki spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem, uzyciem sity, modyfikacjami i nieprzestrzeganiem
niniejszych instrukcji bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzyciem

+ Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢ produkt ciepta woda i fagodnym
mydtem. Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze do
komory baterii nie dostanie si¢ woda. Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.
Natadowa¢ produkt lub wiozy¢ baterie (jesli sa w zestawie). Ze wzgledow
bezpieczenistwa baterie litowe sg zazwyczaj tadowane tylko do 40-50% na czas
transportu.

Najpierw wigcz produkt. Nastepnie wiéz go do pochwy lub umie$¢ w wybranym
miejscu w okolicy narzadéw piciowych.

Korzystanie z wibratoréw
Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku dopochwowego.

1. Natéz odpowiednig ilo$¢ lubrykantu na powierzchnie produktu.
Wazne: Zaleca sig stosowanie lubrykantu na bazie wody.

2. Aby uruchomi¢ wibracje, wtacz produkt za pomoca jednostki sterujace;.

3. W16z produkt do pochwy lub umies¢ go na wybranym obszarze w okolicy
narzadow ptciowych.

4. Aby zmieni¢ ustawienie wibracji, ostroznie nacisnij, obroc¢ lub przesun element
sterujacy.

5. Powoli wyjmij produkt z ciata lub z jego wnetrza.

6. Aby wytaczy¢ wibracje po uzyciu, nacis$nij, obréc¢ lub przesun element sterujacy
do pozycji poczatkowe;j.
Wazne Jesll produkt wychzy sie
nie wigczaj go p lecz nat:

Opcjonalnie (jesli dotyczy):

« Niektore wibratory posiadaja koricowke do stymulacji punktu G. Aby
stymulowac punkt G, wykonaj powyzsze kroki i przytrzymaj zakrzywiona
koricowke w kierunku $ciany brzucha.

Niektore wibratory maja jedno lub dwa ramiona stymulujace, ktore moga by¢
uzywane do jednoczesnej stymulaciji techtaczki i/lub odbytu.

Niektore wibratory maja specjalne funkcije (np. rotacje, funkcje pchania, funkcje
pompowania). Nacisnij jednostke sterujaca, aby wtaczy¢ lub wytaczyc te
funkcje.

Niektore wibratory posiadaja kulke pompujaca. Aby zwiekszy¢ $rednice
wibratora, w razie potrzeby nacisnij kilkakrotnie kulke pompki. Wibrator jest
napompowany. Aby wypusci¢ powietrze, otworz zawor.

Niektore wibratory sa wyposazone w przyssawke, ktora umozliwia
przymocowanie produktu do gtadkiej, czystej i suchej powierzchni. Ostroznie
odtacz przyssawke od powierzchni.

Niektore wibratory sg wykonane ze szkta. Mozna je podgrzac na grzejniku lub
schtodzi¢ w lodéwce w celu zabawy temperatura.

iu baterii,
elektrycznym.

ycznie po r
luj baterie w g

Instrukcje dotyczace pielegnacji

+ Po kazdym uzyciu nalezy odczekac, az produkt ostygnie, a nastepnie odtozy¢
go na miejsce.

« Po kazdym uzyciu wyczys$¢ produkt ciepta woda z tagodnym mydtem i

zdezynfekuj go roztworem dezynfekujacym odpowiednim dla danego produktu.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nalezy upewnic sie, ze do komory baterii

nie dostanie sie woda. Nie zanurzac urzadzenia pod woda.

Produkt nalezy przechowywac w czystym, chtodnym i suchym miejscu. Wilgoé

moze uszkodzi¢ baterie i silnik. Unika¢ bezposredniego $wiatta stonecznego.

« Aby zapobiec reakcjom chemicznym, produkt nalezy przechowywac oddzielnie,

a nie razem z innymi produktami wykonanymi z réznych materiatow.

Aby wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii i akumulatoréw oraz zapobiec uszkodzeniu

produktu, nalezy wyjmowac baterie z produktu po kazdym uzyciu lub

wyjmowac produkt z gniazdka, gdy tylko akumulator zostanie w petni

natadowany.

Informacije dotyczace utylizacji / Twéj wktad w ochrone Srodowiska

Nie nalezy wyrzucac opakowania ani starych urzadzen. Jesli to mozliwe, nalezy
poddac je recyklingowi. Opakowanie nalezy posegregowac¢ wedtug materiatu i
wyrzucic razem z odpadami domowymi. Przyczyn sie do ochrony Srodowiska

i oddaj stare urzadzenia do lokalnych punktéow zbidrki zgodnie z przepisami
krajowymi i obowigzujagcymi wytycznymi. Oddziel nieobudowane baterie i
akumulatory od starych urzadzen przed oddaniem ich do punktu zbidrki. Przed
wyrzuceniem starych urzadzen nalezy usunac¢ z nich wszystkie dane osobowe.

g Symbol przekreslonego kontenera na $mieci na kotkach oznacza, ze ten
produkt nalezy bezptatnie oddac do punktu zbidrki odpaddw elektronicznych,
aby mogt zostac poddany recyklingowi w celu jak najlepszego ponownego
wykorzystania surowcow.

h:¢ Baterie nie naleza do odpaddw domowych. Konsumenci sg prawnie
zobowigzani do oddawania zuzytych baterii. Mozna to zrobi¢ w publicznych
punktach zbiorki lub miejscach sprzedazy baterii. Baterie wielokrotnego

fadowania i baterie, ktore dostarczamy lub dostarczaliSmy jako nowe baterie,

mozna rowniez bezptatnie zwrdci¢ po zuzyciu do naszego magazynu
wysytkowego (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Niemcy). Baterie zawierajace
substancje niebezpieczne sa oznaczone znakiem i jednym z symboli chemicznych:
+ Cd: Bateria zawiera kadm

+ Hg: Bateria zawiera rtg¢

+ Pb: Bateria zawiera otow

Baterie litowe i zestawy baterii do wszystkich systeméw mozna oddawac w
punktach zbiérki wytacznie po ich roztadowaniu. Aby zapobiec zwarciom w
przypadku niepetnego roztadowania, bieguny tego typu baterii powinny zostac¢
zaizolowane za pomoca substancji takiej jak tasma klejaca przed oddaniem
baterii.

Gorace pozdrowienia,
Specijalisci od erotycznych przyjemnosci
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Niemcy

CS Informace pro zakazniky
Vsechny tyto informace si uschovejte pro bezpeéné a spravné pouziti.

Uschovejte si také obal vyrobku, protoze obsahuje navod k obsluze
a informace o vyrobku, bateriich a dobijeni. Dal$i informace ziskate
naskenovanim QR kédu na obalu.

Obecné bezpeénostni pokyny

+ Uchovavejte mimo dosah déti, protoze malé ¢asti mohou byt spolknuty.

+ Vyrobek pouzivejte pouze v pfipadg, ze jste v dobré fyzické kondici.
NepouZivejte vyrobek s jinymi osobami proti jejich vili. Vyrobek pouzivejte
pouze se souhlasem ztcastnénych osob.

Vyrobek pouzivejte bezpecné, aby nedoslo ke zranéni. Vyrobek pouzivejte na
vlastni nebezpeci.

Pokud mé& osoba néjaké zdravotni problémy nebo obavy, méla by se pred
pouzitim vyrobku poradit s Iékarfem.

Vyrobek nepouzivejte na nemocnou nebo podrazdénou pokozku.

Pokud dojde k nepruemnemu podrazdenl pokozky nebo fyzmkemu nepohodli,
okamzité prestante vyrobek pouzivat. Pokud pfiznaky pretrvavaji, poradte se
s lékarem.

Abyste predesli onemocnéni a infekci, nepfedavejte vyrobek tietim osobam.
Peclivé si prectéte informace na obalu vyrobku, abyste predesli alergickym
reakcim (napf. na latex).

Vy(rjobek nepouzivejte, pokud je zjevné nefunkéni, prehfiva se nebo ma viditelné
vady.

Vyrobek nezmrazujte ani nezahfivejte.

Vyrobek neni vhodny pro komeréni pouZiti.

Nafukovaci vyrobky nenafukujte nad primér uvedeny na obalu.

Vyrobek neni vhodny pro lékai'ské pouziti.

Vyrobek nabijejte pouze vhodnou nabijeckou v elektrické zasuvce.

Dodrzujte pokyny k pfislusnému sitovému adaptéru.

Za $kody nebo nehody zplisobené nespravnym pouzitim, pouzitim sily,
Upravami a nedodrzenim téchto bezpecnostnich pokynd nelze prevzit zadnou
odpovédnost.

Pred prvnim pouzitim

« Pred prvnim pouzitim vyrobek oCistéte teplou vodou a jemnym mydlem. Abyste
zabranili poskozeni pfistroje, dbejte na to, aby se do prostoru pro baterie
nedostala voda. Zafizeni neponoruijte do vody.

Nabijte vyrobek nebo vloZte baterie (pokud jsou soucasti dodavky). Z
bezpecnostnich diivodl se lithiové baterie pro pfepravu obvykle nabijeji pouze
na 40-50 %.

Nejprve vyrobek zapnéte. Poté jej vioZte do pochvy nebo jej umistéte na
pozadované misto v oblasti genitalii.

Pouziti vibratord
Vyrobek je vhodny pouze pro vaginalni pouziti.

1. Na povrch vyrobku naneste dostatetné mnozstvi lubrikantu.
Dulezité: Doporuéuje se pouzivat lubrikant na vodni bazi.

2. Cheete-li spustit vibrace, zapnéte vyrobek pomoci ovladaci jednotky.

3. Vlozte vyrobek do pochvy nebo jej umistéte na pozadované misto v oblasti
genitalii.

4. Chcete-li zménit nastaveni vibraci, opatrné stisknéte, otoGte nebo posurite
ovladaci jednotku.

5. Pomalu vyjméte vyrobek zevniti nebo z téla.

6. Chcete-li vibrace po poutZiti vypnout, stisknéte, otocte nebo posurite ovladaci
jednotku do vychozi polohy.
Diilezité: Pokud se vyrobek automaticky vypne prl vybiti baterie,
nezapinejte jej znovu, ale nabijte jej v elektrické zasuvce.

Volitelné (pokud je to relevantni):

+ Nékteré vibratory maji $picku pro bod G. Chcete-li stimulovat bod G, postupujte
podle vyse uvedenych krokd a drzte zahnutou $picku ve sméru bfigni stény.
Nékteré vibratory maji jedno nebo dvé stimulacni ramena, ktera Ize pouzit k
soucasné stimulaci klitorisu a/nebo analniho otvoru.

Nékteré vibratory maji specialni funkci (napf. rotaci, funkci pfitlaku, funkci
pumpy). Stisknutim ovladaci jednotky tyto funkce zapnete a vypnete.

Nékteré vibratory maji pumpovaci kulicku. Chcete-li zvétsit pramér vibratoru, v
pripadé potieby opakované stisknéte pumpovaci kulicku. Vibrator se nafoukne.
Chcete-li vypustit vzduch, oteviete ventil.

Nékteré vibratory maji prisavku, ktera umozriuje pfipevnit vyrobek na hladky,
Cisty a suchy povrch. Prisavku opatrné oddélte od povrchu.

Nékteré vibratory jsou vyrobeny ze skla. Pro hratky s teplotou je Ize zahfat na
topeni nebo zchladit v lednicce.

Pokyny pro pééi

+ Po kazdém pouziti nechte vyrobek pfed odlozenim vychladnout.

+ Po kazdém pouziti vyrobek ocistéte teplou vodou a jemnym mydlem a
vydezinfikujte jej dezinfekénim roztokem vhodnym pro dany vyrobek. Aby
nedoslo k poskozeni vyrobku, dbejte na to, aby se do prostoru pro baterie
nedostala voda. Neponofuijte zafizeni pod vodu.

Vyrobek uchovavejte na ¢istém, chladném a suchém misté. Vihkost mize
poskodit baterie a motor. Vyhnéte se pfimému slunecnimu zafeni.

Abyste zabranili chemlckym reakcim, skladujte vyrobek oddélené a ne spole¢né
s jinymi vyrobky z rGznych materialdi.

Chcete-li prodlouZit Zivotnost baterii a dobijecich baterii a zabranit poskozeni
vyrobku, vyjméte baterie z vyrobku po kazdém pouziti nebo vyjméte vyrobek ze
zasuvky, jakmile je dobijeci baterie pIné nabita.

Informace o likvidaci / Vas pispévek k ochrané zivotniho prostredi

Nevyhazujte obalovy material ani staré zafizeni. Pokud je to mozné, recyklujte
predméty. Obaly oddélte podle materialu a zlikvidujte je spole¢né s domovnim
odpadem. Pfispéjte svym dilem k ochrané Zivotniho prostfedi a odevzdejte stara
zafizeni do mistnich sbérnych mist v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy a
platnymi pokyny. Nez odevzdate stara zafizeni na shérném misté, oddélte od nich
neuzaviené baterie a dobijeci baterie. Pfed likvidaci starych zafizeni se ujistéte, ze

jste z nich vymazali vSechny osobni Udaje.

g Symbol preskrtnuté popelnice na kole¢kach znamena, ze tento vyrobek musf
byt bezplatné odevzdan na sbérném misté elektronického odpadu, aby mohl byt
recyklovan pro co nejlepsi opétovné vyuziti surovin.

" Baterie nepatfi do domovniho odpadu. Jako spotiebitel mate zakonnou
povinnost odevzdat pouzité baterie. Mzete tak ucinit na vefejnych sbérnych
mistech nebo na mistech, kde se baterie prodavaji. Dobijeci baterie a baterie,
které neseme nebo jsme nesli jako nové baterie, mizete po pouziti také bezplatné
odevzdat v nasem expedi¢nim skladu (Schaferweg 14, 24941 Flensburg,
Némecko). Baterie obsahujici nebezpecéné latky jsou oznaceny znackou a jednim
z chemickych symbold:

+ Cd: Baterie obsahuje kadmium

+ Hg: Baterie obsahuje rtut

+ Pb: Baterie obsahuje olovo

Lithiové baterie a bateriové sady pro v8echny systémy Ize na sbérnych mistech
odevzdavat pouze tehdy, pokud jsou vybité. Aby se zabranilo zkratu v prlpade
neuplného vybiti, mély by byt pdly téchto typl baterii pfed odevzdanim izolovany
pomoci latky, jako je lepici paska.

S vielym pozdravem,
Vasi specialisté na erotické potéseni
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Némecko

BG WUHdhopmauus 3a KnmeHTuTe

ChbxpaHsiBaiiTe usnara rasu 3a Ha u np
ynotpe6a. 3ana3eTe 1 onakoBkarTa Ha NPOAYKTa, Thil KaTo TS CbAbPXa
VIHCTPYKLMK 3a pa6oTa 1 uHopmauusi 3a NpoAyKTa, 6atepumnte n
3apexpaHeTo. 3a noBeye uHdopmaumus ckaHupaiite QR koaa Bbpxy
onakoBKara.

O6wu MHCTPYyKUMK 3a 6e3onacHoCcT

+ CbxpaHsiBailTe Ha MSICTO, HEAOCTBIHO 3a AeLa, Thil KaTo Masky YacTu Morar
fia 6bAar norbaHaTH.

V13nonasaiite NpoayKTa camo ako CTe B J06PO (PU3NYECKO ChCTOSIHME.

He nanonasaiite NpoayKTa ¢ ApYru Xopa NpoTus TsxHaTa Bonis. Msnonasaiite
NPOAYKTa CaMo CbC CbINACKETO Ha yyacTBaluTe nnua.

+ Wanonseaitte npopykTa 6e30nacHo, 3a fa nsberHete HapaHsBaHe.
Vi3nonssaiiTe NpoayKTa Ha CBOII PUCK.

Mpeaw na nanonasare npoaykTa, TPsA6Ba 1a Ce KOHCYNTUpaTe C Nekap, ako
YOBEK VMa HAKaKBY 3 paBOCNOBHI NPOBNEMU UK NPUTECHEHNS.

He n3nonaeaiite npoaykTa BbpXy 601Ha UM pasgpasHeHa Koxa.
HesabaBHo npekparteTe ynotpebara, ako ce nosiBi HeNpusTHO ApasHeHe
Ha Koxara unu usudeckin arckomgopt. KoHcyntupaiiTe ce ¢ nekap, ako
CYMNTOMUTE NPOAbIXKABaT.

3a pa nsbernete 3abonsBaHus U UHMEKLMM, He NpefaBaiiTe NPoAyKTa Ha
TpeTu nnua.

+ TNpoyeTeTe BHUMATENHO MH(OPMALVSTa BbPXY ONakoBKaTa Ha NpofyKTa, 3a
[a usberHete anepruyHn peakumm (Hanp. naTekc).

He n3nonasaiite NpoayKTa, ako Toi € 04eBUAHO HetYHKLIMOHAEH, Mperpsisa
WM UMa BUBUMI AEEKTH.

He 3ampa3siBaiite 1 He HarpsiBaiiTe npoayKTa.
MpopyKTHT He € NoaxoAsLy 3a Tbproscka yrnoTpeba.

He HapyBaiiTe HaflyBaeMUTe NPOAYKTY U3BbH iNamMeTbpa, NOCoYeH Ha
onakoskara.

MpoAYKTHT He € NOAXOAsILL 3a MeANLMHCKa ynoTpeba.

3apex/aiiTe NpoayKTa camo C NOAXOASILLO 3apsiAHO YCTPONCTBO B
€NEKTPUYECKI KOHTAKT.

CnasBaiiTe MHCTPYKLMNTE HA CbOTBETHUS MPEXOB afantep.

He ce noema 0TroBOPHOCT 3a NOBPEAY UM 3N10MONYKIA, IPUYUHEHI OT
HenpasuHa ynoTpeta, U3nonasaHe Ha cuna, MoAnMUKaLun 1 Hecnassae Ha
Tean MHCTPYKLMN 3a 6e30MAaCHOCT.

Mpeav nbpBarta ynoTtpe6a

« Mouncrete npoAyKTa C Tonna BoAa 1 MeK canyH, npefw na ro nsnon3sare

3a MbpBu NbT. 3a Aa NPefOTBPATUTE NOBPeaa Ha YCTPOCTBOTO, yBepeTe

Ce, Ye B OTAeNeHneTo 3a 6aTepI/IﬂTa He e nonagHana soaa. He notansiite
YCTPOWCTBOTO BbB BOAA.

BapepeTe npoaykTa Unn noctaseTe 6atepumTe (@Ko ca B komnnekTa). OT
CcbobpaxeHns 3a 6e30NacHOCT NUTUEBUTE 6aTepun 0GUKHOBEHO Ce 3apexaar
camo 7o 40-50% 3a TpaHcnopTupaHe.

n‘prO BKJIHOYETE NpoAyKTa. Cne,q TOBa 0 NocTaBeTe BbB BarnHara unm ro
nocTaeeTe BbpXY XenaHata obnacT B 061acTTa Ha reHuTanumuTe.

W3nonssaxe Ha BuGpaTopun

MpoayKTHT e noAxoAsAL, caMo 3a BarmHanHa ynortpe6a.
1. HaHeceTe focTaThYHO KOMNYECTBO NyGPUKAHT BbPXY MOBLPXHOCTTA HA
npogykTa.
BaxHo: [penopb4Ba ce U3mno. TO Ha n1y6p T Ha BogHa
2. 3a pa ctapTuparte Bu6paumsTa, U3non3eaiite KOHTPONHNS 610K, 3a Aa
BKJIIOYMTE MPOAYKTA.
3. MocTaBeTe NpofyKTa BbB BarMHara uiam ro noctaBeTe BbpXY XenaHara o6nact
B 06/1acTTa Ha reHuTanuuTe.
4. 3a pa NpoMeHuTe HacTpolikaTa Ha BUGPALMSTa, BHUMATENHO HAaTUCHETe,
3aBbPTETE WM MITb3HETE KOHTPONHUS B1IOK.
. BaBHo n3BazieTe NPoAyKTa OT BLTPELIHOCTTA UAW OT TANOTO CU.
. 3a pa naknounTe BUGbpauusTa cnep ynotpeba, HaTUCHETe, 3aBbPTETE UK
NIb3HETE KOHTPONHNS 610K B MbPBOHAYAsHO MONOXeEHME.
BaxHo: AKO IpOAYKTBT Ce N3KJII04M aBTOMaTU4HO, Korato 6atepusiTa e
u3TOLYEHa, He ro BKJII0YBaiTe OTHOBO, a ro 3ape/eTe B eJIeKTPUYECKU
KOHTaKT.

o v

Mo n36op (koraTo e He06GXo0AUMO):

+ Hsikou Bbpatopy nmat HakpaiiHik 3a G-Toukara. 3a aa cTumynvpare
G-Toukara, cneapaiiTe CTbNKUTE NO-rope W 3aApPbXTe U3BUTUS HAKPaHWK No
nocoka Ha kopemHarta cTeHa.

Hsikou BGpatopy nmat e[Ho 1nu fjBe CTUMyNMpaLy paMmeHa, Kouto morat fa
Cce 113noN3BaT 3a eiHOBPEMEHHO CTUMYIMPaHe Ha KNnTopa n/unu aHyca.
Hsikou BuGpatopu umart cneuuranya dyHkums (Hanp. BbpTeHe, (hyHKLms

3a HaTUCK, (PYHKLMS 3@ M3NOMMNBaHe). HaTUCHeTe KOHTPONHUS 610K, 3a Aa
BKJIIOUMUTE UM N3KTIOUNTE TE3U PYHKLMUU.

Hsikon BUGpaTopy umat Tonye 3a nomnaxe. 3a Aa yBeanyuTe AuameTspa Ha
BU6paTopa, Npu HeoGXOANMOCT HaTVCHETE MHOTOKPATHO MoMMeHaTa Tomnka.
BunbpatoptT ce HaayBa. 3a Aa NO3BONMTE Ha Bb3fyXxa Aa N3nese, 0TBOpeTe
BeHTUNA.

Hsikon BUGpaTopy MMaT BeHAy3a, KOSITO BU NO3BOIsBA i NPUKpenuTe
npofyKTa KbM FMajKa, Y1cTa i cyxa noBbpxHOCT. OTCTpaHeTe BHUMATENHO
BeHAy3aTa OT NOBbPXHOCTTA.

Hsikou Bubpatopu ca n3paboTeHn oT cTbKo. Te MoraT Aa ce 3atonnsat

Ha OTOMNMTENHYS YPeq UM Aa Ce OXNaX/aaT B XafguiHiKa 3a urpa Ha
Temnepatypa.

WHcTpyKumm 3a rpnxa

+ OcrTaBeTe NpofyKTa fia ce oxNnaaw cnep Beska ynotpeba, npeau aa ro
npubeperte.

MouncTaalite NpopyKTa cnef BCsika ynotpeba ¢ Tonna Bofia U MeK canyH 1 ro
ne3nHbeKLmpaliTe ¢ NoAXoAsLY 3a NpoayKTa fe3nHdeKumpaly pa3Teop. 3a Aa
npefoTBPATUTE NOBPEAA HA NPOAYKTA, MONS, YBEPETE CE, Ye B OTAENEHNETO 33
6arepun He nonapa Boaa. He notansiite ycTponcTBOTO Nof BoAA.
CbXpaHﬂBaI;lTe npoaykTa Ha YNCTO, XN1aAHO U CyX0 MACTO. Bnarata moxe Aa
nospegun 6aTep|/w|Te n pBuratens. N3b6sreaiite npsika cnbHYeBa CBETINHA.

3a Aa npeforepaTtuTe XMMUYeCcKu peakumu, CthaHﬂBaﬁTe npoAykTa oTAeNHo,
a He 3aef1Ho C Apyry NpoayKTy, N3paboTeHN OT pasNnyHI MaTepuani.

3a ja yobnxuTe XunBoTa Ha 6aTepunTe u akymynatopHute 6atepum 1 3a fa
npenoTBpaTUTe NOBpefa Ha NPoAyKTa, 3Baxaante 6atepunTe OT NpoayKTa
cnep Bcska ynmpeéa wnn MSBa)K,E[aI?ITe npoayKTa OT KOHTaKTa BefHara cnefg
KaTo akymynaTopHaTta 6aTepvm € HanbJIHO 3apefeHa.

"HQOEMBI_.IVM 3a MSXBbEnﬂHe/ Bawwmsat MPVHOC KbM Ona3BaHeTo Ha
OKonHaTta cpefa

Monsi, He N3XBBPNANTE ONAKOBBLYHNS MaTepuan unm ctapute yCTponcTaa.
Peuvknuparite nsgenusTa, korato ToBa € Bb3MOXHO. Pasfenete onakoskara
crnopef Matepuana v s U3XBbpreTe 3aefiHo ¢ GUTOBMTe oTnaabLu. [laiTe cBos
MPUHOC 3a OMa3BaHEeTo Ha OKONHATA CPEefa 1 NpeaaiiTe CTapuTe yCTPOMCTBA B
MeCTHUTE NyHKTOBE 3a C'bﬁl'lpaHe Ha oTNagbLn B CbOTBETCTBMNE C HALMOHANHOTO
3aKOHOAATENCTBO W NPUIOXKUMIUTE yKadaHus. OTaeneTe He3aTBOpeHNTe 6aTepun
1 akymMynaTopHuTe 6aTepum OT CTapuTe yCTPOCTBa, NPEeAV Aa r'i npeaaneTe

B NMyHKTa 3a cbbupaHe. YBepeTe ce, Ye CTe N3TPUMN BCUYKMN JIMYHN AaHHN OT
cTapuTe C1 YCTPOICTBa, NPean Aa v UsXsbpauTe.

= CUMBOSBT Ha 3a4epkHaTaTa Koda 3a 60KNyK Ha Konena o3Hayasa, Ye

TO3M NPOAYKT TpsibBa fja 6bAe NpefaneH 6e3nnaTHo B NYHKT 3a CbbupaHe

Ha eNnekTPOHHM 0TNaabLy, 3a Aa 6bAe PeLVKIMpaH 3a Bb3MOXHO Hail-[o6po
NOBTOPHO W3M0JI3BaHE Ha CypPOBUHUTE.

X BatepunTe He NpuHaanexar KbM 61TOBIUTE OTNAaAbUY. KaTo noTpebuten
CTe 3aKOHOBO 3ab/KEHI Aa npeaasate nanonasauTe 6arepun. Moxere

[Aa HanpasuTe ToBa B OﬁLIJ,eCTBeHI/ITe MNyHKTOBE 3a CbGMpaHe nnn Ha mectarta,

KbfleTo ce npoaasar 6atepun. MoxeTe CblLo Taka Aa BbpHeTe 6e3nnaTtHo
aKyMynaTopHu 6atepum u 6aTepui, KOUTO HOCKM NN CME HOCUM KaTo HOBY
6aTepuu, B Hawwwvs ekcneauumoHeH cknap (Schaferweg 14, 24941 Flensburg,
lepmanusi) cnep ynotpeba. batepunte, chabpxallyy onacH BeLLecTsa, ca
0603Ha4YeHN CbC 3HaKa W €[UH OT XUMUYECKITE CUMBONN:

+ Cd: batepusita cbabpxa Kagmuia

+ Hg: Batepusita cbabpxa XuBak

+ Pb: batepusita cbabpxa 011080

JutnesnTe 6atepu 1 KOMNNEKTUTE 6aTepum 3a BCUYKM CUCTEMI MOraT Aa ce
npeaasar B MyHKTOBETE 3a Cb6MpaHe camo ako ca 6unu paspeaeHu. 3a aa ce
NpeaoTBPaTN KbCO CheAMHEHME B Cy4alt Ha HEMbJIHO paspexaHe, nomocuTe
Ha Te3u BuAoBe Gatepuy Tpsibea Aa ObAaT N301MpaHm C MOMOLLTA Ha BELLECTBO,
KaTo HampuMep camo3arensalla ce fieHTa, npean 6atepunte aa Gbaat BbpHATU.

CbpaeyHn nosapasu,
Bawwute cneynanucTu B o6nacTTa Ha €POTUYHOTO YAOBONICTBUE
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, lfepmanus

ET Kliendi teave

Hoidke kogu see teave ja alles.
Hoidke alles ka toote pakend, sest see S|saldab kasutusluhlseld jateavet
toote, akude ja laadimise kohta. L ige pakendil
olevat QR-koodi.

Uldised ohutusjuhised

+ Hoida lastele kattesaamatus kohas, kuna véikesed osad vdivad alla neelata.
+ Kasutage toodet ainult siis, kui olete heas flusilises vormis.

Arge kasutage toodet koos teiste inimestega vastu nende tahtmist. Kasutage
toodet ainult asjaomaste inimeste ndusolekul.

Kasutage toodet ohutult, et valtida vigastusi. Kasutage toodet omal vastutusel.

Enne toote kasutamist tuleb konsulteerida arstiga, kui inimesel on
terviseprobleeme voi -probleeme.

Arge kasutage toodet haigele véi drritunud nahale.

Lopetage kohe kasutamine, kui tekib ebameeldiv nahaérritus voi futsiline
ebamugavustunne. Konsulteerige arstiga, kui simptomid pusivad.

Haigestumise ja nakatumise valtimiseks drge andke toodet edasi kolmandatele
isikutele.

Lugege hoolikalt toote pakendil olevat teavet, et véltida allergilisi reaktsioone
(nt lateks).

Arge kasutage toodet, kui see on ilmselgelt mittetoimiv, tilekuumeneb vai kui
sellel on nahtavaid defekte.

Arge kiilmutage ega kuumutage toodet.

Toode ei sobi kaubanduslikuks kasutamiseks.

Arge pumbake taispuhutavaid tooteid (ile pakendil margitud labimaédu.
Toode ei sobi meditsiiniliseks kasutamiseks.

Laadige toodet ainult sobiva laadija abil pistikupesas.

Jargige vastava vorguadapteri juhiseid.

Ebadige kasutuse, jou kasutamise, muudatuste ja kdesolevate ohutusjuhiste
mittejargimise tottu tekkinud kahjustuste voi Gnnetuste eest ei saa votta
vastutust.

Enne esmakordset kasutamist

+ Enne esmakordset kasutamist puhastage toode sooja vee ja kerge seebiga.
Seadme kahjustuste véltimiseks veenduge, et akupessa ei satuks vett. Arge
kastke seadet vette.

Laadige toodet voi sisestage patareid (kui need on kaasas). Turvalisuse huvides
laetakse liitiumakud transpordiks tavaliselt ainult 40-50% ulatuses.

Lilitage toode koigepealt sisse. Seejérel sisestage see tuppe voi asetage see
soovitud piirkonda suguelundite piirkonnas.

Vibraatorite kasutamine

kasutamisel

Toode sobib ainult vagir

1. Kandke toote pinnale pusavalt maardeamet
Oluline: S onk ohist libestusainet.

2. Vibratsiooni kéivitamiseks llilitage toode juhtseadme abil sisse.

3. Sisestage toode tuppe voi asetage see soovitud piirkonda suguelundite
piirkonnas.

4. Vibratsiooni seadistuse muutmiseks vajutage, keerake vdi libistage ettevaatlikult
juhtplokki.

5. Eemaldage toode aeglaselt oma keha seest voi kehast.

6. Vibratsiooni véljaltlitamiseks parast kasutamist vajutage, keerake voi libistage
juhtseadet algasendisse.
Oluline: Kui toode liilitub automaatselt vélja, kui aku on tiihi, drge liilitage
seda uuesti sisse, vaid laadige seda pistikupesas.

Valikuline (kui see on asjakohane):

+ Monel vibraatoril on G-punkti ots. G-punkti stimuleerimiseks jargige Ulaltoodud
samme ja hoidke koverat otsa kdhuseina suunas.

M@nel vibraatoril on tiks voi kaks stimulatsioonivart, mida saab kasutada kliitori
ja/voi paraku samaaegseks stimuleerimiseks.

Mbdnel vibraatoril on erifunktsioon (nt pdérlemine, tdukefunktsioon, pumba
funktsioon). Nende funktsioonide sisse- ja véljaltlitamiseks vajutage juhtplokki.
Ménedel vibraatoritel on pumba pall. Vibraatori labimdddu suurendamiseks _
vajutage vajaduse korral korduvalt pumppallile. Vibraator pumbatakse tles. Ohu
véljalaskmiseks avage ventiil.

Ménedel vibraatoritel on iminapad, mis voimaldab toote kinnitada sileda, puhta
ja kuiva pinna killge. Eemaldage iminapp ettevaatlikult pinnast.

Méned vibraatorid on valmistatud klaasist. Neid saab soojendada kiittekehal voi
jahutada kiilmkapis temperatuuriménguks.

Hooldusjuhised

+ Laske tootel pérast iga kasutamist jahtuda, enne kui panete selle &ra.

+ Puhastage toode parast iga kasutamist sooja vee ja maheda seebiga ning
desinfitseerige see tootele sobiva desinfitseerimislahusega. Toote kahjustuste
valtimiseks veenduge, et akupessa ei satuks vett. Arge kastke seadet vee alla.
Hoidke toodet puhtas, jahedas ja kuivas kohas. Niiskus v6ib kahjustada
patareisid ja mootorit. Valtige otsest péikesevalgust.

Keemiliste reaktsioonide véltimiseks hoidke toodet eraldi ja mitte koos teiste
erinevatest materjalidest valmistatud toodetega.

Patareide ja akude eluea pikendamiseks ning toote kahjustuste véltimiseks
eemaldage patareid tootest parast iga kasutamist voi eemaldage toode
pistikupesast kohe, kui aku on téis laetud.

Teave korvaldamise kohta / Teie panus keskkonnakaitsesse

Arge visake dra pakendimaterjali ega vanu seadmeid. Voimaluse korral
taaskasutage esemeid. Eraldage pakendid vastavalt materjalile ja korvaldage
need koos olmejaatmetega. Andke oma panus keskkonna heaks ja viige vanad
seadmed kohalikku kogumispunkti vastavalt siseriiklikele digusaktidele ja
kehtivatele juhistele. Eraldage vanadest seadmetest enne nende kogumispunktis
tleandmist lahtised patareid ja akud. Veenduge, et kustutate vanadest
seadmetest koik isikuandmed enne nende korvaldamist.



g Rattaga labi kriipsutatud priigikasti simbol tdhendab, et see toode tuleb
tasuta elektroonikajaatmete kogumispunktis dra anda, et see saaks tooraine
parima voimaliku taaskasutamise eesmaérgil ringlusse votta.

atareid ei kuulu majapidamisjaatmete hulka. Tarbijana on tei

\gPt id ei kuull japidamisjaatmete hulka. Tarbij teil

seaduslik kohustus kasutatud patareid dra anda. Seda saate teha avalikes
kogumispunktides voi kohtades, kus patareisid mitakse. Samuti saate laetavad
patareid ja patareid, mida me viime voi oleme vedanud uute patareidena, parast
kasutamist tasuta tagastada meie saatelattu (Schaferweg 14, 24941 Flensburg,
Saksamaa). Ohtlikke aineid sisaldavad patareid on méargistatud tahisega ja tihe
keemilise siimboliga:

+ Cd: Patarei sisaldab kaadmiumi

+ Hg: Patarei sisaldab elavhobedat

+ Pb: Patarei sisaldab pliid

Koigi stisteemide liitiumakusid ja patareisid voib kogumispunktides ra anda

ainult siis, kui need on tiihjaks lastud. Et valtida lihiseid mittetéieliku tiihjendamise

korral, tuleb enne patareide tagastamist isoleerida nende patareide poolused
néiteks kleeplindiga.

Soojad tervitused,
Teie erootilise naudingu spetsialistid
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Saksamaa

Fl Asiakastiedot

Sailyta kaikki ndma tiedot turvallista ja asianmukaista kayttoa varten.
Sailyta myos tuotteen pakkaus, silla se sisaltaa kayttoohjeita ja tietoja
tuotteesta, paristoista ja lataamisesta. Saat lisatietoja skannaamalla
pakkauksessa olevan QR-koodin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Sailyta lasten ulottumattomissa, sillé pienié osia voi niella.
+ Kéyta tuotetta vain, jos olet hyvassa fyysisessa kunnossa.

« Ala kéyta tuotetta muiden ihmisten kanssa vastoin heidén tahtoaan. Kéyta
tuotetta vain asianomaisten henkildiden suostumuksella.

« Kéyta tuotetta turvallisesti loukkaantumisten valttdmiseksi. Kayta tuotetta
omalla vastuullasi.

+ Ennen tuotteen kayttéa on otettava yhteys laakariin, jos henkilolla on
terveydellisid ongelmia tai huolenaiheita.

+ Ala kéyta tuotetta sairaalle tai artyneelle iholle.

+ Lopeta kaytto valittdmasti, jos iimenee epamiellyttdvaa inodrsytysta tai fyysista

epamukavuutta. Ota yhteys ladkariin, jos oireet jatkuvat.

Sairauksien ja tartuntojen vélttamiseksi 414 anna tuotetta eteenpain kolmansille

osapuolille.

Lue tuotepakkauksen tiedot huolellisesti allergisten reaktioiden valttamiseksi
(esim. lateksi).

Al4 kdyta tuotetta, jos se on selvésti toimimaton, ylikuumenee tai siina on
nakyvia vikoja.

Al jaadyta tai kuumenna tuotetta.

+ Tuote ei sovellu kaupalliseen kayttdon.

« Ala puhalla puhallettavia tuotteita yli pakkauksessa ilmoitetun halkaisijan.

« Tuote ei sovellu adketieteelliseen kayttoon.

« Lataa tuote vain sopivalla laturilla pistorasiassa.

+ Noudata kyseisen verkkolaitteen ohjeita.

+ Vaaranlaisesta kaytosta, voimankaytosta, muutoksista ja naiden
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdmisesté aiheutuneista vahingoista tai
onnettomuuksista ei voida ottaa vastuuta.

Ennen ensimmaista kaytt6a

Puhdista tuote lampiméll& vedelld ja miedolla saippualla ennen ensimmaista

kéayttokertaa. Varmista laitteen vaurioitumisen estamiseksi, ettei akkulokeroon

paase vettd. Al upota laitetta veteen.

Lataa tuote tai aseta paristot (jos ne ovat mukana). Turvallisuussyista

litiumparistot ladataan yleensa vain 40-50 %:iin kuljetusta varten.

« Kytke tuote ensin paalle. Aseta se sitten eméttimeen tai aseta se halutulle
alueelle sukupuolielinten alueella.

Vibraattorien kéytto

Tuote vain yttoon.

i vasti I|ukuv0|detta tuotteen pinnalle.

pohy iteen kéytté on

2. Kaynnista tarind kytkemalla tuote paalle ohjausyksikon avulla.

3. T?/ijnrhéi tuote emattimeen tai aseta se halutulle alueelle sukupuolielinten
alueella.

. Vaihda tarindasetusta painamalla, kdantamalla tai liu‘'uttamalla varovasti

ohjausyksikkoa.

Poista tuote hitaasti kehosi sisélta tai kehostasi.

. Jos haluat kytked térindn pois paalta kayton jalkeen, paina, kdanna tai liu‘uta
ohjausyksikkoa alkuasentoon.
Téarkeaa: Jos tuote kytkeytyy automaattisesti pois pdélta, kun akku on
tyhja, dla kytke sitd uudelleen péélle, vaan lataa se pistorasiassa.
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Valinnainen (tarvittaessa):

« Joissakin vibraattoreissa on G-pistekarki. G-pisteen stimuloimiseksi noudata
ylla olevia ohjeita ja pida kaarevaa karkea vatsan seindman suuntaan.

+ Joissakin vibraattoreissa on yksi tai kaksi stimulaatiovartta, joilla voidaan
stimuloida klitorista ja/tai perdaukkoa samanaikaisesti.

+ Joissakin vibraattoreissa on erikoistoiminto (esim. pyériminen,

tyéntévoimatoiminto, pumpputoiminto). Paina ohjausyksikkda kytkedksesi nama

toiminnot péalle ja pois paalta.
Joissakin vibraattoreissa on pumppupallo. Voit liséta vibraattorin hal

+ Nemojte napuhavati proizvode na napuhavanje iznad promjera navedenog na
pakiranju.

Proizvod nije prikladan za medicinsku upotrebu.

Proizvod punite samo odgovaraju¢im punjacem u uti¢nici.

Pridrzavajte se uputa odgovaraju¢eg mreznog adaptera.

Ne moze se prihvatiti nikakva odgovornost za Stetu ili nezgode uzrokovane
nepravilnom uporabom, upotrebom sile, izmjenama i nepostivanjem ovih
sigurnosnih uputa.

Prije prve uporabe

« Ocistite proizvod toplom vodom i blagim sapunom prije prve uporabe. Kako
biste sprijecili otecenje uredaja, pazite da voda ne ude u odjeljak za baterije.
Nemojte uranjati uredaj u vodu.

+ Napunite proizvod ili umetnite baterije (ako su isporucene). Iz sigurnosnih
razloga, litijeve baterije se opcenito pune samo do 40-50% za transport.

+ Prvo ukljucite proizvod. Zatim ga umetnite u vaginu ili stavite na zeljeno
podru¢je u podrudju genitalija.

Upotreba vibratora
Proizvod je prikladan samo za vaginalnu primjenu.
1. Nanesite dovoljno maziva na povrsinu proizvoda.
Vazno: preporuca se koristenje lubrikanta na bazi vode.
Da biste pokrenuli vibraciju, koristite upravljacku jedinicu za uklju¢ivanje
proizvoda.
Umetnite proizvod u vaginu ili ga stavite na Zeljeno podrucje u podrucju
genitalija.
. Za promjenu postavke vibracije pazljivo pritisnite, okrenite ili pomaknite
upravljacku jedinicu.
Polako uklonite proizvod iznutra ili izvan tijela.
. Za iskljucivanje vibracije nakon uporabe, pritisnite, okrenite ili pomaknite
upravljacku jedinicu u pogetni polozaj.
Vazno: Ako se proizvod automatski iskljuci kada je baterija prazna, nemojte
ga ponovno ukljucivati, ve¢ ga punite u uticnici.

Neoh
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(ako je rel 10):

Neki vibratori imaju vrh G-tocke. Za stimulaciju G-tocke, slijedite gore navedene

korake i drzite zakrivljeni vrh u smjeru trbusnog zida.

Neki vibratori imaju jednu ili dvije stimulacijske ruke koje se mogu koristiti za

simultanu stimulaciju klitorisa i/ili anusa.

Neki vibratori imaju posebnu funkciju (npr. rotaciju, funkciju potiska, funkciju

pumpe). Pritisnite upravljacku jedinicu za ukljucivanje i isklju€ivanje ovih

funkcija.

« Neki vibratori imaju kuglicu pumpicu. Za povecanje promjera vibratora, pritisnite
kuglicu pumpe vise puta ako je potrebno. Vibrator je napuhan. Da bi zrak
izasao, otvorite ventil.

« Neki vibratori imaju vakuumsku ¢asicu koja vam omogucuije pri¢vrécivanje
proizvoda na glatku, ¢istu i suhu povrsinu. Pazljivo odvojite vakuumsku ¢asicu
od povrsine.

« Neki vibratori su napravljeni od stakla. Mogu se zagrijati na grijalici ili ohladiti u
hladnjaku radi temperaturne igre.

Upute za njegu

+ Ostavite proizvod da se ohladi nakon svake uporabe prije nego §to ga odloZite.

« Ocistite proizvod nakon svake uporabe toplom vodom i blagim sapunom i

dezinficirajte ga dezinfekcijskom otopinom prikladnom za proizvod. Kako biste

sprijecili ostecenje proizvoda, pazite da voda ne ude u odjeljak za baterije.

Nemojte uranjati uredaj u vodu.

Proizvod Cuvajte na ¢istom, hladnom i suhom mjestu. Vlaga moze ostetiti

baterije i motor. Izbjegavajte izravnu suncevu svjetlost.

Kako biste sprijecili kemijske reakcije, proizvod skladistite odvojeno, a ne

zajedno s drugim proizvodima od razlicitih materijala.

« Kako biste produljili Zivotni vijek baterija i punjivih baterija te sprijecili ostecenje
proizvoda, izvadite baterije iz proizvoda nakon svake uporabe ili izvadite
proizvod iz utinice ¢im se punjiva baterija u potpunosti napuni.

Informacije o zbrinjavanju / Vas doprinos zastiti okolisa

Nemojte bacati materijal za pakiranje ili stare uredaje. Reciklirajte predmete gdje
je to moguce. Odvojite ambalazu prema materijalu i odloZite je zajedno s kucnim
otpadom. Potrudite se za okoli$ i odnesite stare uredaje na svoja lokalna sabirna
mjesta u skladu s nacionalnim zakonodavstvom i primjenjivim smjernicama.
Odvojite nezatvorene baterije i punjive baterije od starih uredaja prije nego $to ih
predate na sabirno mjesto. Obavezno izbrisite sve osobne podatke sa svojih starih
uredaja prije nego $to ih odlozite.

E Simbol prekrizene kante za smece na kotac¢ima znaci da se ovaj proizvod
mora besplatno predati na sabirno mjesto za elektronicki otpad kako bi se mogao
reciklirati za najbolju mogu¢u ponovnu upotrebu sirovina.

aterije ne spadaju u kuéni otpad. Kao potro$ac, imate zakonsku obvezu
. Baterij daju u kuéni otpad. K trosac, imate zakonsku ob
predati iskoriStene baterije. To mozete uciniti na javnim sabirnim mjestima

il mjestima gdje se prodaju baterije. Punjive baterije i baterije koje nosimo ili
smo nosili kao nove baterije takoder mozete besplatno vratiti u nase otpremno
skladiste (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Njemacka) nakon upotrebe. Baterije
koje sadrze opasne tvari ozna¢ene su znakom i jednim od kemijskih simbola:

+ Cd: Baterija sadrzi kadmij

+ Hg: Baterija sadrzi zivu

+ Pb: Baterija sadrzi olovo

Litijske baterije i paketi baterija za sve sustave mogu se predati na sabirnim
mijestima samo ako su ispraZnjeni. Kako biste sprijecili kratke spojeve u slu¢aju
nepotpunog praznjenja, polove na ovim vrstama baterija treba izolirati pomocu
tvari kao $to je liepljiva traka prije vracanja baterija.

T0p|l pozdravi,

painamalla pumppupalloa tarvittaessa toistuvasti. Vibraattori on puhallettu
tayteen. Jos haluat paastaa ilman ulos, avaa venttiili.

Joissakin vibraattoreissa on imukuppi, jonka avulla voit kiinnittaa tuotteen
siledén, puhtaaseen ja kuivaan pintaan. Irrota imukuppi varovasti pinnasta.
Jotkin vibraattorit on valmistettu lasista. Niit4 voi Iammittaa lammittimella tai
jaahdyttaa jagkaapissa lampétilaleikkia varten.

Hoito-ohjeet

+ Anna tuotteen jadhtya jokaisen kéyttokerran jalkeen ennen kuin laitat sen pois.

« Puhdista tuote jokaisen kaytdn jalkeen Iampimalla vedelld ja miedolla saippualla
ja desinfioi se tuotteelle sopivalla desinfiointiliuoksella. Tuotteen vaurioitumisen
estdmiseksi varmista, ettei paristolokeroon padse vetta. Ala upota laitetta veden
alle.

+ Sailyta tuote puhtaassa, viiledssé ja kuivassa paikassa. Kosteus voi
vahingoittaa paristoja ja moottoria. Valt4 suoraa auringonvaloa.

+ Kemiallisten reaktioiden valttamiseksi séilyta tuotetta erilladn eika yhdessa

muiden eri materiaaleista valmistettujen tuotteiden kanssa.

Pidentaaksesi paristojen ja akkujen kéyttoi ja estaaksesi tuotteen

vaurioitumisen, poista paristot tuotteesta jokaisen kayton jalkeen tai irrota tuote

pistorasiasta heti, kun akku on ladattu tayteen.

Tietoja havittdmisesta / Osuutesi ympéristonsuojeluun

Ala havitd pakkausmateriaalia tai vanhoja laitteita. Kierraté tuotteet
mahdollisuuksien mukaan. Erottele pakkaukset materiaalin mukaan ja havita ne
kotitalousjédtteen mukana. Tee oma osuutesi ympariston hyvéksi ja vie vanhat
laitteet paikallisiin kerdyspisteisiin kansallisen lainsdddannén ja sovellettavien
ohjeiden mukaisesti. Erottele vanhoista laitteista koteloimattomat paristot ja
akut ennen niiden luovuttamista kerdyspisteeseen. Varmista, ettd poistat kaikki
henkilétiedot vanhoista laitteista ennen niiden hévittamista.

g Pyorilla olevan yliviivatun roskapéntén symboli tarkoittaa, ettd tdma tuote on
luovutettava maksutta elektroniikkaromun kerdyspisteeseen, jotta se voidaan
kierrattaa raaka-aineiden parasta mahdollista uudelleenkayttod varten.

p:¢ Paristot eivat kuulu kotitalousjatteeseen. Kuluttajana sinulla on lakiséateinen
velvollisuus luovuttaa kéytetyt paristot. Voit tehda sen julkisissa kerédyspisteissa
tai paikoissa, joissa paristoja myydaan. Voit myos palauttaa ladattavat paristot ja
paristot, joita me kuljetamme tai olemme kuljettaneet uusina paristoina, maksutta
ldhetysvarastoomme (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Saksa) kéyton jalkeen.
Vaarallisia aineita siséltavat paristot on merkitty merkilld ja yhdella kemiallisista
symboleista:

+ Cd: Akku siséltaa kadmiumia

+ Hg: Akku sisaltaa elohopeaa

+ Pb: Akku sisaltaa lyijya

Kaikkien jarjestelmien litiumparistot ja -akut voidaan luovuttaa kerdyspisteisiin
vain, jos ne ovat tyhjentyneet. Oikosulkujen valttamiseksi, jos akut purkautuvat
epataydellisesti, tamantyyppisten akkujen navat on eristettava esimerkiksi teipilla
ennen akkujen palauttamista.

Lampimat terveiset,
Eroottisen nautinnon asiantuntijasi
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Saksa.

EL MAnpodopieg neAatwv

DuAagre 6Aeg auTEG TIG MANPodopieg yia acpaln kat owoTn Xpron.
AlaTnpROTE EMIONG TN CUOKELATIA TOL TIPOIOVTOG, KABWG TIEPIEXEL 0ONYiEG
AetToupyiag Kat TAnpodopieq OXETIKA PE TO TIPOIOV, TIG UTATAPIEG KAl TV
cnavuq)éqrwn. MNa neplogotepeg MAnpodopics, capwote Tov Kwdiko QR atn
guoKevaala.

Fevikég odnyieg aopaleiag

+ QuAdgte TO Pakpld and naidld, kabwe Ta PIKPA pépn Propoly va KatamnoBouv.

XpnolpoToleiTe T TPOIdV POV v ei0Te 0 KA GUOIKHA KATATTAGH.

Mnv xpnolporoleite To tPoidv pe aAAa dtopa mapd tn BEAnCr Toug.

XpnOILOTIOIEITE TO TIPOIOV HOVO HE TN CUYKATABEGDH TWV EPTIAEKOPEVWY ATOHWV.

XpnolpoToleite TO TPOIdV pe aodAlela yia va anodOYETe TPAVHATIONOUG.

XPNOIOTIOIETE TO TIPOIOV pie SIKN oag evbovn.

Mptv arnd tn xperion Tou mPoidvTog Ba MPEMel va cUPBOUAEUTEITE ylATPO eav éva

artopo éxel omoladnnoTe MPOPBAAPATA LYEIAG 1) QVNOUiES.

Mnv xpnolpomoleite To TPOIOV o ApPWaTo 1 epeBITPEVO SEppa.

+ AakoPTe apéowg T xprion €av eppavioTel SUCAPETTOG EPEBIOHOG TOL
déppatog 1 owpatikn duopopia. ZuHBoUAEUTEITE évav yiaTPo EQV Ta
GUHMTWHATA ETIPEVOUV.

+ [la va arnopuyete aoBEvVeleg Kal HOAUVOELG, PNV HeTAdISETE TO TPOIOV OF TPITOUG.

+ AlBAOTE MPOTEKTIKA TIG TTANPODOPIEG GTN CLUOKELATIA TOV TIPOIOVTOG yia Va
anopOyeTe AANEPYIKEG QVTISPATEIG (TL.X. AATEE).

+ Mnv xpnotpomoleiTe TO TIPOIGV £AV Eival PPaviG Un AETOUPYIKO,
urnepBeppaiveTal f el opatd eEAATTWHATA.

+ Mnv kataOxeTe fj BeppaiveTe TO MPOIOV.

To mpoiodv Sev eivat kKatdAANAo yia eUTopIkn xprion.

Mnv $ouoKWVETE Ta POUOKWTA TIPOIGVTA TIEPAV TNG SIAUETPOU TIOU

avaypadeTal oTn cuoKevaaia.

To mpoidv dev eival KataAANAo yia laTpIkr xprion.

Doprilete T0 TPOi6Y pdvo pe katdAAnAo popTioTr oe Tipila.

Tnpeite TI¢ 06nyieg Tou avTioToKoL TPOPOSOTIKO SIKTOOL.

+ Kapia evBovn dev propei va avaindBei yia {nuiég i atuxripata rmov opeirovtat
o€ akataAAnAn xprion, xerion Biag, TPOMOMOINCELG Kal PN THPNoN QuTWY Twv
odnylv acdaleiac.

Mpiv ané Tnv mpwtn Xpron

+ KaBapioTe T0 Mpoidv pe (eaTO vePO KAl ATTLO GATIOOVL TIPLY TO XPNOIHOTOLOETE
yla pwtn $popa. Ma va anodoyete T {npia otn cuokevn, Befaiwbeite OTL dev
Ba pret vepd atn Brikn TG pratapiag. Mnv Bubilete Tn cuokeur) o vepo.
DopTioTe TO TIPOIGV 1) TOMOBETAOTE TIG Untatapieg (edv mapéxovrai). la Adyoug
aodaleiag, ol pnatapieg Aiiov popriCovtal yevika povo ato 40-50% yia tn
vetadopd.

EvepyomolioTe mpwTa To mPoiov. ZTn oLVEXELQ TOTIOBETHOTE TO GTOV KOATIO i
TOTMOBETAOTE TO OTNV EMBVUNTI TIEPLOXT) TTNV TIEPLOXH TWV YEVVNTIKWY OPYAVWV.

Xprion Twv dovnTav

To mpoidv eivat KaTAAANAO HOVO yia KOATUKI Xprion.

1. Epappo0TE ENMAPKES MMAVTIKG 0TV EMIGAVELT TOU TIPOIGVTOG,.
Znuavtiko: Zvviotarai n xprion Ainavtikou pe Bdaon To vepo.

2. Ta va EekvioeTe Tn 66vnon, xpnotporoaTe T povada eéyxou yia va
EVEPYOTIOIOETE TO TPOIOV.

EIOQVS'EE TO TIPOIdV atov Ko)\no 1) TOMOBETAOTE TO OTNV EMBLUNTH TIEPLOXT OTNV
TIEPLOXT) TWV YEVVNTIKWY OPYAvVWV.

la va aAha&ete Tn puBHLION §6VNONG, TUETTE, YUPIOTE ) CUPETE TIPOTEKTIKA TN
Hovada eAéyxou.

. Apalp€aTe apyd To TPOIGV arnd To ECWTEPIKO 1 AMO TO TWHA OAG.

la va anevepyornoljoeTe T d6vnon PETA TN Xprion, TECTE, yupIoTe 1} CUPETE TN
povada eAéyxou oTnv apxIkr 6€an.

Znuavtiko: Edv To mpoidv anevepyonoin@ei avtépara étav n pnarapia
eivat Ari, unv To gvepy joete Eavd, aAAd gopriote To o€ pia npida.
MpoaipeTika (6Tav eivat GXETIKO):

Optopévol Sovntég Slabétouy éva dkpo yia To onpeio G. MNa va Sleyeipete To
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onpeio G, akoAoubroTe Ta mapandavw Brpata Kat KPATroTe TO KUPTO AKPO TPOG

TNV katebBuvon TOL KOIAAKOV TOLWHATOG,.

Optopévol Sovntég Slabétouy évav fj SVo Bpayioveg SlEyepang mou pmopolv

va XpnotporotnBouv yia TNV Tautoxpovn SIEYEPan TNG KAelTopidag n/kat Tou

TIPWKTOU.

+ Oplopévol SovnTEg SlaBETouv pia eldIKN Aettoupyia (TL.x. meploTpodn,
Aetroupyia wBnong, Aetroupyia avtAiag). Matrote T povada eAéyxou yia va
EVEPYOTIOIOETE KAl VA ATEVEPYOTIOIOETE AUTEG TIG AEITOUPYIEG.

+ Oplopévol dovntég Slabétouv pmdAa avtAiag. Ma va avéfoete T SidpeTpo Tou
Sovntr, matjote enavelAnppéva tn priaAa avtiiag, eav ivat anapaitnto. O
Sovntrg SloykwveTal. MNa va aprioete Tov agpa va dlaglyet, avoi€te tn PaABida.

« Oplopévol Sovntég dlabéTouv BevTolla oL 0aG ETUTPETEL VA OTEPEWTETE TO
nipoiov oe pla Aeia, kabBapr kat oTeyvr emidpAavela. AMOCUVOETTE TIPOTEKTIKA TNV
BevtolZa and v ermudpavela.

+ Oplopévol 6ovnTEG eival KATAOKELATPEVOL amo YUaAi. Mmopouv va {gaTtabolv
oTn BeppaoTtpa rj va YuxBoulv aTo Yuyeio yia maixvidl Pe T Beppokpacia.

0dnyieg ppovridag

AdrioTe TO MPOIdV va KPUWOEL PHETA a6 KABE XPrion TIPLV TO TOTIOBETHOETE.

KaBapioTe To mpoidv petda and kabe xprion pe {eoTd vepod Kal o oamovvi Kat

QMOAVHAVETE TO e £va amoAUHavTIKO SlaAupa KaTtaAAnAo yia To mpoiodv. Ma va

anodLyeTe TN {NHLA 0T TPOidV, BePaiwbeite 0TI Sev eloépxeTal vepd atn Brkn

NG pnarapiag. Mnv Bubilete Tn cuoKeLI KATW AMO TO VEPO.

Alatnpeite 1o TPOidV o€ kaBapod, Spooepd kal aTeyvo pEPOG. H vypacia propei

va MPOKAAEDEL (LA OTIG UMATApIES Kat ToV KvNTripa. AMOdUYETE TO AUETO

NAaKo6 dwe.

+ [1a va anodUyeTe XNPIKEG aVTISPATELG, AroBNKEVETE TO MPOIOV EexwPLOTA Kat
Ox1 padi pe aAha mpotdvTa arnd SladopeTika LAIKA.

+ MNa va napateivete T Slapkela {wAG TV YATAPIOY KAl TWV
enavapopTI{OPEVWV UNATAPLWV KAl Yia va anoplyeTe {NuIEG 0TO TIPOIOV,
adalpeite TIG Pnatapieg and To Mpolov PETA artod KAbe xprion r Bydlete o
TIPOIoV and TV mpifa HOAIG N emavapopTI{opevn pmatapia GopTIoTeL MARPWG.

MAnpodopieg anéppupng / H cupBoAr gag oTnv mpogTacia Tov
nepiBaAiovrog

MapakaloOpe Unv anoppinTeTe TO UAIKO GUOKELAGIAG 1 TIG TTAAIEG CUOKEUVEG.
AvakukA)OTE Ta aQvTIKEipeva Omou eivat Suvatodv. AlaxwpioTe TN cuokevasia
avahoya pe To LAIKO kal arnoppiPte TNV padi pe Ta OIKIaKA anoppippata.
AvaldBete To 61kO 0ag PEPOG yia TO MEPIBAANOV Kal HETAPEPETE TIG TTAALEG
OUOKEVEG 0TA TOTIKA anpeia oLANOYRG cUpdWVA pe TNV eBVIKH oag vopoBeaia
Kal TIG LoXVOUOEG 08NYieg. AlaxwpioTe TIG PN KAEIOTEG pmatapied Kat TIG
enavapopTI(Opeves Pratapies arnod TiG MAAIEG GUOKEVEG TPV TIG TAPAdWOETe
oe éva onpeio cUAAOYNG. BeBalwbeite 6TL ExeTe Slaypapel OAA TA MPOCWTIIKA
Sedopéva amnd TIG MAALEG 0aG CUOKEVEG TIPLV TIG AMOPPIPETE.

p: G ook s obec omaiveL
= To oUpPoAo Tou SlaypappEvou KASoL amopPIPHATWY Pe POSEG onpaivel 0TI TO
TIpoI6V auTo TpEel va tapadobei dSwpedv o€ €va anpeio GUANOYAG NAEKTPOVIKWY
anoPAfTWY, WOTe va avakukAwBel yia Tnv kaAOTepn duvath enavaypnotpornoinon
TWV TTPWTWV LAWV.

"] Ot pmatapieg dev aviikouv 0Ta OIKIAKA anoppippata. Qg KAatavaAwTng, EXETe
VOUIKI| UTIOXPEWAN Va MAPASWOETE TIG XPnOlHOMNoINpéVEG Pnatapieg. Mmnopeite
Va TO KAVETE QUTO oTa Snpoata onueia cUAAOYNG 1} 0 XWPOUG OMoU MwAoLVTaL
pnatapieg. Mmopeite emiong va emoTpéPete Swpedv TIG enavapopTI{OpeveS
Unatapieg Kat TG Unatapieg mou HeTadEPOULIE I LETADEPAE WG VEEG UmaTapieq
otnv anoBrjkn anooToAng pag (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, Meppavia) peta
™ Xerjon Toug. Ol Unatapieg mou MEPLEXOLV ETIKIVOUVEG OUTiEG ETIONMaivovTal Je
NV €vSelEn Kal €va amno Ta Xnuika obpBoAa:

+ Cd: Mnatapia mou repiéxet kadpio.

+ Hg: H pnatapia nepiéxet udpdpyuvpo

+ Pb: Mnatapia nepléxet poALPGO

O1 pratapieg ABiov Kal oL GUCTOLKIEG PMATAPLWV yla OAA TA CLGTHAUATA PTTIOPOLV
va rapadoBolv ota oneia GUANOYAG HOVO Qv £xouv anodopTioTel. Ma thv
anoduyn BPAXUKUKAWHATWY O TEPIMTWAN ATEAOUG EKPOPTIONG, Ol MOAOL AUTWV
TWV TOTIWV PTTATAPLWV TIPETIEL VA HOVWVOVTAL PE PLa 0V OTIWG KOAANTIKA Tawvia
TIPWV QMO TNV EMOTPODH TWV PMATAPLIV.

Me Beppoi¢ XapeTIopoUG,
O1 £161K0i 0ag 0TNV EPWTIKN arnéAavon
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, leppavia

GA Eolas do Chustaiméiri

Coinnigh an fhaisnéis seo go Iéir le hisaid shabhailte agus chui. Coinnigh
an pacalstlu tairge freisin, mar go bhfuil treoracha oibriuchain agus faisnéis
faoin tairge, cadhnrai agus athluchti ann. Le haghaidh tuilleadh fai
scanadh an c6d QR ar an bpacaistiu.

Treoracha Ginearalta Sabhailteachta

+ Coinnigh amach as teacht leanai mar is féidir codanna beaga a shlogadh.

+ Nahusaid an tairge ach amhain ma ta tu i riocht fisicitiil maith.

+ Nahuséid an tairge le daoine eile in aghaidh a dtola. N hisid ach le toilidi na
ndaoine ata i gceist.

+ Bain Uséid as an tairge go sabhdilte chun gortli a sheachaint. Bain Uséid as ar
do phriacal féin.

+ Bachair dul i gcomhairle le dochtdir sula n-Usdidtear an tairge mé ta aon

cheisteanna no imni slainte ag duine.

N& hasaid an tairge ar chraiceann ghalraithe no irritated.

Scoir den Usaid laithreach ma tharlaionn greannui craiceann mithaitneamhach
no6 michompord fisicitil. Téigh i gcomhairle le dochtlir ma leanann na hairionna.
Chun tinnis agus ionfhabhtt a sheachaint, na cuir an tairge ar aghaidh chuig
trit pairtithe.

Léigh an fhaisnéis ar phacéistiocht an tairge go curamach chun
frithghniomhartha ailléirgeacha a sheachaint (m.sh. laitéis).

Na huséaid an tairge mas léir go bhfuil sé neamhfheidhmeach, go bhfuil sé
réthéamh né ma ta lochtanna infheicthe air.

+ Nareoite né teas an tairge.

« Nil an tairge oiriinach le hisaid trachtala.

+ Nainséidte tairgi inséidte thar an trastomhas ata Iéirithe ar an bpacaistiocht.
+ Nil an tairge oiritinach le husaid leighis.

+ Namuirear ach an tairge le charger oiriinach ag soicéad cumhachta.
Breathnaigh ar threoracha an oiritintéra phriomhlionra faoi seach.

Ni féidir glacadh le haon dliteanas i leith damaiste no tionoisci de bharr Usaid
mhichui, Uséid forsa, modhnuithe agus neamhchomhlionadh na dtreoracha
sabhailteachta seo.

Roimh Chéad Uséid

+ Glan an tairge le huisce te agus gallinach éadrom roimh é a Uséid den chéad
uair. Chun damaiste don fheiste a chosc, déan cinnte nach dtéann aon uisce
isteach sa urrann ceallrai. Na cuir an gléas faoi uisce.

« Muirear an tairge no cuir isteach na cadhnrai (ma sholathraitear é). Ar
chuiseanna sabhailteachta, ni ghearrtar cadhnrai litiam ach go 40-50% le
haghaidh iompair.

- Cuir an tairge ar siul ar dtus. Ansin cuir isteach é isteach sa vagina no é a chur ar

an limistéar até ag teastail sa limistéar ginidna.

Uséid Vibrators
Nil an tairge oiriinach ach le hisaid faighne.
1. Cuir go leor bealai isteach ar dhromchla an tairge.
Tabhachtach: Moltar usaid a bhaint as bealai uisce-bhunaithe.
2. Chun an tonnchrith a thosu, bain Usaid as an aonad rialaithe chun an tairge a
athru.
. Cuir an tairge isteach sa vagina n6 é a chur ar an limistéar ata ag teastail sa
limistéar ginitina.
. Chun an suiomh creathadh a athrd, briigh go ciramach, cas, nd sleamhnaigh
an t-aonad rialaithe.
Bain an tairge go mall 6n taobh istigh nd lasmuigh de do chorp.
Chun an tonnchrith a mhichadh tar éis é a Usaid, briigh, cas, né sleamhnaigh
an t-aonad rialaithe isteach sa suiomh tosaigh.
Tabhachtach: Ma mhuchtar an tairge go huathoibrioch nuair a bhionn an
ceallrai iseal, nd cuir ar siul aris é, ach muirear ag soicéad cumhachta é.
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Roghnach (nuair is cui):

+ Tatip G-spot ag roinnt creathadh. Chun an G-spota a spreagadh, lean na
céimeanna thuas agus coinnigh an barr cuartha i dtreo an bhalla bhoilg.

Ta lamh spreagtha amhain né dhé ag roinnt creathadh ar féidir iad a Usaid chun
an clitoris agus/n6 anas a spreagadh ag an am céanna.

Ta feidhm speisialta ag roinnt creathadh (m.sh. rothld, feidhm s, feidhm
chaidéil). Brigh an t-aonad rialaithe chun na feidhmeanna seo a chur ar siul
agus as.

Ta liathroid caidéil ag roinnt vibrators. Chun trastomhas an vibrator a mhéadu,
bruigh an liathréid caidéil aris agus aris eile mas ga. Ta an vibrator teannta.
Chun ligean don aer éald, oscail an comhla.

Ta cupan suchan ag roinnt vibrators a ligeann duit an tairge a cheangal ar
dhromchla réidh, glan agus tirim. Dicheangail an cupan stichan go curamach
6n dromchla.

Déantar roinnt vibrators as gloine. Is féidir iad a théamh suas ar an téitheoir nd
iad a fhuard sa chuisneoir le haghaidh imirt teochta.

Treoracha Curaim

+ Lig don tairge fuard tar éis gach Usaide sula geuirfidh td é.

+ Glan an tairge tar éis gach Usaide le huisce te agus le galltinach éadrom agus
dighalraigh ¢ le tuaslagan difhabhtan ata oiriinach don tairge. Chun damaiste
don tairge a chosc, déan cinnte nach dtéann aon uisce isteach sa urrann
ceallrai. Na cuir an gléas faoi uisce.

+ Coinnigh an tairge in &it ghlan, fhionnuar agus tirim. Is féidir le taise damaiste a

dhéanamh do na cadhnrai agus motair. Seachain solas direach.

Chun imoibrithe ceimiceacha a chosc, déan an tairge a storail ar leithligh agus

ni mar aon le tairgi eile a dhéantar as abhair éagsula.

Chun saol na gcadhnrai agus na gcadhnrai rechargeable a leathnt agus chun

damaiste a chosc don tairge, bain na cadhnrai as an tairge tar éis gach Usaide

no bain an tairge as an soicéad chomh luath agus a ghearrtar an ceallrai
rechargeable go hiomlan.

Faisnéis Dilscartha / Do Chuidit le Cosaint Comhshaoil

Na caith an t-abhar pacéistithe nd na seanfheisti amach le do thoil, Athchursail
earrai nuair is féidir. Déan pacaistit ar leithligh de réir abhair agus é a dhidscairt

le dramhail ti. Déan do chuid ar son an chomhshaoil agus tog seanfhearais chuig
do phomtl bailiichain aitidla i gcomhrelr le do reachtaiocht naisiunta agus leis na
treoirlinte infheidhme. Scar cadhnrai neamh-iata agus cadhnrai in-athluchtaithe 6
sheanfhearais sula dtugann tU isteach iad ag pointe bailithe. Cinntigh go scriosann
ti na sonrai pearsanta go Iéir 6 do sheanghléasanna roimh iad a dhitscairt.

g Ciallaionn siombail an chromain truflais ar rothai nach mor an tairge seo a
thabhairt isteach saor in aisce go pointe bailitichain le haghaidh dramhaiola
leictreonai ionas gur féidir € a athchUrsail don athusaid is fearr is féidir
d’amhabhar.

X Nibhaineann cadhnrai le dramhail ti. Mar thomhaltdir, t& oibleagaid dhlithitil
ort cadhnrai Usaidte a iompu isteach. Is féidir leat é seo a dhéanamh ag pointi
bailithe poibli né in aiteanna ina ndioltar cadhnrai. Is féidir leat cadhnrai agus
cadhnrai in-athluchtaithe a iompraimid né a d’iompair muid mar chadhnrai nua a
chur ar ais chuig ar stéras seolta (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, an Ghearmain)
saor in aisce tar éis iad a Usaid. Ta an comhartha agus ceann de na siombaili
ceimiceacha lipéadaithe ar chadhnrai ina bhfuil substainti guaiseacha:

+ Cd: Ta caidmiam sa cheallrai

+ Hg: Ta mearcair i gceallrai

+ Pb: T4 luaidhe sa cheallrai

Ni féidir cadhnrai litiam agus pacdisti ceallrai do gach céras a chasadh isteach ag
pointi bailiuchain ach amhéain mé t siad scaoilte. Chun gearrchiorcaid a chosc i
gcas urscaoileadh neamhiomlan, ba cheart na cuailli ar na cinealacha cadhnrai
seo a inslit ag baint Usaide as substaint costil le téip ghreamaitheach sula
geuirtear na cadhnrai ar ais.

Maith sibh,
Do speisialtéiri i taitneamh erotic
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, an Ghearmain

HR_Informacije za kupce

Cuvajte sve ove podatke za sigurnu i pravilnu upotrebu. Takoder cuvajte
ambalazu proizvoda jer sadrzi upute za uporabu i podatke o proizvodu,
baterijama i punjenju. Za viSe informacija skenirajte QR kod na pakiranju.

Opée sigurnosne upute
Drzati izvan dohvata djece jer se mali dijelovi mogu progutati.
Koristite proizvod samo ako ste u dobroj fizickoj kondiciji.

Nemojte koristiti proizvod s drugim ljudima protiv njihove volje. Koristite samo
uz pristanak uklju¢enih osoba.

Koristite proizvod na siguran nacin kako biste izbjegli ozljede. Koristite na
vlastitu odgovornost.

Prije uporabe proizvoda potrebno je posavijetovati se s lijecnikom ako osoba
ima bilo kakvih zdravstvenih problema ili zabrinutosti.

+ Nemojte koristiti proizvod na bolesnoj ili nadrazenoj kozi.

+ Odmah prekinite s uporabom ako se pojavi neugodna iritacija koze ili fizicka
nelagoda. Posavijetujte se s lijecnikom ako simptomi potraju.

« Kako biste izbjegli bolesti i zaraze, ne dajte proizvod tre¢im osobama.

+ Pazljivo proditajte informacije na pakiranju proizvoda kako biste izbjegli
alergijske reakcije (npr. lateks).

+ Nemojte koristiti proizvod ako je o€ito neispravan, pregrijan ili ima vidljive

nedostatke.

Nemojte zamrzavati niti zagrijavati proizvod.

Proizvod nije prikladan za komercijalnu upotrebu.

za erotsko uzwanje
del, 24933 F| 9, Nj cka

OV-Grossh

LV Informacija par klientu

Saglabajiet visu $o informaciju drosai un pareizai lietoSanai. Saglabajiet art

izstradajuma iepakojumu, jo taja ir lieto$anas instrukcija un informacija par

izstradajumu, baterijam un uzladi. Lai iegiitu vairak informacijas, skenéjiet

QR kodu uz iepakojuma.

Visparigi drosibas noradijumi

« Uzglabat bérniem nepieejama vieta, jo mazas detalas var norit.

Izstradajumu izmantojiet tikai tad, ja esat laba fiziska forma.

* Nelietojiet izstradajumu kopa ar citam personam pret vinu gribu. Izmantojiet
tikai ar iesaistito personu piekrisanu.

« Lietojiet izstradajumu drosi, lai izvairitos no traumam. Lietojiet uz savu risku.

« Pirms produkta lieto$anas jakonsultgjas ar arstu, ja personai ir kadas veselibas
problémas vai bazas.

* Nelietojiet produktu uz slimas vai iekaisu$as adas.

« Nekavéjoties partrauciet lietosanu, ja rodas nepatikams adas kairinajums vai

fizisks diskomforts. Ja simptomi saglabajas, konsultéjieties ar arstu.

Lai izvairitos no saslim$anas un inficé$anas, nenododiet produktu tresajam

personam.

Uzmanigi izlasiet informaciju uz produkta iepakojuma, lai izvairitos no
alergiskam reakcijam (pieméram, lateksa).

Nelietojiet izstradajumu, ja tas acimredzami nedarbojas, parkarst vai tam ir
redzami defekti.

Neaizsaldéjiet un nesildiet izstradajumu.

Izstradajums nav piemérots komercialai litosanai.

+ Nepiepdtiet piepuSamos izstradajumus, ja to diametrs parsniedz uz iepakojuma
noradito.

« lzstradajums nav piemérots lietoSanai medicina.

+ RaZojumu uzladéjiet tikai ar piemérotu ladétaju elektribas rozeté.

« levérojiet attieciga stravas adaptera lieto$anas instrukcijas.

+ Neesiet atbildigi par bojajumiem vai nelaimes gadijumiem, kas radusies

nepareizas lieto$anas, spéka pielietosanas, parveidosanas un $o drosibas

instrukciju neievérosanas dél.

Pirms pirmas lietoSanas

« Pirms pirmas lietoSanas reizes notiriet izstradajumu ar siltu tdeni un maigam

ziepém. Lai noverstu ierices bojajumus, parliecinieties, ka akumulatora

nodalijuma nav iekluvis tdens. Neiegremdejiet ierici ident.

Uzladgjiet ierici vai ievietojiet baterijas (ja tas ir komplekta). Drosibas apsvérumu

del litija baterijas transportésanai parasti uzlade tikai lidz 40-50 %.

« Vispirms iesledziet ierici. Pec tam ievietojiet to maksti vai novietojiet uz vélamas
vietas dzimumorganu zona.

Vibratoru lietoSana

Izstradajums ir piemérots tikai vaginalai lieto$anai.

1. Uzklajiet uz izstradajuma virsmas pietiekamu lubrikanta daudzumu.

Svarigi: ieteicams izmantot lubrikantu uz adens bazes.

Lai uzsaktu vibraciju, ar vadibas ierices palidzibu ieslédziet izstradajumu.
levietojiet izstradajumu maksti vai novietojiet to uz vélamas vietas
dzimumorganu zona.

Lai mainitu vibracijas iestatijumu, uzmanigi nospiediet, pagrieziet vai pavirziet
vadibas bloku.

Lénam iznemiet izstradajumu no kermena iekSpuses vai no kermena.

Lai izslégtu vibraciju péc lietosanas, nospiediet, pagrieziet vai bidiet vadibas
bloku sakotnéja pozicija.

Svarigi: Ja izstradajums automatiski izslédzas, kad akumulatora uzlade ir
zema, neieslédziet to vélreiz, bet uzladéjiet to pie stravas kontaktligzdas.
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Péc izvéles (ja nepiecieSams):

+ Daziem vibratoriem ir G punkta uzgalis. Lai stimulétu G punktu |zp||d|et ieprieks
aprakstitas darbibas un turiet izliekto uzgaliti védera sienas virziena.

+ Daziem vibratoriem ir viens vai divi stimulgjosie posmi, kurus var izmantot, lai
vienlaikus stimulétu klitoru un/vai analo atveri.

+ Daziem vibratoriem ir ipadas funkcijas (pieméram, rotacija, vilces funkcija,

stikna funkcija). Nospiediet vadibas bloku, lai ieslégtu vai izslégtu §is funkcijas.

Daziem vibratoriem ir stikna bumbina. Lai palielinatu vibratora diametru,

nepiecieSamibas gadijuma atkartoti nospiediet sikna lodfti. Vibrators tiek

piepumpéts. Lai izlaistu gaisu, atveriet varstu.

Daziem vibratoriem ir piesiceknis, kas |auj piestiprinat izstradajumu pie gludas,

firas un sausas virsmas. Pieslicekni uzmanigi nonemiet no virsmas.

Dazi vibratori ir izgatavoti no stikla. Tos var sasildit uz silditaja vai atdzesét

ledusskapr, lai varetu spéléties temperatara.

Kops$anas noradijumi

« Péc katras lietoSanas reizes laujiet izstradajumam atdzist, pirms to noliekat.

+ Péc katras lietoSanas reizes notiriet izstradajumu ar siltu Gdeni un maigam
ziepém un dezinficgjiet to ar izstradajumam piemérotu dezinfekcijas Skidumu.
Lai noverstu izstradajuma bojajumus, parliecinieties, ka akumulatora nodalijuma
nenonak udens. Neiegremdegjiet ierici zem udens.

+ Glabajiet izstradajumu tira, vésa un sausa vieta. Mitrums var sabojat baterijas
un motoru. lzvairieties no tieSiem saules stariem.

« Lai novérstu kimiskas reakcijas, izstradajumu uzglabajiet atseviski, nevis kopa

ar citiem izstradajumiem, kas izgatavoti no dazadiem materialiem.

Lai pagarinatu bateriju un uzladéjamo bateriju kalpo$anas laiku un novérstu

izstradajuma bojajumus, péc katras lietoSanas reizes iznemiet baterijas no

izstradajuma vai iznemiet izstradajumu no rozetes, tiklidz uzladéjama baterija ir
pilniba uzladéta.

Informacija par utilizaciju / Jusu ieguldijums vides aizsardziba

Ludzu, neizmetiet iepakojuma materialu vai vecas ierices. Ja iesp&jams, nododiet
preces otrreizgjai parstradei. Atdaliet iepakojumu atbilsto$i materialam un izmetiet
to kopa ar sadzives atkritumiem. Dariet savu ieguldijumu vides aizsardziba un
nogadajiet vecas ierices vietéjos savaksanas punktos saskana ar valsts tiesibu
aktiem un spéeka esosajam vadlinijam. Pirms nododat vecas ierices savaksanas
punkta, atdaliet no tam baterijas un akumulatorus, kas nav slegti. Pirms nolietot
vecas ierices, parliecinieties, ka no tam ir dzesti visi personas dati.

g Simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniem nozimé, ka $is izstradajums
ir bez maksas janodod elektronisko atkritumu savak$anas punkta, lai to varétu
parstradat, nodrosinot péc iespéjas labaku izejvielu atkartotu izmantosanu.

aterijas neietilpst sadzives atkritumos. Jums ka patérétajam ir juridisks

A Baterij ietilpst sadzi tkrit J ka patérétajam ir juridisk:
pienakums nodot izlietotas baterijas. To var izdarit publiskajos savak$anas
punktos vai vietas, kur tiek pardotas baterijas. Jus varat ari bez maksas nodot
atkartoti uzladejamas baterijas un baterijas, kuras més parvadajam vai esam
parvadajusi ka jaunas baterijas, misu nosttiSanas noliktava (Schaferweg 14,
24941 Flensburg, Vacija) péc to izmanto$anas. Baterijas, kas satur bistamas
vielas, ir markétas ar zimi un vienu no Kimiskajiem simboliem:

« Cd: Baterija satur kadmiju.

+ Hg: Baterija satur dzivsudrabu

+ Pb: Akumulators satur svinu

Litija baterijas un visu sistému akumulatorus savaks$anas punktos var nodot tikai
tad, ja tie ir izladéjusies. Lai novérstu issavienojumus nepilnigas izlades gadijuma,
pirms bateriju nodo$anas atpakal $o veidu bateriju stabi ir jaizol€, izmantojot kadu
vielu, pieméram, limlenti.

Sirsnigi sveicieni,
Jasu erotlskas baudas spemallstl
OV-Grossh 1, 24933 F 9, Vacija

LT Informacija klientams

Saugokite visa $ia informacija, kad galétuméte saugiai ir tinkamai naudoti.
Taip pat saugokite gaminio pakuote, nes joje yra naudojimo instrukcijos
irinformacija apie gaminj, baterijas ir jkrovima. Norédami gauti daugiau
informacijos, nuskaitykite QR koda ant pakuotés.

Bendrosios saugos instrukcijos

« Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes mazas dalis galima praryti.

Gaminj naudokite tik bidami geros fizinés buklés.

Nenaudokite gaminio su kitais Zzmonémis pries jy valia. Naudokite tik su

dalyvaujanciy asmeny sutikimu.

Gaminj naudokite saugiai, kad iSvengtuméte suzalojimy. Naudokite savo rizika.

Jei asmuo turi kokiy nors sveikatos problemy ar nuogastavimy, pries$ naudojant

gaminj reikéty pasitarti su gydytoju.

Nenaudokite gaminio ant sergancios ar sudirgusios odos.

« Nedelsiant nutraukite naudojima, jei atsiranda nemalonus odos sudirginimas ar
fizinis diskomfortas. Jei simptomai iSlieka, kreipkités j gydytoja.

+ Noredami iSvengti ligy ir infekcijy, neperduokite produkto tretiesiems
asmenims.

« Atidziai perskaitykite informacija ant gaminio pakuotés, kad iSvengtuméte
alerginiy reakcijy (pvz., latekso).

+ Nenaudokite gaminio, jei jis akivaizdziai neveikia, perkaista ar turi matomy
defekty.

« Neuzsaldykite ir nekaitinkite gaminio.

Gaminys netinka naudoti komerciniais tikslais.

Nepripuciami pripu¢iami gaminiai neturi bati didesnio skersmens, nei nurodyta

ant pakuotés.

Gaminys netinka naudoti medicinoje.

Gaminj jkraukite tik tinkamu jkrovikliu prie elektros lizdo.

Laikykités atitinkamo tinklo adapterio instrukcijy.

+ Negalima prisiimti atsakomybés uz Zalg ar nelaimingus atsitikimus, atsiradusius
dél netinkamo naudojimo, jégos panaudojimo, modifikacijy ir Siy saugos
instrukcijy nesilaikymo.

Prie$ pirmajj naudojima

« Prie$ naudodami gaminj pirma karta, nuvalykite jj Siltu vandeniu ir Svelniu muilu.
Kad prietaisas nebuty sugadintas, jsitikinkite, kad j akumuliatoriaus skyriy
nepateko vandens. Nepanardinkite prietaiso j vanden.

« |kraukite gaminj arba jdékite baterijas (jei jos pridedamos). Saugumo

sumetimais li¢io baterijos paprastai jkraunamos tik iki 40-50 %, kad jas bty

galima transportuoti.

Pirmiausia jjunkite gaminj. Tada jkiskite jj j makstj arba uzdékite ant norimos

lytiniy organy srities vietos.

Vibratoriy naudojimas
Gaminys tinka naudoti tik maksties srityje.

1. Gaminio pavirsiy patepklte pakankamu kiekiu lubrikanto.
Svarbu: rek dens pagrindo lubrikanta.

2. Norédami paleisti wbracuq, gaminj jjunkite valdymo pultu.

3. |kiskite gaminj j makstj arba uzdékite jj ant norimos lytiniy organy srities vietos.

4. Norédami pakeisti vibracijos nustatyma, atsargiai paspauskite, pasukite arba
pastumkite valdymo bloka.

5. Létai iSimkite gaminj i$ kiino vidaus arba nuo kino.

6. Norédami i§jungti vibracija po naudojimo, paspauskite, pasukite arba
pastumkite valdymo bloka j pradine padétj.
Svarbu: Jei gaminys issijungia automatiskai, kai i$sikrauna baterija,
nejjunkite jo dar karta, o jkraukite jj elektros lizdelyje.

Pasirinktinai (kai tinka):

« Kai kurie vibratoriai turi G tasko antgalj. Norédami stimuliuoti G taska, atlikite

pirmiau nurodytus veiksmus ir laikykite iSlenkta antgalj pilvo sienelés kryptimi.

Kai kurie vibratoriai turi vieng arba dvi stimuliavimo rankenas, kuriomis vienu

metu galima stimuliuoti klitorj ir (arba) iSange.

« Kai kurie vibratoriai turi specialia funkcija (pvz., sukimosi, stimimo funkcija,
siurblio funkcija). Norédami jjungti ir iSjungti Sias funkcijas, paspauskite valdymo
bloka.

« Kai kurie vibratoriai turi pompos rutuliuka. Jei reikia, norédami padidinti
vibratoriaus skersmenj, kelis kartus paspauskite pompos rutuliukg. Vibratorius
yra pripustas. Norédami iSleisti ora, atidarykite voztuva.

« Kai kurie vibratoriai turi siurbtuka, kuriuo gaminj galima pritvirtinti prie lygaus,
$varaus ir sauso pavirdiaus. Atsargiai nuimkite siurbtuka nuo pavirsiaus.

+ Kai kurie vibratoriai yra pagaminti i$ stiklo. Juos galima pasildyti ant Sildytuvo
arba at$aldyti Saldytuve, kad galétuméte Zaisti su temperatira.

Priezidros instrukcijos

+ Po kiekvieno naudojimo prie$ padédami gaminj j $alj leiskite jam atveésti.

« Po kiekvieno naudojimo gaminj valykite Siltu vandeniu su $velniu muilu ir

dezinfekuokite gaminiui tinkamu dezinfekciniu tirpalu. Kad gaminys nebuty

sugadintas, jsitikinkite, kad j akumuliatoriaus skyriy nepatenka vanduo.

Nepanardinkite prietaiso po vandeniu.

Gaminj laikykite Svarioje, vésioje ir sausoje vietoje. Drégmé gali pazeisti

baterijas ir variklj. Venkite tiesioginiy saulés spinduliy.

+ Kad iSvengtuméte cheminiy reakcijy, gaminj laikykite atskirai, o ne kartu su
kitais i$ skirtingy medziagy pagamintais gaminiais.

+ Kad pailgintuméte baterijy ir akumuliatoriy tarnavimo laika ir iSvengtuméte
gaminio pazeidimy, po kiekvieno naudojimo iSimkite baterijas i$ gaminio arba
istraukite gaminj i$ elektros lizdo, kai tik akumuliatorius bus visiSkai jkrautas.

Salinimo informacija / Jusy indélis j aplinkos apsau

Nei$meskite pakuotés medziagos ir seny prietaisy. Jei jmanoma, perdirbkite
daiktus. Atskirkite pakuote pagal medziaga ir iSmeskite ja kartu su buitinémis
atliekomis. Prisidékite prie aplinkos tausojimo ir nuneskite senus prietaisus

j vietinius surinkimo punktus, vadovaudamiesi savo Salies teisés aktais ir
galiojangiomis rekomendacijomis. Prie$ atiduodami senus prietaisus j surinkimo
punkta, atskirkite neuzdarytas baterijas ir jkraunamas baterijas nuo seny prietaisy.
Prie$ iSmesdami senus prietaisus, jsitikinkite, kad i jy itrinti visi asmeniniai
duomenys.

E Perbrauktos Siuksliadézés ant ratuky simbolis reiskia, kad §j gaminj reikia
nemokamai atiduoti j elektroniniy atlieky surinkimo punkta, kad jj buty galima
perdirbti, siekiant kuo geriau pakartotinai panaudoti Zaliavas.

aterijos nepatenka j buitines atliekas. Jus, kaip vartotojas, turite teising
ﬁBt" tenka j buiti tliekas. Jus, kai totojas, turite teisi
pareiga atiduoti panaudotas baterijas. Tai galite padaryti vieSuose surinkimo
punktuose arba vietose, kuriose parduodamos baterijos. |kraunamas baterijas ir
baterijas, kurias mes vezame arba vezéme kaip naujas baterijas, taip pat galite
nemokamai grazinti j musy siunty sandélj (Schaferweg 14, 24941 Flensburg,
Vokietija) po naudojimo. Akumuliatoriai, kuriuose yra pavojingy medziagy,
Zenklinami Zenklu ir vienu i§ cheminiy simboliy:

+ Cd: Baterijos sudétyje yra kadmio.

+ Hg: Baterijos sudétyje yra gyvsidabrio

+ Pb: Baterijos sudétyje yra $vino

Visy sistemy li¢io akumuliatoriai ir akumuliatoriy blokai gali bti atiduodami
surinkimo punktuose tik tuo atveju, jei jie yra i$sikrove. Kad baty iSvengta
trumpojo jungimo nevisiskai iSsikrovus, pries atiduodant baterijas $iy tipy bateriju
poliai turéty bati izoliuoti naudojant tokia medziaga kaip lipni juosta.

Silti linkéjimai,
Jusy erotlnlq malonumq spemallstal
OV-Gr 1, 24933 F| g, Vokietija

MT_Informazzjoni tal-Klijent .

Zomm din |-informazzjoni kollha ghal uzu sigur u xieraq. Zomm ukoll
l-ippakkjar tal-prodott, peress li fih struzzjonijiet operattivi u informazzjoni
dwar il-prodott, il-batteriji u I-i¢¢argjar mill-gdid. Ghal aktar informazzjoni,
skennja I-kodi¢i QR fuq I-imballagg.

Istruzzjonijiet Generali dwar is-Sigurta
+ Zomm fejn ma jintlahagx mit-tfal peress li partijiet zghar jistghu jinbelghu.
+ Uzal-prodott biss jekk tkun f'kundizzjoni fizika tajba.

+ Tuzax il-prodott ma ,nies ohra kontra r-rieda taghhom. Uza biss bil-kunsens
tan-nies involuti.

+ Uza l-prodott b‘mod sikur biex tevita korriment. Uza ghar-riskju tieghek.

+ Ghandu jigi kkonsultat tabib gabel tuza I-prodott jekk persuna jkollha xi
kwistjonijiet ta ,sahha jew thassib.

+ Tuzax il-prodott fuq gilda marda jew irritata.

Wagqgaf |I-uzu immedjatament jekk issehh irritazzjoni mhux pjacevoli tal-gilda

jew skumdita fizika. Ikkonsulta tabib jekk is-sintomi jippersistu.

Biex tevita mard u infezzjoni, tghaddix il-prodott lil partijiet terzi.

Agra bir-reqqga I-informazzjoni fuq |-ippakkjar tal-prodott biex tevita reazzjonijiet

allergici (ez. latex).

Tuzgé il-prodott jekk huwa ovvjament mhux funzjonali, izzejjed jew ikollu difetti

vizibbli.

« Tiffrizax jew sahhan il-prodott.

« |l-prodott mhuwiex adattat ghal uzu kummercjali.

« Tinfihx prodotti li jintefhu lil hinn mid-dijametru indikat fuqg I-imballagg.

« ll-prodott mhuwiex adattat ghall-uzu mediku.

« lecargja I-prodott biss b‘carger adattat f‘sokit tad-dawl.

+ Osserva l-istruzzjonijiet tal-adapter tal-mejn rispettiv.

L-ebda responsabbilta ma tista ,tigi accettata ghal hsara jew incidenti kkawzati

minn uzu mhux xieraq, |-uzu tal-forza, modifiki u nuggas ta‘ konformita ma

,dawn l-istruzzjonijiet tas-sigurta.

Qabel I-Ewwel Uzu

+ Naddaf il-prodott b‘ilma shun u sapun hafif gabel ma tuzah ghall-ewwel darba.
Biex tevita hsara lill-apparat, kun zgur li I-ebda ilma ma jidhol fil-kompartiment
tal-batterija. Tghaddasx |-apparat fl-ilma.

« l¢cargja I-prodott jew dahnal il-batteriji (jekk fornuti). Ghal ragunijiet ta
,sikurezza, il-batteriji tal-litju generalment jigu ¢¢argjati biss ghal 40-50%
ghat-trasport.

« Ixghel il-prodott I-ewwel. Inbaghad dahhalha fil-vagina jew poggiha fuq iz-zona
mixtiega fiz-zona genitali.

Uzu ta' Vibraturi

ll-prodott huwa adattat biss ghall-uzu vaginali.

1. Applika lubrikant bizzejjed fuq il-wic¢ tal-prodott.

Importanti: L-uzu ta ,lubrikant ibbazat fuq I-ilma huwa rakkomandat.

Biex tibda |-vibrazzjoni, uza |-unita ta ,kontroll biex tagleb il-prodott.

Dahhal il-prodott fil-vagina jew poggih fuq iz-zona mixtieqga fiz-zona genitali.

Biex tibdel I-issettjar tal-vibrazzjoni, aghfas bir-reqqa, dawwar, jew zzerzaq

I-unita tal-kontroll.

Nehhi bil-mod il-prodott minn gewwa jew barra minn gismek.

Biex titfi I-vibrazzjoni wara |-uzu, aghfas, dawwar, jew zzerzagq I-unita ta ,kontroll

fil-pozizzjoni inizjali.

Importanti: Jekk il-prodott jintefa awtomatikament meta I-batterija tkun

baxxa, tergax tixghel, imma ¢¢éargjaha f‘sokit tad-dawl.
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Fakultattiv (meta rilevanti):

« Xivibraturi ghandhom ponta G-spot. Biex tistimula I-punt G, segwi |-passi ta
,hawn fug u zomm il-ponta mghawga fid-direzzjoni tal-hajt addominali.

« Xi vibraturi ghandhom driegh ta ,stimulazzjoni wahda jew tnejn li jistghu jintuzaw

biex jistimulaw il-klitoris u/jew |-anus simultanjament.

Xi vibraturi ghandhom funzjoni specjali (ez. rotazzjoni, funzjoni ta ,spinta,

funzjoni tal-pompa). Aghfas I-unita tal-kontroll biex tixghel u titfi dawn il-

funzjonijiet.

Xi vibraturi ghandhom ballun tal-pompa. Biex izzid id-dijametru tal-vibratur,

aghfas il-ballun tal-pompa ripetutament jekk mehtieg. Il-vibratur huwa minfuh.

Biex thalli I-arja tahrab, iftah il-valv.

Xi vibraturi ghandhom tazza tal-gbid li tippermettilek twahhal il-prodott ma

Jwice lixx, nadif u niexef. Agla ,|-gbid b‘attenzjoni mill-wice.

Xi vibraturi huma maghmula mill-hgieg. Jistghu jissahhnu fuq il-heater jew

jitkesshu fil-frigg ghal loghob tat-temperatura.

Istruzzjonijiet tal-Kura

+ Halli I-prodott jibred wara kull uzu qabel ma tpoggih.

+ Naddaf il-prodott wara kull uzu b‘ilma shun u sapun hafif u ddizinfettah
b‘soluzzjoni dizinfettant adattata ghall-prodott. Biex tevita hsara lill-prodott,
jekk joghgbok kun zgur li I-ebda ilma ma jidhol fil-kompartiment tal-batterija.
Tghaddasx I-apparat taht I-iima.

« Zomm il-prodott f‘post nadif, frisk u niexef. L-umdita tista ,taghmel hsara lill-

batteriji u I-mutur. Evita dawl tax-xemx dirett.

Biex tevita reazzjonijiet kimici, ahzen il-prodott separatament u mhux flimkien

ma ,prodotti ohra maghmula minn materjali differenti.

Biex testendi |-hajja tal-batteriji u batteriji rikarikabbli u biex tevita hsara lill-

prodott, nehhi |-batteriji mill-prodott wara kull uzu jew nehhi I-prodott mis-sokit

hekk kif il-batterija rikarikabbli tkun i¢¢argjata ghal kollox.

Informazzjoni dwar ir-Rimi / ll-Kontribut Tieghek ghall-Harsien Ambjentali
Jekk joghgbok tarmix il-materjal tal-ippakkjar jew apparat antik. Irricikla I-oggetti
fejn possibbli. Separa I-ippakkjar skont il-materjal u armih mal-iskart domestiku.
Aghmel il-bicca tieghek ghall-ambjent u hu apparat antik fil-punti lokali tal-gbir
tieghek skont il-legizlazzjoni nazzjonali tieghek u I-linji gwida applikabbli. Issepara
batteriji mhux maghluqga u batteriji rikarikabbli minn apparati godma gabel ma
tghaddihom f‘punt tal-gbir. Kun zgur li thassar id-dejta personali kollha mit-
taghmir gadim tieghek gabel tarmihom.

g Is-simbolu tal-landa taz-zibel imfarrak fuq ir-roti jfisser li dan il-prodott irid
jintbaghat minghajr hlas f'punt ta’ gbir ta’ skart elettroniku sabiex ikun jista’ jigi
riciklat ghall-ahjar uzu mill-gdid possibbli tal-materja prima.

P Il-batteriji ma jaghmlux parti mill-iskart domestiku. Bhala konsumatur, inti

taht I-obbligu legalili tiddahhal batteriji uzati. Tista ,taghmel dan f‘punti ta“ gbir
pubblici jew postijiet fejn jinbieghu batteriji. Tista® wkoll tirritorna batteriji u batteriji
rikarikabbli li ahna ngorru jew garrajna bhala batteriji godda lill-mahzen tad-
dispac¢ taghna (Schaferweg 14, 24941 Flensburg, il-Germanja) minghajr hlas wara
I-uzu. Batteriji li jkun fihom sustanzi perikoluzi huma mmarkati bis-sinjal u wiehed
mis-simboli kimici:

+ Cd: ll-batterija fiha I-kadmju

+ Hag: ll-batterija fiha merkurju

+ Pb: lI-batterija fiha comb

|I-batteriji tal-litju u I-pakketti tal-batteriji ghas-sistemi kollha jistghu jiddawru biss
fil-punti tal-gbir jekk ikunu gew skarikati. Biex jigu evitati short-circuits fil-kaz ta
Jhatt mhux komplut, I-arbli fug dawn it-tipi ta‘ batteriji ghandhom ikunu izolati bl-
uzu ta ,sustanza bhal tejp li jwahhal gabel ma |-batteriji jigu rritornati.

Tislijiet,
L-ispecjalisti tieghek fit-tgawdija erotika
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, il-Germanja

PT Informagdes para o cliente

Guarde todas estas informacgoes para uma utilizagdo segura e
correcta. Guarde também a embalagem do produto, pois contém
instrucdes de funcior to e infor Oes sobre o produto, as pilhas
e o recarregamento. Para mais informagcées, digitalize o codigo QR na
embalagem.

Instrucdes gerais de seguranca
+ Manter fora do alcance das criangas, pois as pecas pequenas podem ser
engolidas.

+ Utilizar o produto apenas se estiver em boas condigdes fisicas.

+ Néo utilizar o produto com outras pessoas contra a sua vontade. Utilizar
apenas com o consentimento das pessoas envolvidas.

+ Utilizar o produto de forma segura para evitar lesdes. Utilizar por sua conta e
risco.

+ Deve consultar um médif:o antes de utilizar o produto se tiver algum problema

de salde ou preocupagdo.

Nao utilizar o produto em pele doente ou irritada.

Interromper imediatamente a utilizag&o se ocorrer irritacdo desagradavel da
pele ou desconforto fisico. Consultar um médico se os sintomas persistirem.

Para evitar doencas e infecgoes, nao transmitir o produto a terceiros.

Ler atentamente as informagdes contidas na embalagem do produto para evitar
reaccdes alérgicas (por exemplo, ao latex).

Nao utilizar o produto se este estiver manifestamente inoperacional,

sobreaquecido ou apresentar defeitos visiveis.

+ Né&o congelar ou aquecer o produto.

+ O produto ndo é adequado para uso comercial.

+ Néo insuflar os produtos insuflaveis para além do didmetro indicado na
embalagem.

+ O produto n&o é adequado para utilizagdo médica.

+ Carregue o produto apenas com um carregador adequado numa tomada

eléctrica.

Respeitar as instrugdes do respetivo adaptador de corrente.

Nao assumimos qualquer responsabilidade por danos ou acidentes causados
por utilizagdo incorrecta, uso de forga, modificagdes e incumprimento destas
instrugdes de seguranga.

Antes da primeira utilizacdo

+ Limpe o produto com agua morna e sabdo neutro antes de o utilizar pela
primeira vez. Para evitar danos no dispositivo, certifique-se de que ndo entra
agua no compartimento da bateria. Nao submergir o aparelho em agua.

+ Carregue o produto ou introduza as pilhas (se fornecidas). Por razdes de
seguranga, as pilhas de litio sdo geralmente carregadas apenas a 40-50% para
transporte.

+ Ligar primeiro o produto. Em seguida, introduzi-lo na vagina ou coloca-lo na
zona desejada da area genital.

Utilizacao de vibradores

0 produto s6 é adequado para uso vagi

1. Aplique lubrificante suficiente na superficie do produto.

Importante: Recomenda-se a utilizagdo de lubrificante a base de agua.
Para iniciar a vibragao, ligar o produto com a unidade de controlo.

Introduza o produto na vagina ou cologue-o na zona desejada da area genital.

Para alterar a defini¢éo da vibracdo, prima, rode ou faca deslizar
cuidadosamente a unidade de controlo.

. Retirar lentamente o produto do interior ou do exterior do corpo.
Para desligar a vibracéo apdsa ut|l|zagao prima, rode ou faga deslizar a
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Importante: Se o produto se d lo a pilha
estiver fraca, ndo o volte a I:gar, mas carregue-o numa tomada eléctrica.

Opcional (quando r )

+ Alguns vibradores tém uma ponta para o ponto G. Para estimular o ponto G,

siga os passos acima e segure a ponta curva na diregdo da parede abdominal.

Alguns vibradores tém um ou dois bragos de estimulagdo que podem ser

utilizados para estimular o clitoris e/ou 0 anus em simultaneo.

Alguns vibradores tém uma fungéo especial (por exemplo, rotacéo, fungéo de

impulso, fung@o de bomba). Premir a unidade de controlo para ligar e desligar

estas fungoes.

Alguns vibradores tém uma bola de bombagem. Para aumentar o diametro do

vibrador, prima a esfera da bomba repetidamente, se necessario. O vibrador

esta insuflado. Para deixar sair o ar, abra a valvula.

Alguns vibradores tém uma ventosa que permite fixar o produto a uma

superficie lisa, limpa e seca. Retirar cuidadosamente a ventosa da superficie.

+ Alguns vibradores s@o feitos de vidro. Podem ser aquecidos no aquecedor ou
arrefecidos no frigorifico para jogar com a temperatura.

Instrucdes de manutencao

+ Deixar arrefecer o produto apos cada utilizagao antes de o guardar.

+ Limpe o produto apds cada utilizagdo com agua morna e um sabao suave e
desinfecte-o com uma solugéo desinfetante adequada ao produto. Para evitar
danos no produto, certifique-se de que ndo entra 4gua no compartimento da
bateria. Nao submergir o aparelho na agua.

Mantenha o produto num local limpo, fresco e seco. A humidade pode danificar
as pilhas e o motor. Evite a luz solar direta.

Para evitar reacgGes quimicas, guarde o produto separadamente e ndo em
conjunto com outros produtos feitos de materiais diferentes.

Para prolongar a vida util das pilhas e das pilhas recarregaveis e para evitar
danos no produto, retire as pilhas do produto apds cada utilizagao ou retire

o produto da tomada assim que a pilha recarregavel estiver totalmente
carregada.

Informacées sobre a eliminacao / A sua contribuicao para a protecao do.
ambiente

N&o deite fora o material de embalagem ou os aparelhos antigos. Recicle os
artigos sempre que possivel. Separe as embalagens de acordo com o material e
deite-as fora juntamente com o lixo doméstico. Faga a sua parte pelo ambiente
e entregue os aparelhos usados nos pontos de recolha locais, de acordo com a
legislagao nacional e as directrizes aplicaveis. Separe as pilhas néo fechadas e
as pilhas recarregaveis dos aparelhos antigos antes de as entregar num ponto
de recolha. Certifique-se de que elimina todos os dados pessoais dos seus
dispositivos antigos antes de os eliminar.

E O simbolo do caixote do lixo com uma cruz sobre rodas significa que este
produto deve ser entregue gratuitamente num ponto de recolha de residuos
electronicos, para que possa ser reciclado e reutilizar as matérias-primas da
melhor forma possivel.

A As pilhas néo devem ser colocadas no lixo doméstico. Enquanto consumidor,
tem a obrigacéo legal de entregar as pilhas usadas. Pode fazé-lo nos pontos

de recolha publicos ou nos locais de venda de pilhas. Também pode devolver
gratuitamente as pilhas recarregaveis e as pilhas que transportamos ou
mandamos transportar como pilhas novas ao nosso armazém de expedicao
(Schéferweg 14, 24941 Flensburg, Alemanha) apés a sua utilizaggo. As pilhas que
contém substancias perigosas estéo identificadas com o sinal e um dos simbolos
quimicos:

+ Cd: A pilha contém cadmio

+ Hg: A pilha contém mercurio

+ Pb: A pilha contém chumbo

As baterias de litio e os conjuntos de baterias para todos os sistemas s6 podem
ser entregues nos pontos de recolha se estiverem descarregados. Para evitar
curto-circuitos em caso de descarga incompleta, os pélos deste tipo de baterias
devem ser isolados com uma substancia como fita adesiva antes da devolucéo
das baterias.

Saudacdes calorosas,
Os vossos especialistas em prazeres eréticos
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Alemanha

RO Informatii pentru clienti

Pastrati toate aceste informatii pentru o utilizare sigura si adecvata.
De pastrati ambalajul produsului, deoarece acesta contine
instructiuni de utilizare si informatii despre produs, baterii si reincarcare.
Pentru mai multe informatii, scanati codul QR de pe ambalaj.

Instructiuni generale de siguranta
+ Tineti-l laindeméana copiilor, deoarece piesele mici pot fi inghitite.
+ Utilizati produsul numai daca aveti o conditie fizica buna.

+ Nu utilizati produsul impreuna cu alte persoane impotriva vointei acestora.

Utilizati-l numai cu acordul persoanelor implicate.

Utilizati produsul in conditii de siguranté pentru a evita ranirea. Folositi pe

propriul risc.

+ Un medic trebuie consultat inainte de a utiliza produsul dacé o persoana are
probleme de sénatate sau preocupdri.

+ Nu utilizati produsul pe pielea bolnava sau iritata.

. Tmrerupet,i imediat utilizarea in cazul in care apar iritatii neplacute ale pielii sau
disconfort fizic. Consultati un medic in cazul in care simptomele persista.

+ Pentru a evita imbolnavirile si infectiile, nu transmiteti produsul unor terte
persoane.

« Cititi cu atentie informatiile de pe ambalajul produsului pentru a evita reactiile

alergice (de exemplu, latex).

Nu utilizati produsul daca este evident nefunctional, se supraincalzeste sau

prezinta defecte vizibile.

Nu congelati si nu incalziti produsul.

Produsul nu este adecvat pentru utilizare comerciala.

Nu umflati produsele gonflabile peste diametrul indicat pe ambalaj.

+ Produsul nu este potrivit pentru uz medical.

+ Tncarcati produsul numai cu un incarcator adecvat la o priza de curent.

+ Respectati instructiunile adaptorului de retea respectiv.

+ Nu poate fi acceptata nicio raspundere pentru daune sau accidente cauzate
de utilizarea necorespunzatoare, utilizarea fortei, modificari si nerespectarea
acestor instructiuni de siguranta.

inainte de prima utilizare

+ Curatati produsul cu apa calda si sapun bland inainte de a-| utiliza pentru prima
data. Pentru a preveni deteriorarea dispozitivului, asigurati-va ca nu intra apa in
compartimentul bateriei. Nu scufundati dispozitivul in apa.

Incarcati produsul sau introduceti bateriile (daca sunt furnizate). Din motive de
siguranta, bateriile cu litiu se incarca, in general, numai pana la 40-50% pentru
transport.

Porniti mai intai produsul. Apoi introduceti-1 in vagin sau asezati-I pe zona doritd
din zona genitala.

Utilizarea vibratoarelor

Produsul este potrivit numai pentru utilizare vaginala.

1. Aplicati suficient lubrifiant pe suprafata produsului.
Important: Se recomanda utilizarea unui lubrifiant pe baza de apa.

2. Pentru a porni vibratia, utilizati unitatea de control pentru a porni produsul.

3. Introduceti produsul in vagin sau plasati-I pe zona dorita din zona genitala.

4. Pentru a modifica setarea vibratiei, apasati, rotiti sau glisati cu atentie unitatea
de control.

5. Scoateti incet produsul din interiorul sau de pe corp.

6. Pentru a opri vibratia dupa utilizare, apasati, rotiti sau glisati unitatea de control
in pozitia initiald.
Important: Daca produsul se opreste automat atunci cand bateria este
descarcata, nu il porniti din nou, ci incarcati- la o priza de curent.

Optional (daca este cazul):

+ Unele vibratoare au un varf pentru punctul G. Pentru a stimula punctul G, urmati
pasii de mai sus si tineti varful curbat in directia peretelui abdominal.

+ Unele vibratoare au unul sau doua brate de stimulare care pot fi folosite pentru a
stimula simultan clitorisul si/sau anusul.

+ Unele vibratoare au o functie specia]é (de exemplu, rotatie, functie de
impingere, functie de pompare). Apasati unitatea de control pentru a activa si
dezactiva aceste functii.

* Unele vibratoare au o bila de pompare. Pentru a mari diametrul vibratorului,
apasati in mod repetat bila de pompare, daca este necesar. Vibratorul este
umflat. Pentru a lasa aerul sa iasa, deschideti supapa.

+ Unele vibratoare au o ventuza care va permite sé fixati produsul pe o suprafata

netedd, curata si uscata. Detasati cu grija ventuza de suprafata.

Unele vibratoare sunt fabricate din sticld. Acestea pot fi incalzite pe calorifer sau

réacite in frigider pentru a juca la temperatura.

Instructiuni de ingrijire

+ Lasati produsul sa se raceasca dupa fiecare utilizare inainte de a-l pune
deoparte.

+ Curatati produsul dupa fiecare utilizare cu apa calda si un sdpun bland si
dezinfectati-l cu o solutie dezinfectanta potrivita pentru produs. Pentru a
preveni deteriorarea produsului, asigurati-va ca nu intra apa in compartimentul
bateriei. Nu scufundati dispozitivul sub apa.

+ Pastrati produsul intr-un loc curat, racoros si uscat. Umiditatea poate deteriora
bateriile si motorul. Evitati lumina directa a soarelui.

« Pentru a preveni reactiile chimice, depozitati produsul separat si nu impreuna
cu alte produse fabricate din materiale diferite.

+ Pentru a prelungi durata de viata a bateriilor si a bateriilor reincércabile si pentru
a preveni deteriorarea produsului, scoateti bateriile din produs dupé fiecare
utilizare sau scoateti produsul din priza imediat ce bateria reincércabild este
complet incarcata.

Informatii privind eliminarea / Contributia dumneavoastra la protectia
mediului

Va rugdm sa nu aruncati materialul de ambalare sau dispozitivele vechi. Reciclati
articolele acolo unde este posibil. Separati ambalajele in functie de material si
aruncati-le impreuna cu deseurile menajere. Puneti umarul la protectia mediului
si duceti dispozitivele vechi la punctele de colectare locale, in conformitate cu
legislatia nationala si cu orientarile aplicabile. Separati bateriile neincluse si
bateriile reincarcabile de dispozitivele vechi inainte de a le preda la un punct

de colectare. Asigurati-va ca stergeti toate datele cu caracter personal de pe
dispozitivele vechi inainte de a le arunca.

= Simbolul cosului de gunoi barat pe roti inseamna ca acest produs trebuie
predat gratuit la un punct de colectare a deseurilor electronice, pentru a putea fi
reciclat in vederea celei mai bune reutilizari posibile a materiilor prime.

" Bateriile nu au ce cduta in deseurile menajere. In calitate de consumator,
aveti obligatia legald de a preda bateriile uzate. Puteti face acest lucru la punctele
de colectare publice sau la locurile unde se vand baterii. De asemenea, dupa
utilizare, puteti returna gratuit la depozitul nostru de expediere (Schaferweg

14, 24941 Flensburg, Germania) bateriile reincércabile si bateriile pe care noi le
transportam sau le-am transportat ca baterii noi. Bateriile care contin substante
periculoase sunt etichetate cu semnul si unul dintre simbolurile chimice:

+ Cd: Bateria contine cadmiu

+ Hg: Bateria contine mercur

+ Pb: Bateria contine plumb

Bateriile cu litiu si pachetele de baterii pentru toate sistemele pot fi predate

la punctele de colectare numai daca au fost descarcate. Pentru a preveni
scurtcircuitele in cazul unei descarcari incomplete, polii acestor tipuri de baterii
trebuie izolati cu ajutorul unei substante, cum ar fi banda adeziva, inainte ca
bateriile sa fie returnate.

Salutari calduroase,
Specialistii dvs. in placerea erotica
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Germania

SK Informaécie pre zakaznikov

Vsetky tieto informéacie uchovavajte pre bezpecne a spravne pouzivanie.
Uchovajte si aj obal vyrobku pretoze obsahule navod na obsluhu a
informacie o vyrobku, batériach a dobijani. DalSie informécie ziskate
naskenovanim QR kédu na obale.

VSeobecné bezpeénostné pokyny

+ Uchovavajte mimo dosahu deti, pretoze malé ¢asti sa mézu prehltnit.

+ Vyrobok pouZivajte len vtedy, ak ste v dobrej fyzickej kondicii.

+ Nepouzivajte vyrobok s inymi osobami proti ich voli. Vyrobok pouzivajte len so
stihlasom zli¢astnenych osob.

Viyrobok pouzivajte bezpeéne, aby nedoslo k zraneniu. Vyrobok pouzivajte na
vlastné riziko.

Ak ma osoba akékol'vek zdravotné problémy alebo obavy, mala by sa pred
pouzitim vyrobku poradit s lekarom.

Viyrobok nepouzivajte na choru alebo podrazdenu pokozku.

Okamtzite preruste pouzivanie, ak sa vyskytne neprijemné podrazdenie pokozky
alebo fyzicky diskomfort. Ak priznaky pretrvavaju, poradte sa s lekarom.

Aby ste predisli ochoreniu a infekcii, neprenasajte vyrobok na tretie osoby.

+ Pozorne si precitajte informacie na obale vyrobku, aby ste predisli alergickym
reakciam (napr. na latex).

. Vgr%bok nepouzivaijte, ak je zjavne nefunkény, prehrieva sa alebo ma viditelné
chyby.

+ Vyrobok nezmrazujte ani nezahrievajte.

+ Vyrobok nie je vhodny na komeréné pouzitie.

+ Nafukovacie vyrobky nenafukujte nad priemer uvedeny na obale.

+ Viyrobok nie je vhodny na lekarske pouZzitie.

Viyrobok nabijajte len pomocou vhodnej nabijacky v elektrickej zasuvke.

Dodrziavajte pokyny prislusného sietového adaptéra.

Za $kody alebo nehody spdsobené nespravnym pouzivanim, pouzitim sily,

Upravami a nedodrzanim tychto bezpecnostnych pokynov nemozno prevziat

Ziadnu zodpovednost.

Pred prvym pouzitim

+ Pred prvym pouzitim vyrobok oistite teplou vodou a jemnym mydlom. Aby
ste zabranili poskodeniu zariadenia, uistite sa, Ze sa do priestoru pre batérie
nedostala voda. Zariadenie neponarajte do vody.

+ Nabite vyrobok alebo vloZte batérie (ak su sic¢astou dodavky). Z
bezpecnostnych dovodov sa litiové batérie pri preprave spravidla nabijajd len
na 40 - 50 %.

+ Vyrobok najprv zapnite. Potom ho vlozte do vaginy alebo ho umiestnite na
pozadované miesto v oblasti genitalii.

Pouzivanie vibratorov
Vyrobok je vhodny len na vaginalne pouzitie.

1. Na povrch vyrobku naneste dostatocné mnozstvo lubrikantu.
Délezité: Odportca sa pouzivat lubrikant na baze vody.

2. Na spustenie vibrécii pouzite oviadaci prvok na zapnutie vyrobku.

3. Vloitelvyrobok do vaginy alebo ho umiestnite na pozadované miesto v oblasti
genitalii.

4. Ak chcete zmenit nastavenie vibracii, opatrne stlacte, otoéte alebo posunte
ovladaci prvok.

5. Pomaly vyberte vyrobok z vnitra alebo z tela.

6. Ak cheete vibracie po pouziti vypnlit, stladte, otogte alebo posurite ovladact
prvok do vychodiskovej polohy.
Délezité: Ak sa vyrobok automaticky vypne, ked'je bat€ria vybita,
nezapinajte ho znova, ale nabite ho v elektrickej zasuvke.

Volitel'né (ak je to relevantné):

+ Niektoré vibratory maju $picku na bod G. Ak chcete stimulovat bod G,

postupujte podla vyssie uvedenych krokov a drzte zahnutd $picku v smere

brusnej steny.

Niektoré vibratory maju jedno alebo dve stimulacné ramena, ktoré mozno pouzit

na sti¢asnu stimuldciu klitorisu a/alebo koneénika.

Niektoré vibratory maju Specialnu funkciu (napr. rotaciu, funkciu pritlaku,

funkciu Gerpadla). Stlacenim ovladacieho prvku tieto funkcie zapnete a vypnete.

Niektoré vibratory maju guléckovi pumpu. Ak cheete zvagsit priemer vibratora,

v pripade potreby opakovane stlaéte pumpovaciu gul6cku. Vibrator sa nafikne.

Ak chcete vypustit vzduch, otvorte ventil.

+ Niektoré wbratory majd pnsavku ktora umoznuje pripevnit vyrobok na hladky,
Cisty a suchy povrch. Prisavku opatrne oddel'te od povrchu.

+ Niektoré vibratory st vyrobené zo skla. Na hranie sa s teplotou ich mozno
zahriat na ohrievaci alebo schladit v chladnicke.

Pokyny na starostlivost

+ Po kazdom pouziti nechajte vyrobok pred odlozenim vychladndt.

Po kazdom poutziti vyrobok vygistite teplou vodou a jemnym mydiom a
vydezinfikujte ho dezinfekénym roztokom vhodnym pre dany vyrobok. Aby ste
zabranili poskodeniu vyrobku, dbajte na to, aby sa do priestoru pre batérie
nedostala voda. Zariadenie neponarajte pod vodu.

Viyrobok uchovavaijte na Cistom, chladnom a suchom mieste. Vihkost moze
poskodit batérie a motor. Vyhnite sa priamemu sine¢nému Ziareniu.

Aby ste zabranili chemickym reakciam, vyrobok skladujte oddelene a nie spolu
s inymi vyrobkami z réznych materialov.

Aby ste predlzili Zivotnost batérii a nabijatelnych batérii a zabranili poskodeniu
vyrobku, vyberte batérie z vyrobku po kazdom pouziti alebo vyberte vyrobok zo
zasuvky hned, ako sa nabijatelna batéria Uplne nabije.

Informacie o likvidacii / Vas prispevok k ochrane Zivotného prostredia

Obalovy material ani staré zariadenia nevyhadzuite. Ak je to mozné, recyklujte
predmety. Obalovy material rozdelte podia materialu a zlikvidujte ho spolu s
domovym odpadom. Urobte svoj prispevok k ochrane Zivotného prostredia a
odovzdajte staré zariadenia na miestne zberné miesta v stlade s vntrostatnymi
pravnymi predpismi a platnymi smernicami. Pred odovzdamm starych zariadeni
na zbernom mieste oddel'te od nich batérie, ktoré nie st uzavreté, a nabijatelné
batérie. Pred likvidaciou starych zariadeni sa uistite, Ze ste z nich vymazali véetky
osobné udaje.

g Symbol preskrtnutej smetnej nadoby na kolieskach znamena, Ze tento vyrobok

je potrebné bezplatne odovzdat na zbernom mieste elektronického odpadu, aby

mohol byt recyklovany pre ¢o najlepsie opatovné vyuzitie surovin.

J Batérie nepatria do domového odpadu. Ako spotrebitel mate zakonnu
povinnost odovzdat pouzité batérie. MoZete tak urobit na verejnych zbernych
miestach alebo na miestach, kde sa batérie predavaju. Dobijatelné batérie a
batérie, ktoré nesieme alebo sme niesli ako nové batérie, mozete po pouziti
bezplatne odovzdat aj v naSom expedi¢nom sklade (Schaferweg 14, 24941
Flensburg, Nemecko). Batérie obsahujlice nebezpecné latky st oznacené znackou
a jednym z chemickych symbolov:

+ Cd: Batéria obsahuje kadmium

+ Hg: Batéria obsahuije ortut

+ Pb: Batéria obsahuije olovo

Litiové batérie a batériové supravy pre vsetky systémy mozno odovzdat na
zbernych miestach len vtedy, ak boli vyblte Aby sa zabranilo skratu vprlpade
neuplného vybitia, poly tychto typov batérii by sa mali pred odovzdanim izolovat
pomocou latky, ako je lepiaca paska.

S GUprimnym pozdravom,

Vasi $pecialisti na erotické pozitky

OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Nemecko

SL Informacije za stranke
Vse te informacije shranite za varno in pravilno uporabo. Shranite tudi

embalazo izdelka, saj vsebuje navodila za uporabo ter informacije o izdelku,
baterijah in polnjenju. Za vec informacij preberite kodo QR na embalazi.

Splosna varnostna navodila

+ Napravo hranite zunaj dosega otrok, saj lahko majhne dele pogoltnejo.

+ lzdelek uporabljajte le, Ce ste v dobri fizicni kondiciji.

+ lzdelka ne uporabljajte z drugimi osebami proti njihovi volji. Izdelek uporabljajte
le s soglasjem vpletenih oseb.

+ lzdelek uporabljajte varno, da se izognete poskodbam. Uporabljajte izdelek na
lastno odgovornost.

- Ceima oseba kakrsne koli zdravstvene tezave ali pomisleke, se mora pred
uporabo izdelka posvetovati z zdravnikom.

+ lzdelka ne uporabljajte na bolni ali razdrazeni kozi.

- Cese pojavi neprijetno drazenje koze ali fiziéno nelagodie, takoj prenehajte z
uporabo. Ce simptomi ne izzvenijo, se posvetuijte z zdravnikom.

+ Da bi se izognili boleznim in okuzbam, izdelka ne prenasajte tretjim osebam.

Pozorno preberite informacije na embalaZi izdelka, da se izognete alergijskim

reakcijam (npr. lateks).

Izdelka ne uporabljajte, ¢e ocitno ne deluje, se pregreva ali ima vidne napake.

lzdelka ne zamrzujte ali segrevajte.

lzdelek ni primeren za komercialno uporabo.

Napihljivih izdelkov ne napihujte nad premerom, ki je naveden na embalazi.

+ lzdelek ni primeren za uporabo v zdravstvu.

+ lzdelek polnite samo z ustreznim polnilnikom v elektricni vticnici.

+ Upostevaijte navodila za uporabo ustreznega omreznega napajalnika.

+ Zaposkodbe ali nesrece, nastale zaradi nepravilne uporabe, uporabe sile,
sprememb in neupostevanja teh varnostnih navodil, ni mogoce prevzeti nobene
odgovornosti.

Pred prvo uporabo

+ Pred prvo uporabo izdelek oistite s toplo vodo in blagim milom. Da preprecite
poskodbe naprave, poskrbite, da v prostor za baterijo ne pride voda. Naprave
ne potapljajte v vodo.

+ Napolnite izdelek ali vstavite baterije (Ce so prilozene). Zaradi varnostnih
razlogov se litijeve baterije za prevoz obi¢ajno napolnijo le do 40-50 %.

« Najprej vklopite izdelek. Nato ga vstavite v noznico ali ga namestite na zeleno
mesto v predelu spolovila.

Uporaba vibratorjev

lzdelek je primeren samo za vaginalno uporabo.

1. Na povrsino izdelka nanesite zadostno koli¢ino lubrikanta.
Pomembno: Priporoca se uporaba lubrikanta na vodni osnovi.

2. Za zacetek vibriranja uporabite upravljalno enoto za vklop izdelka.

3. Izdelek vstavite v noznico ali ga namestite na Zeleno podrocje v predelu
spolovila.

4. Ce zelite spremeniti nastavitev vibriranja, previdno pritisnite, obrnite ali
premaknite upravljalno enoto.

5. Izdelek pocasi odstranite iz notranjosti telesa ali z njega.

6. Za izklop vibriranja po uporabi pritisnite, obrnite ali potisnite upravljaino enoto
v zacetni polozaj.
Pomembno: Ce se lzdelek samodejno izklopi, ko je baterija izpraznjena, ga
ne vklopite znova, t ¢ ga v elektricni vticnici.

Opcijsko (Ce je primerno): )

+ Nekateri vibratorji imajo konico za to¢ko G. Ce Zelite stimulirati to¢ko G, sledite
zgornjim korakom in drZite ukrivijeno konico v smeri trebusne stene.

Nekateri vibratorji imajo eno ali dve stimulacijski ro€ici, s katerima lahko hkrati
stimulirate klitoris in/ali anus.

Nekateri vibratorji imajo posebno funkcijo (npr. vrtenje, funkcija potiska, funkcija
¢rpalke). Za vklop in izklop teh funkcij pritisnite na upravljalno enoto.

Nekateri vibratorji imajo ¢rpalno kroglico. Ce Zelite povecati premer vibratorja,
po potrebi veckrat pritisnite ¢rpalno kroglico. Vibrator je napihnjen. Ce zelite
izpustiti zrak, odprite ventil.

Nekateri vibratorji imajo prisesek, s katerim lahko izdelek pritrdite na gladko,
Cisto in suho povrsino. Prijemalko previdno odstranite s povrsine.

Nekateri vibratorji so izdelani iz stekla. Za igranje pri visoki temperaturi jih lahko
segrejete na grelniku ali ohladite v hladilniku.

Navodila za nego

+ Po vsaki uporabi pustite, da se izdelek ohladi, preden ga odloZite.

+ Po vsaki uporabi izdelek ocistite s toplo vodo in blagim milom ter ga razkuzite z
raztopino razkuZila, ki je primerna za izdelek. Da bi preprecili poskodbe izdelka,
poskrbite, da v prostor za baterije ne pride voda. Naprave ne potapljajte pod
vodo.

Izdelek hranite v Eistem, hladnem in suhem prostoru. Vlaga lahko poskoduje
baterije in motor. Izogibajte se neposredni sonéni svetlobi.

Da bi preprecili kemi¢ne reakcije, izdelek shranjujte lo€eno in ne skupaj z
drugimi izdelki iz razli¢nih materialov.

Da bi podaljsali Zivljenjsko dobo baterij in akumulatorskih baterij ter preprecili
poskodbe izdelka, po vsaki uporabi odstranite baterije iz izdelka ali izdelek
izvlecite iz vtinice takoj, ko je akumulatorska baterija popolnoma napolnjena.

Informacije o odstranjevanju / Va$ prispevek k varstvu okolja

Ne zavrzite embalaznega materiala ali starih naprav. Ce je mogoce, izdelke
reciklirajte. Embalazo locite glede na material in jo odvrzite med gospodinjske
odpadke. Prispevajte k varovanju okolja in stare naprave odnesite na lokalne
zbirne tocke v skladu z nacionalno zakonodajo in veljavnimi smernicami. Preden
stare naprave oddate na zbirnem mestu, iz njih izloCite baterije in akumulatorske
baterije, ki niso zaprte. Preden stare naprave zavrzete, poskrbite, da iz njih
izbrisete vse osebne podatke.

g Simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih pomeni, da je treba ta izdelek
brezpla¢no oddati na zbirnem mestu za elektronske odpadke, da se lahko reciklira
za ¢im bolj$o ponovno uporabo surovin.

):4 Baterije ne sodijo med gospodinjske odpadke. Kot potrosnik ste zakonsko
obvezani, da oddate uporabljene baterije. To lahko storite na javnih zbirnih mestih
ali na mestih, kjer se baterije prodajajo. V nase odpremno skladis¢e (Schaferweg
14, 24941 Flensburg, Nemcija) lahko po uporabi brezpla¢no vrnete tudi baterije za
ponovno polnjenje in baterije, ki jih nosimo ali smo jih nosili kot nove. Baterije, ki
vsebujejo nevarne snovi, so oznacene z znakom in enim od kemijskih simbolov:

+ Cd: Baterija vsebuje kadmij

+ Hg: Baterija vsebuje Zivo srebro

+ Pb: Baterije vsebujejo svinec

Litijeve baterije in komplete baterij za vse sisteme lahko oddate na zbirnih

mestih le, Ce so izpraznjene. Da bi preprecili kratek stik v primeru nepopolnega
praznjenja, je treba pole na teh vrstah baterij pred oddajo izolirati s snovjo, kot je
lepilni trak.

Prisréen pozdrav,
Vasi strokovnjaki za eroticne uZitke
OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Nem¢ija

HU Ugyfél informaciok

A biztonsagos és megfelel6 hasznalat érdekében Grizze meg ezeket az
informaciokat. Orizze meg a termék csomagolasat is, mivel az tartalmazza
a kezelési utasitasokat és a termékkel, az akkumulatorokkal és az
ujratéltéssel kapcsolatos informaciokat. Tovabbi informacikért szkennelje
be a csomagolason talalhaté QR-kddot.

Altalanos biztonségi utasitasok
+ Gyermekek eldl elzarva tartando, mivel az apr¢ alkatrészek lenyelhetok.
+ Csak akkor hasznalja a terméket, ha jo fizikai allapotban van.

+ Ne haszndlja a terméket mas emberekkel egytitt akaratuk ellenére. Csak az
érintettek beleegyezésével hasznélja.

A sérillések elkeriilése érdekében haszndlja a terméket biztonsagosan.

Hasznalja sajat feleldsségére.

+ Atermék hasznalata el6tt orvoshoz kell fordulni, ha valakinek barmilyen
egészséglgyi problémaja vagy aggalya van.

+ Ne hasznalja a terméket beteg vagy irritalt b6ron.

« Azonnal hagyja abba a hasznalatat, ha kellemetlen bérirritacio vagy fizikai
kellemetlenség jelentkezik. Ha a tiinetek tovabbra is fennallnak, forduljon
orvoshoz.

+ Abetegségek és fertézések elkeriilése érdekében ne adja at a terméket
harmadik személyeknek.

+ Az allergias reakciok (pl. latex) elkeriilése érdekében olvassa el figyelmesen a
termék csomagolasan taldlhaté informaciokat.

Ne hasznalja a terméket, ha az nyilvanvaléan nem mukodik, tilmelegszik vagy
lathatd hibai vannak.

Ne fagyassza le vagy melegitse fel a terméket.

A termék nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra.

Ne fujja fel a felfjhatd terméket a csomagolason feltlintetett a&tmérénél
nagyobbra.

A termék nem alkalmas orvosi hasznalatra.

+ Aterméket csak megfeleld tolt6vel, konnektoron téltse fel.

- Tartsa be a megfelelé haldzati adapter utasitasait.

+ Anem rendeltetésszer( hasznalatbdl, er6szakos hasznalatbdl, modositasokbol
és ajelen biztonsagi utasitasok be nem tartasabol eredd karokért vagy
balesetekért felelésséget nem vallalunk.

Els6 hasznalat el6tt

+ Az elsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a terméket meleg vizzel és enyhe

szappannal. A készillék karosodasanak megel6zése érdekében gy6z4djon meg

arrol, hogy nem kertll viz az elemtartoba. Ne meritse a készuléket vizbe.

Toltse fel a terméket, vagy helyezze be az elemeket (ha mellékelve vannak).

Biztonsagi okokbdl a litium akkumulatorokat szallitaskor altalaban csak 40-
50%-ra toltik fel.

El6szor kapcsolja be a terméket. Ezutan helyezze be a hiivelybe, vagy helyezze

a kivant terlletre a nemi szerv teriiletén.

A vibratorok hasznalata

A termék kizardlag hiivelyi hasznalatra alkalmas.

1. Vigyen fel elegendo 5|kosnot atermék felliletére.
Fontos: Vizal: jlata ajanlott.

2. Arezgés elinditasahoz kapcsolja be a terméket a vezérléegységgel.

3. Helyezze a terméket a hiivelybe, vagy helyezze a kivant terlletre a nemi szerv
teriletén.

4. A rezgésbeallitdas megvaltoztatasahoz dvatosan nyomja meg, forgassa vagy
csUsztassa el a vezérlGegységet.

5. Lassan tavolitsa el a terméket a testébél vagy a testérdl.

6. A rezgés hasznalat utani kikapcsolasahoz nyomja meg, forditsa el vagy
csusztassa a kezel6egységet a kiindulasi helyzetbe
Fontos: Ha a termék tikusan kik I, amikor az
lemeriil, ne kapcsolja be ujra, hanem toltse fel egy konnektorban.

Opcionalis (ha sziikséges):

« Egyes vibratorok rendelkeznek G-pontos csucsrésszel. A G-pont
stimuldlasahoz kovesse a fenti Iépéseket, és tartsa a hajlitott hegyet a hasfal
iranyaba.

- Egyes vibratorok egy vagy két stimulacios karral rendelkeznek, amelyekkel
egyszerre lehet stimulaini a csiklot és/vagy az anuszt.

- Egyes vibratorok specialis funkciéval rendelkeznek (pl. forgatas, tol6 funkcid,
pumpafunkcid). Nyomja meg a vezérléegységet ezen funkciok be- és
kikapcsolasahoz.

+ Egyes vibratorok rendelkeznek pumpagolydval. A vibrator &tméréjének
noveléséhez sziikség esetén nyomja meg tébbszér a pumpagolyot. A vibrator
felfujodik. A leveg6 tavozasahoz nyissa ki a szelepet.

« Egyes vibratorok tapadokoronggal rendelkeznek, amely lehetévé teszi a
termék sima, tiszta és szaraz fellletre torténd rogzitését. Ovatosan vegye le a
tapadokorongot a fellletrdl.

+ Egyes vibratorok Uvegbdl készliltek. A hémérsékleten vald jatékhoz
felmelegithetdk a flitberendezésen, vagy lehlitheték a hiitészekrényben.

Apolasi utasitasok

+ Minden haszndlat utan hagyja lehdilni a terméket, miel6tt elrakja.

+ Minden haszndlat utan tisztitsa meg a terméket meleg vizzel és enyhe
szappannal, majd fert6tlenitse a termékhez megfeleld fertStlenits oldattal.

A termék karosodasanak elkerulese érdekében ugyelien arra, hogy az
elemtartdba ne keriiljon viz. Ne meritse a késziléket viz ala.

«+ Tartsaa tlermeket tiszta, hivds és szaraz helyen. A neQVesseg karosithatja az
akkumulatorokat és a motort. Kertilje a kézvetlen napfényt.

+ Akémiai reakciok elkeriilése érdekében a terméket kilon tarolja, és ne tarolja
mas, kilénbézd anyagokbol készllt termékekkel egyitt.

+ Az akkumulatorok és az Ujratdltheté elemek élettartamanak meghosszabbitasa
és a termék karosodasanak megelézése érdekében minden hasznalat utan
vegye ki az elemeket a termékbdl, vagy vegye ki a terméket a konnektorbdl,
amint az Ujratélthetd elem teljesen feltolt6dott.

Eltévolitasi informécik / Az On hozzéjarulésa a kérnyezetvédelemhez
Kérjuk, ne dobja ki a csomagoldanyagot vagy a régi késztilékeket. Lehetéség
szerint hasznositja Ujra a targyakat. A csomagoldanyagokat anyaguk szerint
kulénvalogassa, és a haztartasi hulladékkal egytitt dobja ki. Tegyen a
kornyezetért, és vigye el a régi készllékeket a helyi gytjtéhelyekre a nemzeti
jogszabalyoknak és a vonatkozo iranyelveknek megfeleléen. A nem zart elemeket
és az Ujratolthetd elemeket kiilonitse el a régi készulékekbdl, miel6tt leadja Gket a
gyjtéhelyen. Gyézédjon meg rdla, hogy a régi késziilékekrél minden személyes
adatot torol, miel6tt kidobja azokat.

g Az athlzott, kerekeken all6 szemétkosar szimboluma azt jelenti, hogy ezt a
terméket ingyenesen kell leadni egy elektronikai hulladékgytijté ponton, hogy a
lehetd legjobb nyersanyag-ujrafelhasznalas érdekében Gjrahasznosithassak.

& Az elemek nem tartoznak a haztartasi hulladékba. Fogyasztoként Ont tdrvényi
kételezettség terheli a haszndlt elemek leadasara. Ezt megteheti a nyilvanos
gy(ijtéhelyeken vagy azokon a helyeken, ahol elemeket arusitanak. Az Ujratélthetd
elemeket és az altalunk szallitott vagy széllittatott elemeket (j elemként is
ingyenesen visszaviheti hasznalat utan a feladd raktarunkba (Schaferweg 14,
24941 Flensburg, Nemetorszag) A veszelyes anyagokat tartalmazo elemeket a
jellel és a kémiai szimbolumok egyikével jeloljiik:

+ Cd: Az akkumulator kadmiumot tartalmaz

« Hg: Az akkumulator higanyt tartalmaz

+ Pb: Az akkumulator 6lmot tartalmaz

A litium akkumulatorok és az 6sszes rendszerhez tartozé akkumulatorok csak
akkor adhatok le a gytijtéhelyeken, ha lemertiltek. A nem teljes lemer(ilés esetén
fellépé révidzarlatok elkeriilése érdekében az ilyen tipusti akkumulatorok polusait
az akkumulatorok leadasa el6tt valamilyen anyaggal, példaul ragasztoszalaggal
szigetelni kell.

Meleg lidvozlettel,
Az erotikus élvezetek specialistai
0OV-Grosshandel, 24933 Flensburg, Németorszag
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